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UM ABADESSADO TARDIO

[ por 1871 houve um abadessado no
convento da Aveé-Maria, do Pdrto. Era
tarde de mais para essas tertulias de-
votas e bréjeiras, mas a pleiade dos
poetas portugueses excitava-se com
uma tradigio evocadora dos mais be-
los jogos florais. Estava viva ainda a
lembranca de Guilherme Braga, de Soares de Passos,
de Custddio Vieira, de Pinto de Almeida,

Ora nésse tal dia de 1871, Guerra Junqueiro e
Alberto Braga atravessavam a Praca Nova no sentido
do antigo Café Guichard e viram caminhando, vindo
da Livraria Moré, a figura romintica de Camilo, abo-
toada na sua longa sobrecasaca, com as suas botas i
Fredeérica e o seu «tromblon» de aba direita. O roman=
cista dirigiu-se aos dois rapazes, deu-lhes a nolicia do
abadessado e animou-0s a irem ld pedir um mote.
Avancaram entio os irés no sentido do Largo de
S. Bento e dirigiram-se & portada conventual que fi-
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cava, ao tempo, na pragazinha contigua 4 rua do
Loureiro. Era um sitio de recolhido encanto citadino
¢sse cantinho tripeiro, com a nobre fachada do edifi-
cio de uma Renascenca sébria mas elegante fazendo
correr ao longo da beirada a linha discreta das suas
rotulas, o chafariz & sombra das drvores onde dormi-
tavam galégos e se enfileiravam barris, e mais adiante
a fachada barrbca da igreja, com a sua larga escada-
ria subindo para um socegado adro onde os sirguei-
ros torciam o fio nas manwelas dilizentes, logar tran-
giiillo um pouco A margem do bulicio das ruas. Este
conjuncto arquitecténico de soberbos motivos monu-
mentais, de linhas tio movimentadas e tio belas, foi
substituido pela actual estagdo de 5. Bento que de
tida aquela abundincia de arte apenas, talvez por iro-
nia irrespeitosa, conservou o nome. . .

Camilo, Junqueiro e Braga bateram i portaria, a
madre rodeira veio abrir e preguntou o que desejavam.

a Academia Real das Sciéncias que quere um
mote, respondeu pomposamente Camilo,

A porta abriu-se ante aquela peti¢io solene e, ao
entrarem, o romancista despediu-se bruscamente, de-
clarando que jd ndo tinha freima para torneios, gue
até jd ali tinha tido uma filha recolhida, e retirou-se.

(s dois jovens literatos penetraram no convento e
foram respeitosamente levados A presenca da madre
abadessa que estava sentada numa sunfuosa cadeira
de espaldar tendo numa das mios um bidculo de
prata.

— Entio os senhores querem mote? pregunfou a
velha freira com adocicado sorriso. Queiram entrar
naquela salinha.

Entraram. Era um gabinete com galerias de talha
doirada, de onde pendiam grandes cortinados de da-
masco que tornavam purpurina a luz coada pelas ja-
nelas gradeadas. Ao centro, abriam-se as abas duma
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vasta mesa D. Jolo V, de pau santo e pés de garra,
coberta por uma resplandecente toalha ricamente bor-
dada. Sdbre ela pousava uma ampla bandeja de
prata, de onde subia uma alta pirimide de ddces de
ovos circundada por uma bateria de garrafas de vinho
do Pdrto, com os rétulos poidos da Companhia velha.

— Vamos 4s glosas! vamos is glosas! dizia Jun-

O Mosteiro de S, Bento da Avé-Maria, no Porto

queiro mastigando a docaria e esvasiando os célices
de cristal lapidado, onde ao rubi do Pérto se juntavam
os reflexos rubros dos cortinados de damasco. E glo-
saram copiosamente.

Bem inspirados, foram a {erreiro pedir motes. Do
escuro das grades comegaram éles a chover num doce
lirismo de rebucados, e Jungueiro, com a sua vivaci-
dade imaginosa ¢ a sua espontinea graca, ia-os glo-
sando entre murmirios de aplauso. Alberto Braga,
porém, que nio sabia rimar, estava atrapalhado e nio
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teve remédio sendo socorrer-se do poeta pedindo-lhe
improvisasse uma glosa que o contista comegou a
recitar, Mas Junqueiro, que como um gavroche se eva-
dira para o meio da assisténcia, ia respondendo de la
com um verso facéto, que rimava escandalosamente
com cada verso que Braga ia dizendo. A gargalhada
estrugiu, as freiras abafaram o riso e o glosista, furioso
com a garotice do amigo, nio mais pediu motes.

Junqueiro, ésse, estava na fase demoniaca da sua
verve e glosou ininfterruptamente todos os motes que
lhe iam lancando, intermeando os versos com fre-
giientes visitas ao gabinete da mesa D. Jodo V, a ro-
bustecer a inspira¢io com a musa da vefusta compa-
nhia pombalina.

Voltando a terreiro, depois duma destas auséncias,
ouviu yyma voz meiga dizer do escuro da grade:

— O senhor Guerra Junqueiro, ai vai mote:

A borboleta travéssa
Adeja por entire as flores.

— Veja vocé, dizia-me Junqueiro ao contar-me o
caso, éste mote que veiu pelo século fora, desde o To-
lentino, esbarrar ali!

E entio o poeta glosou:

A borbolela fravéssa

Adeja por enfre as flores.
ue grande dor de cabega!l
deus, senhora abadessa,

Boa noite, meus senhores.

E abandonou o campo.

Junqueiro narrou-me éste pitoresco episédio da sua
mocidade andando ndés a passear na Praga Nova,
qudsi & sombra do velho convento em vésperas de
demolicio. Era no inverno; estava um daqueles ne-
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voeiros do Pdrto que davam i Praca o aspecto duma
sisterna. Andavamos horas naquela cavaqueira peri-
patética. Uma noite observei-lhe que estavamos a
preparar, no seio daguela humidade, reumatismos para
a velhice:

— Isto ¢ um pico!

— Vocé tem razio, respondeu Junqueiro, gualquer
dia pescam=nos & linha de cima daguéle telhado.

Jloko Barreira.




O CASAMENTO DE UM MENOR
DE 25 ANOS

owa Crispiniana Amilia do Nasci-
mento e Silva era (ao que parece e
consta do respeclivo processo) uma
menina de raras virfudes que ansia-
va pelo casamento com rapaz rico e
de boa familia.

Se bem o pensou, melhor o féz.

' Lancou as vistas para um seu visi-
nho, ]os:-’: Luis da Silva, menor de 25 anos, 6rfio de
pai, com téres e Imwaeq ¢ interno dum culrﬁgm de
educacio, donde saia aos domingos e dias santos, para

asa de sua mie e tutora, acompanhado sempre por
um criado.,

Este ingénuo e naturalmente impiibere mancebo,
visto que tinha 16 anos, sofria com paciéncia a vida
claustral do colégio; mas quando chegavam as férias,
safa de casa em liberdade, sem vigilincia materna e
acompanhava D. Crispiniana & missa. E no trajecto




para casa, nas hortas de Val Pereiro, o idilio desenvaol-
via-se apaixonado, e de tal maneira, que José Luis sen-
tia-se cada vez mais preso nas malhas finas da réde
em que a familia da namorada o envolvia.

() encantamento caminhava depressa e tio depressa
foi, que um domingo 14 de Outubro de 1832, o piroco
de Santa Marinha, sem proclamas, sem consentimento
da tutora, sem assentimento do curador dos 6rfios,
mas com autorizacio do Cardeal Patriarca, unia pelos
sagrados lagos do himeneu D. Crispiniana Amélia do
Mascimento, menina de raras virtudes e José Luis da
Silva, filho dum negociante da praca de Lisboa, que
deixdra bens no melhor de 981:335:362 reis, como se
achava declarado no inventdrio orfanoldgico.

Quando fste facto constou A mie, reuniu-se o con-
selho de familia; e tais providéncias foram tomadas que
logo nesse mesmo dia, 4 tardinha, o juiz do erime do
bairro de Andaluz, com os seus oficiaisy procedeu i
captura do rapaz que, por ser jd noite fechada, ficou
guardado no quartel da Guarda Real da Policia, sendo
removido no dia secuinte para a cadeia da cidade.
Quatro dias depois o mesmo juiz do crime o mandou
soltar, a requerimento da mie, e esta o fez embarcar
no Paguete de vapor para Inglaterra, munido dos pas-
saportes competentes, para dar entrada num colégio
catdlico de Londres.

José Luis da Silva, que havia saido da menoridade
pela sublime porta do casamento, anuiu com sereni-
dade as admoestactes do conselho de familia, atendeu
as stiplicas dos irmios, beijou naturalmente as ldgri-
mas da mie e, caindo em si, reflectiu no laco que Ihe
haviam armado. Passou procuracio & mae, para ela
fazer subir 4 Real Presenga uma siplica contrariando
aquela que D. Crispiniana Amdlia tambem fizera subir
a0 mesmo destino, e na qual reclamava que a sogra
lhe apresentasse o marido para viver com éle, e aca-



bar assim um escindalo que era o pratinho de téda
a cidade de Lisboa.

Messe tempo Sua Magestade El-Rei o Senhor D. Mi-
guel I governava Portugal.

O facto era especial e digno de grande reflexio.
D. Miguel sabia muito bem que na jurisdicio ordind-
ria eclesidstica se discutin o assunto de maneira a
salvar de qualquer censura o Patriarca, que havia auto-
rizado o Pdroco de Santa Marinha a celebrar o casa-
mento, talvez para lavar qualquer nddoa que man-
chasse a honra da menina (como havia insinuado o
pai dela, sem o provar, na sequéncia do processo
civel).

E como €&le sabia tudo isto, nio queria resolver o
assunto, levado na humana indulgéncia que todos os
reis devem ter ou na severidade da justica que todos
devem praticar, no meio do tumultuar das paixdes, e
das insinuacdes que lhe deviam fazer os seus dulicos.

Lembrou-se do Desembargo do Pago. Instituido
por D. Jodo Il era um Supremo Tribunal de gragas e
mercés. «Antigamente os desembargadores deste tri-
bunal erio chamados desembargadores da cazinha,
porgue despachavad no gabinete real em companhia
d'ElRei todos os negocios do Reino. Tinha hum presi-
dente, logar que instituio EIRei D. Sebastiad, desem-
bargadores, ¢ cinco escrivies da Camara Realr. E
para se livrar da embrulhada remeteu tudo para éste
Tribunal.

A primeira coisa que fez o Desembargo, foi pro-
mover a suspensio do juiz do crime do bairro de
Andaluz por abuso de jurisdicio. Mandou depois que
o corregedor do civel da Cdrte relatasse os factos.
Este assim féz, censurando o procedimento do juiz
do crime de Andaluz; e que, mandando proceder a
uma devassa, concluia que o rapaz nunca fora visto
em casa da namorada, que casara por sua livre e es-



pontinea vontade, e que era aguéle juiz do crime
quem aconselhava a mae a chicanar o assunto.

O Desembargo mandou depois atender uma justi-
ficacio da mie, e esta dizia que o filho estava arre-
pendido do que havia feito; que éle lhe passava pro-
curagio para em juizo competente promover a causa
de nulidade do seu clandestino matriménio que por
seducio havia contraido, e que em 10 cartas que lhe
escrevera, longe porlanto da sua maternal influéncia,
se insurgia contra a familia de sua noiva e estava arre-
pendido de tudo. Estes Documentos foram por fim
todos juntos ao processo.

E sendo tudo visto:

aos doutores Francisco José de Faria Guiio e José
Joaquim Rodrigues de Bastos pareceu. .. que tudo se
afropelou —a moral, a decéncia piblica, as leis que
protegiam a inocéncia dos dois esposos e a Religido
que acabava de os unir— ... nem o arrependimento
entre os cristios é um motive de dissolucio do ma-
trimdénio, ou tenha ou nio tenha havide consuma-
¢io... nio é licito aos homens separar aquéles a
quem Deus uniu... e assim entendem que a mie
deve mandar vir imediatamente seu filho, para que
éle ou se una & suplicante, ou deduza no juizo ecle-
sidstico o que entender contra a alianca que contraiu.

Aos Drs. José Anténio da Silva Pedrosa e Jodo de
Figueiredo pareceu que, estando pendente no juizo
eclesidstico a decisio sObre a validade do casamento,
é escusada a vinda do rapaz a éste reino, tanto mais
que estd em perfeita liberdade num pais estrangeiro
E ;!inguem. nem mesmo sua mie, poderd retiral-o

alii...

Como se vé: dois votos contra dois. Nio sabemaos

se o presidente tinha o voto de qualidade, nem sabe-



mos se éle se pronunciou para resolver definitiva-
mente o assunto.

Mas alguem, ou Rei ou Ministro, que devia san-
cionar o veredictum, langou A& margem estas palavras
misteriosas:

Et Melior Judex Eventus!

Joko |arpim pe VitHewa.




A PRACA DE TOUROS
DO SALITRE

A DL Ruy da Camara, foureiro
distineto e fidalgo ilusire.

historia da praca do Salitre esti por
fazer. Tudo quanto se sabe, até agora,
sibre ela, ¢ muito vago. Um dos
documentdrios, que sobremaneira nos
poderia elucidar—a fotografia—, ainda
ao tempo era rara, para nio dizermos
desconhecida. Basta mencionar que
poucos foram os artistas da época que por ela pas-
saram, que deixaram refrato; e dessa casa de espe-
cticulos, que saibamos, 56 existe o desenho que acom-
panha éste arfigo, o qual é reproducio duma gra-
vura inserta pelo nosso falecido amigo, sr. Caetano
Alberto, no seu Occidenfe, publicacio que & um ver-
dadeiro monumento daquele que foi um grande jor-
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nalista e um frabalhador honesto. E ésse desenho
mesmo, ¢ um trabalho j4 dos tltimos tempos.

A praca do Salitre foi, verdadeiramente, a primeira
arena de touros que existivu em Portugal, aonde o povo

ragh do Salitre

A
jd depois de 1rﬂn9£}rmndn em circo de variedades

que gostava de tauromaquia se ia divertir. Inaugurada
no ano de 1790, passou em 1838, segundo parece, a
ser ulilisada em circo de variedades, como a gravura
o demonstra. O que jd nio resta divida, porém, é que
foi ao Salitre, na travessa das Vacas (1), hoje mudada
em travessa do Salitre, — aonde depois foram cons-
truidos os prédios compreendidos entre os n™ 50 a
104, mesmo em frente do Parque Mayer, os quais tor-
nejam para os que na Avenida da Liberdade teem os

(1) Nao teria sido motivo de tho original indicagdo a uma ar-
térin da cidade — fravessa das Vacas—, a existéncia, ali, do circo
tauromiquico ? Tudo nos leva a crér que sim.



n® 131 a 153, apora instalacio da casa liquidadora
denominada Bazar Cafdlico,—que viveu o primeiro
taur6dromo popular que Lisboa teve, pois embora no
Rocio, em Xabregas, no Terreiro do Pago, na Estrela
e no Poco dos Negros, e propriamente na Quinta da
Bemposta, pertenca de D. Miguel, se corressem touros,
e de morte, nio era ésse divertimento levado a efeito

Ultimo retrato de D. Miguel

em pragas propriamente ditas, mas em recintos que se
adequavam ao fim, sendo ésses especticulos que ai se
davam, chamados festas de touros reais, qudsi exclu-
sivos da realeza e dos nobres, para a realizacio dos



quais se armavam palanques apropriados, que logo -
eram desfeitos.

Ainda actualmente existem no bairro do Salitre, '™
individuos ali moradores do tempo de quando a praga*

Jofio dos Santos Sedvem

de touros passou a ser cireo de variedades, como um
carteiro reformado, de nome Luis José de Almeida,
sendo essa exactamente a sua drea da distribuigio de j
correspondéncia, e um vendedor de hortalica, mis 4 uito
popular no sitio, e que se acha invilido devido ?do cf ayan-
¢ada idade, José Marcelino de Araijjo.



A praca do Salitre, segundo as melhores versdes,
era sObre quadrada, tendo de um lado camarotes para
as pessoas de cafegoria, e do outro lado, determinado
niimero de bancadas para o povo. Foi mandada cons-
truir por um grupo de individuos amantes do diver-
timento, que contribuiram com quantias segundo as
suas posses, dizendo-se até que, entre essas pessoas, fi-
guravam algumas da familia real.

A sua inauguracgio deu-se a 4 de Junho de 1790,
Foi um dia de grande festa em Lisboa, ésse, para o
povo, que encheu todos os lugares. A essa corrida
assistiram o principe D, Jofo, que depois foi D. Jodo VI,
e o intendente Pina Manique.

A crénica ndo cita os seus nomes, mas sabe-se que
tomaram parte alguns cavaleiros e bandarilheiros por-
tugueses, além duns vmatadores de espada espanhoisy,
como entdo se dizia, com as suas respectivas quadri-
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lhas de picadores e bandarilheiros, sendo a lide dos
touros destinados a éstes tiltimos, feita ao uso de Espa-
nha. Verdade seja que tal trabalho, principalmente o
dos picadores, j4 nesse tempo nio agradava ao piibli-
co, que nio se cansou de apupar os lidadores, pelo
motivo do continuo e repetido estripamento de cava-
los. Em contraposiciio, fartou-se de aplaudir a lide &
portuguesa dos nossos cavaleiros.

Mais tarde, entio, foi muito frequentada por D. Mi-
guel, que tinha verdadeira paixiio, como ¢ demais sa-
bido, pela lide de rezes bravas, paixio que o levou em
amiudadas ocasides a descer A arena a defrontar-se
com os touros, juntando-se até por vezes i plebe. E daf
lhe veio o ensejo de ordenar a constru¢io da praca
do Campo de Sant'Ana, que sucedeu 4 do Salitre,
tendo sido encarregado pelo principe toureiro de es-
colher o melhor sitio, o mais adequado, para a sua
edificacio, o cavaleiro Sedvem, que aliava & arte tau-
romdquica, que cullivava como profissional e com
grande saber e brilho, a de caceteiro emérito, em que
se tornou tambem célebre nas memordveis lutas poli-
ticas désse tempo.




E ] L

Poucos eram, nessa época dos touros no Salitre, os
portugueses que faziam profissio pelo toureio. As cor-
ridas, ali, as mais das vezes eram desempenhadas sé
por artistas espanhois, ou, pelo menos, com a maioria
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de lidadores do pais visinho. Entretanto, artistas houve,
e de grande nomeada, portugueses, que ali se exibi-
ram, como Jodo dos Santos Sedvem, que ji citimos,
cavaleiro tauromdquico de grande valor no seu tempo,



¢ muito perito como equitador, e que ainda assinalou
a sua passagem por largos anos pela praga do Campo
de Sant'Ana, aonde [éz tambem um beneficio na tarde
de 3 de Setembro de 1865. Sio do programa dessa
corrida os versos seguintes:

Recordae-vos, senhores, que Sedvem,
Vezes mil procurou dar-vos prazer;
Privado pall:::m nnnos ¢ doenga,

Da arte tauromachica exercer,

E fnnls'\ vez 'pri}m;lrn- ru'qu;re;nlé, ;
E por isso a lavor despacho espera,
Na praga lhe dareis com uma enchente !

corrida em que =nio toma parte, por que a quéda
que ultimamente deu na praga, d'isso o priva, e talvez
de continuar a exercer a sua arter. E, de facto, nio
temos conhecimento de que tornasse a trabalhar,

Outros cavaleiros ali tourearam, como Manuel José
de Figueiredo, igualmente sabedor da arte de cavala-
ria, e Anténio Roberto da Fonseca, que nio s6 lidava
a cavalo como a pé sendo tambem possuidor dum
nome sdlido como toureiro. Antdnio Roberto era pai
dessas grandes glérias, que mais conhecidas foram
pelos irmios Robertos, cuja fama ndo sé se genera-
lisou no seu pais como em Espanha, aonde chegaram
a tourear, sendo admirados pelos mais célebres e afa-
mados matadores que ao tempo vinham tomar parte
em todas as corridas que em Portugal se realizavam.

A parte do tourcio a pé, ¢ que se pode dizer era
quisi exclusiva dos artistas espanhois. Ali lidaram em
corridas consecutivas e por largo espaco de tempo,
0s espadas Sebastiio Garcia Calabaca e Pedro Rodri-
jrues, artistas sevilhanos que se homisiaram no nosso
pais em virtude das lutas politicas que ao tempo tam-
bem se desenrolavam na sua pdtria, e para onde vol-
taram logo que elas terminaram.



Sebastiio e Pedro, ao internarem-se em Portugal,
fizeram-se acompanhar dum irmio, de nome Manuel
Calabaca, ao tempo contando s oito anos, mas tra-
zendo jd4 algumas luzes do toureio. Em certo tempo, os
irmios retiraram, como ji dissemos, ¢ &le deixou-se
ficar por cd, comegando pouco depois a ganhar a vida
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como lidador de touros. E de tal forma os anos foram
decorrendo e decorreram, gne um belo dia Manuel
Calabaca fazia a apresentacio dum filho seu, Jodo da
Cruz Calabaca, bandarilheiro muito wvalente, rijo e



querido do piiblico, j4 dos nossos tempos, que fez
épocas permanentes na praca do Campo de Sant'Ana,
e ainda entrou no Campo Pegueno.

Tambem hd noticia de que lidaram na praga do
Salitre, como toureiros a pé, Joio Pedro da Herra,

Gravura dum programa de 1837

Antio da Fonseca, Dimaso de Carvalho, Jodo Al-
berto, o Barbeiro, ¢ Antinio do Carmo Faria, de Sal-
vaterra, que is vezes tambem oficiava de matador, pai
de outro artista do mesmo apelido que foi muito visto
¢ admirado pelos aficionados que mais farde freqlien-
taram o Campo de Sant'Ana.

Como nota curiosa, citaremos uma passagem apa-
nhada num programa da corrida efectuada na referida
praga do Salitre em 20 de Agosto de 1837, parece
que tiltimo ano em que ali se deram especticulos tau-
rinos, Diz ésse programa que, além do grupo de ban-
darilheiros espanhois, «[0ra contractado o portuguez
Antonio José, s6 para ajudar com o capote os outros
capinhasv.

Mas, o gue motivaria a apresentacio désse tinico



artista do pais, nessa corrida—a caréncia de banda-
rillieiros portugueses? Talvez. O que nio admira, pois
em Portugal, e por ésse tempo, abundavam mais os
toureiros montados, e foi mesmo nésse género de lide
que alcangdmos verdadeiro nome e superioridade.

Se bem jd existia a praca do Campo de Sant'Ana,
- que foi inaugurada em 1831 — e mais tarde doada por

Antdnio Robarto

D, Miguel & Real Casa Pia de Lisboa — ainda por al-
guns anos se deram corridas na do Salitre, embora
poucas, e isto até que a construgio e acabamento
daquela ficasse completamente realizada, o que levou
bastante tempo. Dai a rasio de se efectuarem, durante
aleuns anos ainda, especticulos nas duas arenas. E a



prova &, como acima dizemos, ter sido a nova praca
de Lisboa, levantada no sitio do Campo de Sant'Ana,
gque como tal foi sempre conhecida, inaugurada no
ano de 1831, seis anos depois, ou seja em 1837, con-
forme a citacio acima feita, ainda se davam corridas
na primeira praga da capital, ou na praga velha, como
entio se dizia.

-
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De todos os pontos, segundo nos parece, 0 mais
vago, ainda assim, para fazer a histéria do que res-
peita & praga de que nos vimos ocupando, é a dos
fouros que entio ali se lidavam, que ali se corriam.

Nio deve restar a menor divida que os touros do
Infantado, raca e casta de que era possuidora a Casa
Real, deviam ndo sd ser os preferidos como os obri-
gados, por assim dizer, nos divertimentos e especticu-
los que entio se organizavam no Salitre. Entretanto,
sabemos que o sr. Rafael José da Cunha, famoso cria-
dor portugués, cujo nome atravessou a fronteira, ainda
deu touros para aquela praga, sendo ésses touros ali
conduzidos pelo célebre maioral-real da sua casa,
Joaquim Menezes, que foi a mais potente e respeitada
vara do seu tempo, como até hoje ainda ndo apare-
ceu quem o igualasse,

Outras ganadarias havia ainda nessa época: a do
sr. José de Faria Pereira, da Azinhaga, pois foi fun-
dada em 1790, ano em que se inaugurou o circo refe-
rido, bem como a do sr. Manoel Duarte Silva, de
Santarem, instituida em 1820; mas ignoramos se para
éle deram touros alguma vez.

Inaugurada em 1790, e demolida em 1879, viveu
pois a praga do Salitre oitenta e nove anos, se bem
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' que, para o fim a que foi destinada, s6 durante qua-

' renta e oito. Os tltimos quarenta e um anos, j4 foram

| como que arrastados em circo de cavalinhos, de va-

' riedades e de pantomimas, ou coisa que o valha.

i E assim acabou a sua histGria, que a teve.
Fevereiro, 1930,

Carros Apreu,

Ferro da ganadaria
{ de Rafael José da Cunha



UM MILAGRE NO MOSTEIRO
DE S. BENTO DE LISBOA
NO ANO DE 1573

vulgar nas crénicas mondsticas e
outros papeis de idéntica prove-
niéneia o registo de milagres, de-
sacatos e casos de virtude sucedi-
dos a pessoas predestinadas por
Deus e algumas vezes presencia-

; "~ dos por devotos que piedosamente
acolhem com alvorogo tais acontecimentos.

Sfio estes milagres hoje encarados sépticamente,
mas, todavia, ndo o eram naquelas épocas em que a fé
religiosa era verdadeiramente intensa. |

Embora aquéles acontecimentos, naturais para o
tempo, nio venham resolver as momentosas questdes
histdrico-artisticas que longamente se debatem, nio
deixa de ndo fer o seu interésse a publicidade destes
ingénuos registos.




E pois sob éste lfimo aspecto que nds trazemos
para as pdginas desta revista tal assunto por estar in-
tegrado no seu programa.

Corria o ano de 1573 e pouco mais de um era pas-
sado sObre o langamento dos fundamentos do Con-
vento de S. Bento de Lisboa, da ordem do mesmo
santo, no alto das terras sobranceiras ac vale do que
Ihe havia de dar o nome. As obras cresciam a olhos
vistos e ao findar ésse ano, os bons religiosos daquela
casa que tanto impulso deram & sua nova fibrica, 14
celebraram a primeira missa pela festividade do natal,
a gite 0 pove cristdo chama missa do palo.

Ora, segundo o registo que frei Pedro de Chaves
nos deixou, o caso passou-se com éle da seguinte ma-
neira, tal qual o encontramos:

# Milagres feitos em 5. Bento— 1573

1. Poucos dias depois que se comegou a dizer missa
nesta casa de S. Beto a prim.™ das quais foi uespera
de natal que o pouo Christad chama Missa do galo o
anno de 1573 na qual he uespora do natal o sino se
pos as des da noite. E em hum relexo de hui parede
e em hum pedago grosso de mastro. nad se pode por
tam seguramente como hera necessarvio. E saindo da
samecristia hum padre pera dizer misa ia farde perto
das onze. Eu sahia da Capela mor E parecendo-me
que algul pessoa queria ouuir misa tomei a corda do
sino na mio E comecei a tanger E como deu duas
voltas sahiuse da parte do relexo sem eu o ver ainda
que estaua (quasi) debaixo do sino E o samchristam
frei Baltazar de Refoios de quem assima se fez mencgad
que ainda tem o officio sahia como quem hia dizer
misa E olhando pera o sino uio que se uinha abaixo
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E uendome neste perigo deu hud grande vox dizendo.
S. Bento Entam eu olhei pera sima e ui como estaua
fora da parte do relexo ¢ naquelle ponto se meteo a
borda do sino no mastro mais de quatro dedos E se
encaixou entre a parede do relexo tam firme que de-
pois oito homens nad podiam tirar donde estaua se
nam com grande difficuldade E se caira sobre mim
me fizera em pedacos ¢ elle se quebrara porque esta-
uam debaixo huis columnas de pedra E destes danos
a mizericordia de Deos me liurou pella inuocagad do
nome de nosso padre Sam Bento.» (1)

O mosteiro, a que se refere a memdéria que deixa-
mos estampada, desde o ano de 1592 gue passou a
ser conhecido por mosfeiro de S. Bento o velho, em
virtude de naquela data se fundar o de S. Benfo o
nove ou da Satde, um pouco mais abaixo da encosla
na Quinta da Bem ganhada, da mesma ordem, cuja
mudanga definitiva daquele para a nova casa, de todos
os religiosos, teve lugar em um domingo, 8 de Novem-
bro de 1615, sendo geral da ordem o R.% P.* frei An-
tonio dos Reis e D. Abade do mosteiro frei Anselmo
da Conceicio.

O mosteiro de S. Bento Velho passou a denomi-
nar-se Colégio de N. S* da Estréla.

A propésito do termo 5. Benfo da Saide, ainda
havemos de dar noticia da sua formagio em um
outro artigo.

Jost pa CunHa Saratva

(1) Térre do Tombo, Carfdrio de 5. Benfo de Lisboa, manus-
crito no 21 —2-a parte, pig. 44.



EM QUE SE DA RELACAO
DE ALGUNS QUADROS

E DAS VICISSITUDES
POR QUE TEM PASSADO O NOSSO
PATRIMONIO ARTISTICO

relagio que vai transcrever-se embora
de limitado valdr para a histdria da arte
em Portugal, entendemos ndo dever fi-
car no esquecimento, pois nfio sio tan-
3 tos os subsidios que néste género se
encontram no nosso pais que se pos-
sam desprezar estas pequenas contri-
buices. Trata-se de uma relagiio que o cdnego Vilela,
como membro da comissio encarregada em 1833 de
inventariar os quadros pertencentes aos extintos con-
ventos, formara dando a sua opinifio sGbre o valér de
alguns déles,

Luis Duarte Vilela da Silva, foi conego da Basilica
de Santa Maria Maior, nasceu em 1761 e parece ha-
ver morrido em 1843. A histdoria da arte em Portugal




deve-lhe o ndo pequeno favor da edicio primeira da
Colecgdo de Memdrias de Cirilo Volkmar Machado, ¢
embora acusado de ser apenas o subscritor das obser-
vagdes criticas sObre o trabalho de Adrien Balbi, cujos
autores, segundo Inocéncio, foram Stockler, Pedro
José de Figueiredo e outros amigos a quem o conego
pedia os artigos correspondentes, nem por isso pode-
mos deixar de apreciar os interessantes estudos que
sObre arte portuguesa foram publicados com o seu
nome.

Raczniski acusa-o de ser dotado de mau gdsto «et
un manque fotal de connaissances en fait d'art».

Nio pretendemos revér o processo em que se acu-
sa tio acerbamente Vilela da Silva, mas teremos de
Ihe relevar estes defeitos pelas informacgdes que fica-
riam esquecidas, caso ¢le as nio solicitasse dos scus
amigos ou senio prestasse a pdr o seu nome por baixo
desses artigos. Paz 4 alma do cénego, mas que vilo
vivendo as suas compilagbes e as edigbes que prote-
geu e que conseguju assim tornar precioso subsidio
para a histéria da arte porluguesa.

As relacdes de quadros que existem impressas sio
poucas ¢ por isso reputamos estas apreciagoes do co-
nego Vilela, dignas da letra de fdrma. Onde parario
tantos quadros que foram barbaramente acumulados
sem critério e sem condigdes de seguranga num pre-
tenso depdsito da Academia das Belas Artes? O Mar-
qués de Sousa Holstein, insuspeito no assunto diz-nos
que w«outros arrancados dos logares em que se acha-
vam fixados havia seculos, e transportados em carros,
expostos 4 chuva, depositados durante méses em lu-
gares humidos, achavam-se, em virtude destas causas
bastante arruinados: muitas obras importantes e cuja
existencia era bem conhecida nio chegaram a dar en=
trada no Deposito. De alpumas se sabe onde hoje
existem, até mesmo fdra do paiz, mas sio ignoradas



as vicissitudes porque passaram até chegar ds mdios
dos seus actuaes possuidores.w O marqués prefende
justificar-nos esta pilhagem com a época agitada que
se afravessava, mas creio bem que para o espirito do
ilustre titular nio era razio soficiente essa magra des-
culpa, tanto mais que a comissdo obedecia a impo-
sigdes a que ndo podia satisfazer pela pressa que lhe era
exigida e aos parcos meios que lhe facultavam,

Publicaram-se na verdade alguns catilogos que to-
maram o nome de provisorios e dos quais possuimos
quatro relativos aos anos de 1868, 1872, 1883 e 1880,
onde vém descritas algumas dessas atribuladas obras
de arte. Mas segundo a declaracfio dos prdaprios catd-
logos essa era apenas uma parte minima do que dera
entrada no depdsito e insignificante relativamente ao
que saira dos conventos. Quando teremos um catd-
logo definifivo de tudo quanto existe por ésses depd-
sitos, sonegado 4 apreciacio do piblico, e convenien-
temente descrito e historiado ?

Onde parardo ésses célebres inventirios e parece-
res da comissdo que pelo pafs fdra arrolou os bens
das congregacdes religiosas? Temos esperanca de que
tudo vird a4 luz da publicidade para que se possa ir
escrevendo a histéria da arte nacional.

Enquanto nao chega ésse momento vamos nos
desenterrando estas welharias, para nos persuadirmos
gue todas estas maravilhas sio patrimdnio nacional e
que apenas esperam a mio omnipotente que lhe brade
surge et ambule,

Ernesto Soares
Da Associacho dos Arquedlogos.
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RELACAO DOS QUADROS EXISTENTES
NA SACRISTIA
DO EXTINTO CONVENTO DA GRACA

Aos lados do mausoléo de Mendo de Foios ha os
quadros seguintes— 5. Paulo Eremita, ¢ 5. Bartholo-
meu— Estio pendurados nas paredes (com bastante
elevagio). O Juizo de Salomido— Santo Agostinho em
accio de lavar os pés a um enfermo— A conversio
do mesmo Santo— o d'Annunciacio de N. Senhora—
O Baptismo de Santo Agostinho— Dous quadros de
N. Senhora, sendo um delles o6 que representa ter o
Menino no collo, & o outro lavando-o—Santa Maria
Egipciaca—S. Sebastiio — Descendimento da Cruz—
Santo Agostinho e Santa Monica.

Sobre os caixGes — Trés: que veem a ser—a Sagra-
¢iio de Santo Ambrosio — o Martirio das Onze Mil Vir-
gens — um Anjo penetrando com uma flecha o coragio
de Santo Agostinho. Devo advertir, que dentro do
Sanctudrio ha um pequeno quadro de N. Senhora com
0 Menino. Como niio sou preguntado sobre o mere-
cimento e estima que se deve dar a alguns destes qua-
dros, o que espero da sabia Academia, somente me
limito a dizer, que o d'Annunciacio, o de S. Sebastido,
os de N. Senhora, o da Santa penitente Maria Egip-
ciaca etc. podem aformosear a Galeria, assim como
outros, de que tenho algua noticia, e que ainda exis-
tem fora do Deposito.

Devo lembrar os seguintes quadros, que nio se
recolheram ao Deposito: Todos os da Sacristia do ex-
tinto convento de S. Domingos, ao presente freaue?m
de Santa Justa e Rufina, Nio deve esquecer vir para o
Deposito o grande painel de N. Senhora da Conceiciio
que estd na Igreja, que foi dos Capuchinhos Italianas,
¢ hoje serve de Parochia. Este magestoso quadro di-




zem custara ao Senhor D. Jodo 5.2 cinco mil cruzados.
Esteve j4 no deposito no tempo da Administracio do
Doutor Nunes; o Prior o reclamou e 4 existe. A fre-
guezia nio tem direito 4 posse dos quadros, que per-
tenciam aos Capuchinhos, porque este Hospicio foi
fundado pelo Senhor Dom Jofio 5.° estando suppri-
mido, tudo, quanto lhe pertencia, deve reverter para o
Fisco. Nas paredes da Capela-Mdr estiio dous paineis,
que nido sdo para se despresarem vindo juntamente
para o Deposito.

Ma lgreja de N. Senhora da Luz ha bellissimas
pinturas: esta lgreja nio é Parochial: pertencia 4 Or-
dem de Cristo e muito enriqueceriam as galarias da
Academia das Belas-Arles se {io preciosos quadros
fossem dali extraidos e supridos por outros de menos
consideracio de que ainda ha alguns no Deposito. O
gue estdi na Capella do Santissimo & uma belesa da
Arte ¢ onde estd originalmente retratada a esclarecida
Infanta D. Mavria, sua fundadora, que no meio da Ca-
pella jaz sepultada,

Na lgreja do extinto convento de Bemfica se con-
servam pinturas e alguas jd bem estragadas, principal-
mente o admiravel quadro da Transfiguracio. Sio as
mesmas de que trata o insigne Fr. Luis de Sousa, que
eu tive a curiosidade de levar a relagiio, que delas faz
o mencionado Cronista e niio foram desmentidas; fo-
ram mandadas vir de Roma. Emquanto d escultura
basta (alem doutras Imagens) lembrar a de Santo
Agostinho que deveria servir de modelo estando na
Aula de Escultura: assim como a de 5. Camilo que
ao presente se acha na Iereja de S, Lourengo, e a Se-
nhora e 5. José, que ainda existem na lgreja do extinto
convento de Xabregas; obras do nosso famoso José
de Almeida.
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Do extinto Mosteiro de Belem, tesouro de mil pre-
ciosidades, nem um s6 quadro veio para o Deposito;
de todos jd fiz uma exata relacio; mas sem colher
resultado algum.

Em algumas parochias suprimidas em Obidos ha
pinturas da insigne Josefa vulgarmente chamada Jo-
sefa de Obidos. No seu termo junto ds Caldas da
Rainha estava fundado o convento das Gaeiras, onde
existia um gquadro, do cujo assunto nio me recordo;
porem lembro-me, que mereceo a minha particular
atencio.

Se me propuzesse a fazer a relacio miuda dos pai-
neis que existiam em alguns conventos do Alemteio,
seria prolongada relacio: Basta lembrar as formosas
e antiquissimas pinturas que ornavam a lgreja do con-
vento de N. 5. das Reliquias na Vila da Vidigueira que
pertencia 4 Ordem das Carmelitas Calcadas, onde
jazem sepultadas as heroicas e honradas cinzas do
Grande Vasco da Gama.

Por insinuacio da Comissiio eu escrevi a um Co-
nego de Evora afim de me informar o estado, ou de-
sestrado fim, que levaram monumentos tio preciosos
e dignos de estimar: a resposta foi evasiva.

Na Convento de 5. Miguel da Tapada que perten-
cia 4 Ordem do Carmo Calgado, pouco distante de
Beja, na portaria do Convento havia um belissimo
painel de N. Senhora; nem deste convento, nem dos
dous suprimidos, que pertenciam, o de S. Francisco 4
Provincia de Xabregas, e o outro aos Capuchos, pos-
sue 0 Deposito um sé quadro.

Nio esqueca fazer toda deligencia, reclamando as
excelentes pinturas do Mosteiro extinto de Val-Bem-
feito da Ordem de S. Jeronimo; dizem, que foram le-
vadas para uma frepueza. Nio se tem podido reco-
lher para o Deposito os admiraveis quadros e outras



pecas de escultura que ornavam a riguissima Capela
da Terra Santa no hospicio assim denominada dentro
do mesmo extinto convento de 5. Francisco: tudo o
g. ali se via de precioso foi 4 custa do Comissario da
Terra Santa Fr. Manuel™de 5. Carlos, irmio dos Ne-
gociantes Caldas. E' indubitavel que o seu espoelio era
riquissimo, o que se depreende na bem escolhida li-
vraria, notavel até pelas raras edicdes, e que foi reco-
Ihida ao Deposifo no tempo em que tinha esta incuni-
bencia o Dr. Nunes: e se houve direito para a arreca-
daciio dos livros, como o nio ha dcerca de tio pre-
ciosas pinturas? E' o que por agora cumpre dizer
julgando baldado e sem efeito tudo o gue levo exposto
se o Governo nio proceder dum modo active e vigo-
roso, por as Juntas de Parochia obsiarem 4 enfrega
com teima e obstinacio. O quadro que estd no altar
da Capela sobredita ¢ de M. Senhora da Conceicio e
talvez neste genero um dos mellhores de Pedro Ale-
xandrino. — a) Luis Duarte Villela da Silva (1).

i1) Esia relagio & apenas uma copia pois o original encon-
tra-ze na B. N. L. escrilo pelo punho do proprio conego mas sem
agsinatura.



UM EXAME DE ALFAIATE

o ano de 1820 o Doutor Bernardo
Augusto Vieira de Serpa, juiz de
fora em exercicio, mandado em
predicamento de correi¢io i vila
de Alcobaga e scu termo, féz pu-
blicar virios editais remediando, re-
gulando, providenciando enfim so-

' bre a administraciio piiblica para
sosségo e bem estar dos povos, que sefriam com os
vexames, afrontas e malquerengas de outras autorida-
des.

Esses editais nio nos interessam. Acham-se espa-
lhados em processos vdrios para conclusio das devas-
sas que se fizeram. Contudo, um dentre éles chama a
nossa atencio:

A todos os Senhores Doutores, Corregedores, Prove-
dores, Ouvidores, Julgadores, Juizes, Justigas, Officiaes
e mais pessoas deste Reino, e Senhores Senhorios de
Portugal, aguelles a quem, aonde, ¢ para anfe quem e
a cada hum dos quaes esta nossa Carta virem !




(Segue-se depois um extenso arrazoado sdbre a au-
toridade da correicio e seus efeitos).

E continua:

a,,. E tendo mandado que todas as pessoas que
gquizessem exercer o officio de alfaiate respondessem
em hum exame, para melhor exercerem o seu of-
ficio, foi para esse effeito nomeado como exami-
nador a Joio Paule, Juiz do officio, o qual tendo
examinado a José Joaquim, do logar de Vidual, fre-
guezia de Cedovide, do termo da Loizan e ora as-
sistente na villa de Turquel desta comarca, o tinha
achado capaz e habil para exercer o dilo officio onde
melhor lhe conviesse e que ndo havia duvida em que
s¢ lhe passasse Carta de Examinacio do referido
officio na forma do Estilo, tendo assinado o auto o Es-
crivio da Camara Manoel Figueira Freire. E como o
mesmo examinado nos tivesse requerido a sua Carta
de Examinacfio para ter loja aberta, Nds na forma do
estilo, a passamos que vae por nds segurada e sellada.
E mandamos ds Justicas de El-Rey Nosso Senhor que
Deus Guarde, em todas as partes onde José Joaquim
se apresentar para exercer o officio, para o qual foi
julzado com capacidade, Ih'o deixem exercer livre-
mente. Aleobaga aos dois dias do mez de outubro do
anno do Nascimento de Nosso Senlior Jesus Christo
de mil oitocentos e vinter,

José Joaquim, por éste motivo o homem mais no-
tivel de Turquel, prestou depois juramento nas mios
do Juiz de fora; assinou tambem um termo de fianga,
sendo fiador Silvério de Almeida, dos Casais, que se
obrigou por sua pessoa e bens, Assistiu a todos éstes
actos a Cimara de Alcobaca, mas niio diz o processo
que tivesse havido copo de dgua.

Estd, pois, José Joaquim investido no oficio de al-
faiate, com carta de examinacio, auto de juramento
de bem cumprir o seu oficio e auto de fianca de cum-
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prir com o Regimenfo dos alfaiates que vigorava em

Aleobaca e que era do teor seguinte:

Pelo feitio de hum vestido de homem, sendo casaca, ves-
tia, e calgho de panno fino forrado de seda.

E sendo de panno ordinario, mais ebrijueira (sicy .

De huma vestin de panno de homem Ii.‘-var&f.h

E sendo de panno ordinario.

De um calgio de draga

Sendo de panno fino

E sendo de panno ordinario . :

Feilio de huma carapier. . . . &

Feitio de hum colete ordinario. i

Sendo de fazenda fina com guarnighes. .

Feitio de hum sortum (sic) de baeta ou tnzenda ordinaria

Feitio de hum capote de panno fino . . e

E sendo sem forro, e fazendn inferior . . . . . . .

De hum gebdo forrldo. v o o vl o v v 8 v

E sem forro, e 4 moda,

De huma capa grande para muiher do pumm an sar?[a
dos e guarnighes .

E sendo sem serzidos, & meias mmrniqacs. e fazenda
mais inferior.

F‘mtllcll de uma saia e mupmhll I:lﬂ Imﬂln ou fazd.a seme-

ianta . .

E sendo de seda, ou outra qunlquar tazenda Eln.l 4 mada

De hum manto de sarja. . : o .

E sendo de seda levarfio de BRI AT )

15400
15200

§360
5300
5240
5200
$160
080
$120
£160
$080
£400
$300
$600
£480

5400
£240
5300
£600

5300
5480

E de crer que éle, em Turquel e com aquéles pre-
¢0s, nio tivesse feito fortuna e que a sua ambigio, ali-
mentada pela Carta passada em correiciio, o que era

cansiderado qudsi como um Decreto Régio, o

tivesse

trazido 4 Corte, onde com certeza abriu loja;, com a

taboleta de Fornecedor da Casa Real.
(Feitos Findos, pasta 306),

Joko Jaroim DE ViLHENA




REMEDIO CONTRA O ENJOO

ilustre poligrafo D. Manuel Cae-
tano de Sousa (1658-1734), que
foi autor de 280 obras, partiu
em 1709 para assistir em Roma
ao concilio geral da sua ordem
(Teatinos) que ali se devia reali-
zar no ano seguinte.

Conforme a sua relagio de
viagem, de que D. Tomas Cae-
| tano do Bem publicou um largo
extracto nas suas Memorias historicas e chronologicas
da sagrada religido dos clerigos regulares em Portugal,
¢ suas conquistas na India Oriental (I, 238 e seg),
D. Manuel Caetano teve que embarcar um pouco
precipitadamente.

Provavelmente s por carta poude despedir-se de
seu pai D. Francisco de Sousa, capitio da Guarda
' Alemi, Deputado da Junta dos Trés Estados, Presi-
' dente do Senado de Lisboa e da Mesa de Consciéncia




e Ordens, e Conselheiro de Estado. Em resposta rece-
beu déle a carta que se segue:

#Filho. Fizeste mui bem em embarcarte sem des-
pidirte.

Porg. ainda q. he de amor uzanga boa
A quem fica, e aquem parle mais magda

Tambem se enjoares fards o que convem em embe-
bedarte porque te liurard o vinho de damno que te
houuer cauzado a agua, e ja porque uzaua deste reme-
dio pode chegar até a India o seu primeiro descobri-
dor, que foi quando,

Entrou no reyne da agoa o Rey do v.»

Estimo que estejas tad contente do agazalho desse
baixel, e espero que gostes da viagem, e que daqui até
o mar de Liguria continue o Ponente em soprar com
aquella medida, que he conueniente, e que tanto que
chegares a Leorne se volte a Leuante para me trazer
com breuid.® boas nouas tuas, e nio tedigo que p* ali-
uio das minhas saud.* porq he palaura, q. ja s6 uzad
Freiras, e daqui a Roma he pouco mais que a Cas-
silhas, e dequem vai p* tad boa terra nad se pode ter
mais, que envejas.

Parte com D% que te g™ Lix* 16 de outr® de 1700,

TPEA (1)

Dom Franc® de Souzan

{1} «Teu pai e amigoe,
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Embora [0sse a primeira vez que viajava por mar,
parece que D. Manuel Caetano de Sousa nio enjoou:
pelo menos de tal ndo ficou noticia na obra de D. To-
m#s Caetano do Bem, perdendo nés assim a possibi-
lidade de saber se o ilustre escritor teve ocasiio de
aproveitar o remédio paterno, que se encontra em carla
autdgrafa no coédice n.° 7697 do Funde Geral da B. N.
L., onde estio coleccionadas muitas cartas dirigidas
ao erudito poligrafo.

I-X1-29.

CiastXo pE Martos.




POEIRA DOS TEMPOS

VI—PINTURAS DA IGREJA DOS MARTIRFES

Vendo os irmios a sua igreja tio perfeitamente
acabada, mandaram apainelar tode o tecto, e por
baixo do cbro, cuja despeza, se determinou saisse de
esmolas que cada qual voluntariamente quizesse dar.
Elegeram o melhor pintor que entio se conhecia, cha-
mado José de Avellar Rebello, que gastou quasi nove
annos em aprontar a obra de que foi encarregado,
pondo-se os ultimos paineis no tecto da igreja no anno
de 1648. Eram elles setenta e dous, e cada um tinha
onze palmos de comprido, e oito de largo, distribui-
dos em oito fileiras, cada uma de nove, que firmavam
sobre as cimalhas das paredes, e contestavam com os
frontispicios interiores do corpo da igreja: estavam
em molduras largas, e nos repartimentos com flordes,
tudo sobre dourado, que posto com a delicadeza sin-
gular da postura mostrava aos olhos um Ceo aberto,



representando toda a vida do Nosso Salvador, desde
a Annunciacio, até 4 vinda do Espirito Santo. Por
cada um destes quadros levou o pintor 11$200 réis:
de dourar as molduras, por cada um seis mil qua-
trocentos réis: finalmente, nio enfrande madeira
para molduras, grade, o seu feitio, ferragens, ¢ assen-
tarem-se nos seus logares, importon a sua despeza
em 1.2815600 réis,

No anno de 1641 mandaram collocar sobre o arco
da capella moér, outro quadro da tomada de Lisboa
que depois se conservava junto da porta da Sachris-
tia; tinha dez palmos de altura, e vinte ¢ um de
cumprimento (sic). Por baixo do céro mandaram
pdr sete quadros do mesmo pintor, que repre-
sentavam logares da Escriptura Sagrada, no que
se despenderam, em pintura, e douradura 1413000
réis, e foram postos naguelle logar em 1650. No
largo que havia das grades do ciro is columnas
que o sustentavam, que eram duas redondas, que
depois foram para sustentar o cbro de S. Jodo da Praga
havia, mais nove quadros tambem de pagos (sic) da
Fscriptura. Toda esta obra consta que importéra cinco
mil cruzados.

O Ramathete— Jornal de Insirucgdo, e Recrefo. Lisboa, 1842,
ps. 135,

VII— COSTUMES ALFACINHAS

... Entio que heide eu fazer? Passear, que faz
muito frio, e em cansando sentar-me no banco de al-
guma Loge por aquelle vasto Rocio. Tambem ndo
deixo de fazer minhas observacdes: . . . por ex., estio
alli sentados comigo encolhido de fric, e mudo como
hum homem, que, ou inda nio janfou, ou jantou pou-
co, dois ou tres Prebendados pingues, e tres desses



homens que se explicio sempre pelo termo laconico
de—quarenta contos, sessenta contos, cem contos,
(e o caso he que tem, e nio se sabe como, os laecs
cem contos); chega hum miseravel pobre... e pede
huma esmolla por mais Santos ainda, do que contém
o Calendario. . . e ouve da boca dos taes, em lugar
da esmolla, o caritativo conselho de ir trabalhar com
huma enchada nas mfos para o5 campos da Azabuja
(sic); isto he quando nfio escute da boca de algum
dos taes dos cem contos adquiridos nio se sabe como,
a ameaca de o mefterem na cordoaria, como hum
pezo inutil, e prejudicial ao Estado cuja substancia
anda ociosamente chupando como hum zangio em o
cortico da sociedade, onde ha abelhas mestras tio in-
dustriosas!. . . Tambem me divirto quando passa o
cego, maldito improvisador de vidla, e entre o chorri-
lho com que o socorrem as Muzas, que sdo apaixo=
nadas dos cegos, me canta estas suavissimas endeixas:

Villa-Cnmpa desce,
Soba Palarén,
O Chaleco avanga,
Caracol ladéa.

Que fard José ?
Que fard Jordio ?
Bebem de quatorze,
E nds de tostio.

LRI N B B L IR R 4 % B & A B F BT R BB R AR R 4B s ow R A

Se tudo quanto luz fosse oiro, entio, bem podiiio
08 grandes ociosos ir abanar o fogareiro, porgue nio
teriio criadas; e irido cavar a terra de suas immensas
Quintas esses que nos Botequins arrotio de Proprie-
tarios, deixando alli pendurada a casaquinha. .. Sim,
sim, eu bem os vejo passar, eu bem os conheco de-
baixo daquelle uniforme tio esbelto e tio esguio, nas
algibeiras daquelle Affonsinho colete que j4 vai che-




gando aos calcanhares, nio ha hum real; debaixo
daquella alamarada sobrecasaca que agoita aquellas
invernizadas botas, nio ha hum palmo de camiza em
que se aniche hum morador errante . .. ... ......

J. Agrostinho de Macedo no Semanario de Insfriucpdo, e Re-
credo. Lisboa, 1813, pps. 343.

OS COMETAS DE 1769
CARTA

... Senhor Cardoso Martha:

No arligo A propésito de cometas ("Feira da La-
dra”, I, n.° 6, pag. 225) propfe V. ... com cerlta ironia
a identificagio de dois cometas de 1769 observados
em Portugal, que, pelas datas transcritas por V... .,
julgo serem o mesmo e Il désse ano (v. g. A, Guil-
lemin, Les cométes, pag. 447, n.” 88, Paris, 1875).

Muito longe de pretensdes eruditas, que talvez se
pudessem ampliar a outro artigo da “Feira” (1, n.° 3,
pag. 97), e socorrendo-me apenas duma breve leitura,
envio a V. .,. por mera curiosidade alguns aponta-
mentos sbbre o assunio.

O cometa de 1769, que interessa a V. ..., quin-
quagésimo sexto do catilogo de De Lalande, foi avis-
tado pela primeira vez em 8 de Agosto por Messier no
Observatorio da Marinha, desaparecendo em Dezem-
bro do mesmo ano. S6 em Selembro ¢ que se tornou
visivel & vista desarmada, o que concorda com as no-
tas do espectador portugués. A observagio “evinha
detraz do sete estrelo” |Pleiades), concorda com o
aparecimento entre Aries e Orion registado por De
Lalande; nao sendo tdo clara estoutra “apareceu outro
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sinal da parte do norte”, pois como disse, trata-se do
mesmo cometa.

A apari¢ao foi seguida por numerosos astrénomos,
que comunicaram as suas observagdes a De Lalande,
como se v& na Mémoire sur la cométe de 1769 (His-
toire de I'Académie Royale des Sciences— 1769, p. 40.
Paris, 1772), permitindo o célculo dos elementos do
cometa.

A distdncia minima & terra, de dez milhdes ¢ meio
de léguas em 9 de Setembro, foi considerada com
atencfio por De Lalande, que na memdria escreve:
“De 14 il suit que cette cométe n'est point de celles
qui, par leur proximité a la Terre, pourroient y pro-
duire des révolutions ou des phénomenes sensibles, si
toutefois il y en a qui soient dans ce cas-1a".

Numa nota Sur la Cométe de 1769 (Journal des
Spavans, LXXXI, p. 836, Paris, 1769) hé referéncias
ao estudo citado, informando que em 27 de Setembro
a cauda era fraca e pouco luminosa.

Creia V... sempre ao seu dispor (dentro dos mo-
destos recursos terrenos e celestes), o

mui q.to ¢.d0 ¢ adm.dor

R. pe Serea Pinto



UMA PARTIDA
DE CARNAVAL
DE OUTROS TEMPOS...

® m ano que nio & ficil precisar, mas,
% sem divida, um dos dltimos do sé-
culo XVII ou dos primeiros do ime-
diato, espalhou-se por Lisboa durante
os dias de Carnaval um papel empra-
zando as Senhoras da Corte para
uma procissio de peniténciana quar-
ta-feira de Cinza seguinte.

A intimacio era expedida em nome da Meza da
Veneravel Ordem 3* de S. Francisco, e assinava-a
O Irmdo Ministro . . .

Cada Senhora seria portadora duma insignia e uma
divisa que eram, por assim dizer, um comentirio vivo
4 sua pripria personalidade, nisso consistindo todo o
espirito da partida.

Era simples, embora por vezes indiscreto.

Do que ndo resta divida é de que a brincadeira
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fez sucesso; s6 4 Universidade de Coimbra vieram
parar dois exemplares do programa (c6ds. 301 e 392).
Incompreensivel para nds em grande parte das
suas graciosas alusdes, o velho papel tem o apreciavel
merecimento de nos revelar os nomes de quem cons-
tifuia na época. a sociedade clegante da Capital.
, com certeza, uma galeria de elegincias femini-
nas, identificiveis algumas curiosas todas.
distincia de mais de dois séculos, é ainda com
interésse que se &, e ndo poucas vezes, mesmo, um
sorriso acode em expontineo comentdrio. ;
Tem a graga que resiste ao Tempo e por onde o
verdadeiro espirito se afere. fte
Nem tudo nele serd talvez ingenuidade, é certo; hd
donde a onde a sua pontinha de malicia ¢ muita indis~
crecio, a que terd correspondido — sabe-se ld — alpuma:
lagrimasita de despeito bem feminino ou de insofrida
chOlera contra o andnimo autor da partida . .. '
Qs leitores vio ver; e como a algum sobeje, porven-
tura, o fempo que a mim escasseia, talvez a idéntifica-
¢io das figuras da galeria o tente, e assim tenhamos
todos o prazer e o proveitp de ver completado o qua-
drinho que nos é vedado tracar.
O papel é como segue:

Lista das senhoras irmds que por servigo de N. P.*
S. Francisco hdo-de ir 4.* feira na procissdo da Vene-
ravel Ordem 3.', em que cada uma levard o andor, e
levard a insignia ou peniténcia que pela Meza da Gr-
dem se lhe ordena e distribue na maneira seguinte:

A Sen hora D. Isabel da Silva governard a procissdo
e ird adiante do pendio da peniténcia com cirio de
pau que lhe servird de bnrdéq e levard esta letra

Quemn vem atraz feche a porta.




A Senhora Marquesi de Fronteira levard o prato
dos livros, ¢ entre éles um aberto e no rétulo esta letra

Ndo leio mas vou passando.

A Senhﬁr}l Condessa do Rio Grande levard o prato
das cinsas com a letra

Alé o desengano é moda.

A Senhora Ma-.rqucsa de Marialva governard o
andor da Cruz e ird por peniténcia sem guarda-infante
e com a letra

Sempre fui de Santa Cruz,

A Senhora Condessa de Assumar, o andor de
Santa Izabel Rainha de Portugal; por peniténcia nio
ird de casaca, mas toucada de penas com um hntt:ru
na mio; e na tarja

Porque fago boa letra.

A Senhora Condessa de Soure, filha, o andor de
Santa Clara; por peniténcia nio levari sinais e se lhe
advirta que nio fale com as Senhoras que lhe vio
adiante; com a letra

Por ser clara serei sanla.

A Senhora D. Luisa Ponce, o0 andor de Santa Rosa
de Viterbo; por peniténcia nfio levard consigo cies
grandes nem pequenos. Na mio diréita um perfuma-
dor com a letra

" Sou tdo amiga de cheiros que sou devotla das Rosas.



A Senhora Condessa de Pombeiro, o andor de
Santa Angela; por peniténcia niio levard abanico, e se
recolherd mais cedo ainda que se quebre a correspon-
déncia da procissio. Com a letra

Falta-me o ar do abanico e sd tenho ésse dezar,

A Senhora Condessa da Friceira, mii, o andor do
Santo Ivo doutor; por peniténcia levard um Camoes
fechado e ird rezando pelas suas contas, com a letra

Fazia conta de ler, mas jd a faco de rezar.

A Senhora D, Margarida Juliana, o andor de Santa
Margarida; por peniténcia ird cantando Mizerere e fa-
zendo compasso com a luva calcada; e na tarja esta
letra

E formosura perfeita a que se compée de p.** (?)

A Senhora D. Mariana de Alancastre, o andor de
S. Luiz, Bispo; por peniténcia se nio rird na procissio
nem levard o cabelo em trancas:; e com a letra

Nem tanto nem tampoico.

A Senhora Condessa de Viana, o andor de Santo
Eliazaro; por peniténcia ird sem joias e sem as senho-
ras suas parentes; com a letra

As parentas ndo me faltam, e a Beleza é a melhor joia.

A Senhora Marquesa de Fontes, filha, o andor de
S. Luis, Rei de Franca; por peniténcia ird sem espin-
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garda, mas vestida como quiser; e na tarja, uma flor
de Liz com esta letra

Com tais flores é perpétua a Flor Bela de Lisboa.

A Senhora D, Inés da Silva, o andor de 5. Roque;
e por peniténcia ndo cantard nem aceitard recados
nem escritos enquanto for na procissdo; levard mon-
gil de silicio, e coberta com o seu apelido e a letra

806 pela razdo de Estado fudp isto levo em capelo.

A Senhora Condessa de Tarouca, o andor de Santa
loana; por peniténcia também ndo cantard e [evard
na mio direita um ramo de silva com a letra

E gdsto e ndo peniféncia.

A Senhora D. Violante de Portugal, o andor de
Santo Henrique; por peniténcia nio falard nas herda-
des do Alemtejo e levard esta letra

Sou Senhora muito rica e sou mui rica Senhora,

A Senhora Condessa de Soure, mii, o andor de
Santa Isabel, Rainha de Hungria; por peniténcia ird
sem manguito, e na tarja a folhinha do ano com a letra

Jd tive anos de regalo; agora a Cérte se engana,
pois ndo tenho wma semana,

A Senhora D. Maria de Noronha, o andor de 5.
Conrado; por peniténcia nio levard cabelo curto, nem
gravata, mas ird andando sem parar, com esta lefra

Nada poderd no mundo fazer-me perder o passo.
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A Senhora Condessa da Feira, o andor dos bem
casados, S. Licio e Santa Bona; pot peniténcia ird
vestida de azul, toucada de saudades com esta letra

Fago gala do que sinto.

- A Senhora Condessa de Pombeiro, mii, o andor
de nosso padre S. Francisco pedindo a regra ao Papa;
por peniténcia ndo 'falard em cousas de' Castela en-
~quanto fér na procissido; com esta Ietra

Ndo tenho nada com Roma
mas também posso dar Regras

A Senhora D. Mariana de Castel Branco, o andor
de nosso Padre S. Francisco recebendo as Chagas;
por peniténcia ird vestida & Francesa, com a lefra |

: Seja pelo amor de Deus.

A Senhora D. Luisa Antdnia de Tdvora ird gover-
nando os anjinhos dos martirios porque sabe o que ¢é
lidar com ::nan-:;as e lhe flcaté por pemténma com
esta letra

Depois que mudei de m‘da ,f'a-::o dace peniténcia,

A Senhora D. Marija V:tﬁna de L:ma terd cuidado
de que a procissio nio vd quebrada; ndo levard peni-
téncia porque nio faz poucu em por as cuusas em
ordem; com a letra

. Eu s6 entendo de quebras e por. isso as sei soldar.

v A Senhnra D. Luisa Bernarda ird -::Gm uma lan-
terna na mio, tnm esta letra e

Para acender e atigar.



A Senhora D. Felipa de Mendonga como procura-
dora da Ordem ird dando a cera e terd cuidado de a
recollier depois; com a letra

Fago s6 a minha obrigagdo.

A Senhora Condessa de Coculim ird junto ad
Pdlio e correrio por sua conta os cheiros dos turibulos:
por peniténecia levard as luvas de canhio bem alto,
que nio descalgard enquanto fOr na procissio; e no
manguito, em lugar de broche levard esta letra

Ndo pode parecer mal o que a todos chéira bem.:

A Senhora D. Inés Antonia de Tavora ird no tltimo
lugar como ministra entre as mais Senhoras da Meza,
e se lhe pede que neste dia v em chapins mais altos
porque se nio cuide que vai de joelhos fazendo peni-
téneia; e serd obrigada a acnmpanhar o Prégador ao
recolher da procissio; leva a insignia da Ordem com
esta lefra

56 por minha dr‘rec;ﬁa se podia isto fazer.

: i J |

A Senhora Condessa de Vila Verde e Marquesinha

de Arronches estio desobrigadas de irem na procissio
porque teem seus maridos ausentes.

Do ;'rmtio Ministra

Lé-se sem cansaco, .nﬁu é verdade? -Pois agora
teem a palavra os genealogistas da :F"E.I.l‘ﬂ' da Ladra em
certamen de bisbilhotice retrospectiva.



Uma nota ainda: um dos programas apresenta
uma variante curiosa na epigrafe: diz assim:

Papel em que se repartem as Senhoras de Por-
tugal pelos andores da Procissdo de 4.2 feira de Cinza,
picando a cada uma delas naquilo em que é mais
notada.

O autor, fomando o todo pela parte, amplia e
chama as Senhoras de Lisboa — as Senhoras de Por-
tugal; o caso também tem a sua filosofia: é que jd
entdo, como ainda hoje, Portugal era ... Lisboa. O resto
do pafs, como dizia o outro, era apenas paisagem ..,

Coimbra, 1030,

A. G. pa Rocua Mapaui
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POETISAS PORTUGUESAS
DO SECULO XVIII (1)

v
FELICIA JACINTA INACIA

az parte esta senhora daquela falange
aguerrida de metrificadoras que dei-
xaram nos dditos de livros vdrias
amostras, quase sempre sem valdr, do
seu engenho.

Anda um soneto seu em espanhol
no volume primeiro dos Brades do
Desengano, de Leonarda Gil da Gama,
anagrama perfeito da franciscana Madalena (Eufémia)
da Gldria.

Felicia Jacinta passou & posteridade, salvo érro,
apenas com éste soneto, saido nas duas edigdes do
liveo — 1730 e 1740,

O primeiro verso

GLORIA que de tu raro entendimiento . . .

(1) Vid. tomo I. pdgs, 58 e 101.



desvenda logo o apelido da panegiricada. Nio vale
a pena transcrever o resto, que ¢ um elogio pegado
aos seus méritos. Louva-lhe a erudicio, a subtileza, o
espirito de

Minerva sabia, Apolo rutilante,

e profetiza-lhe uma facil imortalidade, cantada em

uguave clarinn,
" Nio faz a coisa por menos!

VI

FELICIANA TERESA SOUTOMAIOR

E ainda naquele grande alfobre de génios desco-
nhecidos, a Oracam Academica, que esta poetisa —
uma bas-blen erudita, mostra as suas habilidades, ..
em latim.

Sio trés epigramas, respectivamente de 8, 4 e 6
VErsos,
Para amostra, o mais pequeno, com éste cabegalho,

campanudo:

Ad invictissimam Hungariae, Bohemiaeque
Reginam graphice depictam

Quisquis pictor amas rohurguc, el I%In e formam
Inspice et haec normam te docet e 'gl%g(:

Picta licet decus Austrincae et nova gloria gentis
Et formam, et robur monsiral utrumque simul.

~ Nio sio precisas grandes torturas de Magnum Le-
xtcon para reduzir a prosa correntia este retrato da
rainha.




Os outros dois sio da mesma forga; effigies para
a direita, robur para a esquerda, além dum ftrocadilho
muito chilro de imperium e empyreum. No que ela
faz mais forca € no robur, que emprega seis vezes.

La teria as suas razdes...

Também com o arrevezado e incompleto anagrama
de Feliciano Valadaris Trozel, féz um soneto muito
sofrivel, qudsi sem ressaibos de preciosismo, correntio
e discreto. Anda no mesmo livro e absolve-a quisi
dagquela embdfia métrica,

E’ s6 isto o que conhego do parturejo luso-latino
de D, Feliciana.

VII

JOANA TERESA DE NORONHA E NAPOLES

A avaliar pelo nome, deve de ter sido fidalga.
Mada mais, nada menos do que Noronha e Ndpoles.
Fidalga ou ndo, o facto é que emerge, pelo menos al-
guns furos acima, das poetastras do seu tempo.

Al ficam a atesti-lo seis sonetos, um romance,
uma décima e uma oitava, que consegui arpoar dos
Brados do Desengano e da Orapam académica, pane-
girica, histdrica e profano-sacra (tudo isto!) que o au-
gustiniano Dr, Francisco da Cunha, em 1743, ofereceu
4 rainha da Hungria.

Diz o prior do convento de S. Agostinho de Leiria
que levou a cabo reunir «versos dos melhores enge-
nhos portuguezesr,

Realmente conseguiu arrumar perto de 400 poesias
em latim, espanhol, francés, italiano e portugués! Nem
tudo ¢ mau, porém, no livro. Figuram néle cinco so-



netos de Gargio — trés em portugués, um em italiano
e um em espanhol — que, por sinal nio andam coli-
gidos nas 4 edicdes das obras do poeta, Nio sei tam-
bém que andem referidos nas muitas biografias suas.

esta uma das raras benemeréncias do livro, O
resto dos poetas, salvante Maria do Ceu, Madalena da
(léria, Luiz Calixto da Costa Faria, José Caetano,
Tomids de Aquino ¢ poucos mais, nem sequer andam
arrolades na prolifera Bibliotheca Lusifana.

D. Joana contribuiu apenas com um soneto

Vence, triunfa, impera mais formosa

soneto que nio é nada famoso e em que ela aconse-
Iha enfaticamente & Rainha que cinja um diadema de
ouro, de prata e de ferro duro.

Esta de ferro duro é original! Pobre senhora, ajou-
jada a éste pezo todo! Mio lhe bastava o soneto . , .

Nos Brados do Desenganoe foi a poetisa mais feliz.
Alem do romance em toantes, muito ingado de gon-
gOTiSmos; -

Nueva Pallas, cuyo nome

e dos sonetos

— Suspender manda por ouvir teus brados
= Maravilha, em que a sabia natureza

todos no 2.° volume, tem no 1.° um soneto em espa-
nhol, cujas duas primeiras quadras, tocadas de senti-
mento e de ternura, destoam da enxurrada poeteira !
da época:
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Tu, que la dulce vida en tiernos cantos
Trocaste por la vida trabajosa

La blanca seda, y purpura preciosa
Por aspero cllicio, y toscos panos,

Tu que viendo del mundo los engaiios
Al puerio le acogisle pressurosa

(jusl nave que en la noche tenebrosa
Teme del mar embravecidos dafios ...

HA no mesmo volume mais duas décimas, uma
em espanhol e outra em portuguds:

Suspende Apolo su canto
Quando a subo mais allo remontada:

Os dois sonetos:

= Unica fenix, cuyo entendimiento . ..
= Lusitana Minerva el aplaudirte. , .

demasiado encomidsticos e tufados de exageros ja
ndo merecem destaque.

Como quere que seja, D. Joana Teresa exibe dez
poesias, cinco em portugués e cinco em espanhol.

Jorae pe Fagia




dades um acrdstico imaginado em
honra de D. Pedro 4.% e achado por
nids entre os papeis do Arguivo do
Ministério da Justiga:

A S.M.I. O SERENISSIMO DUQUE DE BRAGANCA
REGENTE EM NOME DE S. M. FIDELISSIMA,
EPIGRAMA ACROSTICO E ENIGMATICO.

LIZIA EXCLAMA:

"or vir do mal pr'o bem acazo eu...?
Mira evidente o ser méo estado. ..
©evendo eu fico pois sempre a Dom ...
Adiquissimo presente em vir . ..
© Rey, que era illegal, com Seo ...
O Juiz de Féra interino da Vila de Mezdo Frio
Antonio Borges de Azevedo Cergueira




Este acrdstico estd junto a um oficio redigido nes-
tes termos:

™ & Ex™ Sr.

Agora que todo o Cidadio sensivel aos Sublimes
Benelicios do Libertador da Patria procura exceder-se
em mais energicas demonstragdes de sua empenhada
gratidio para com S. M. L. o Serenissimo Duque de
Braganca Regente em nome de S. M. F. a Rainha a
Senhera D. Maria I, vai com jubilo e amoroso res-
peito o Juiz de Fora interino da villa de Mezio Frio
por mediagio de V. Ex* elevar & presenca de S. M. 1.
o minimo, mas significantissimo testemunho de Amor
¢ Submissio, hum Epigrama Acrostico e Enigmatico
que fico pronto a decifrar, quando 5. M. 1. o deter-
mine, bem como Augusto em Roma determindra ao
auctor do Mantuano — Sie vos non vobis —,

Deus Gde. a V. Ex.® m. a*, Mezlo Frio 5 de Junho
de 1834.

1™ e Ex.™ Sr. Joaquim Antonio de Aguiar, Mi-
nistro e Secretario d’Estado dos Negocios Ecclesias-
ticos e de Justica.

Do Juiz de Fdra Interino da Villa de Mezio Frio.

Antonio Borges de Azevedo Cerqueira

Como véem, o imaginoso juiz de féra prometia
dar a solugiio, se o Duque de Braganga assim o orde-
nasse; mas parece que essa ordem nunca foi dada,
visto que, por maiores e mais cuidadosas buscas que
nds fizéssemos, nio foi possivel encontrar outro oficio
do Juiz.
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D. PEDRO 4.°
(Xilogravurra popular da época)

Mas se o Juiz nio deu solugio ao acrostico eni-
gmdlico, poderio dd-la os nossos queridos leitores,
entre 0s quais deve haver charadistas eximios e ri-
madores ilustres?

Dé-se um prémio — uma obra literdria portuguesa
¢ moderna, em encadernacio de amador.

Jloxo Jarpim pe Vienesa.




OUTRAS ANOTACOES
INEDITAS DE CAMILO

o modesto artigo, ora dado 4 estampa,
nio tenho a pretencio de fazer um
estudo scientifico, de pesada objectiva-
¢io religiosa, das opinides de Camilo
a éste respeito, mas tio sémente o
de metodizar as impressoes do esti-
lista, langadas & margem da volumosa
traducdo dos Conflifos da Sciencia ¢
da Religido, de Drapez, obra a que o autor de O Es-
queleto se refere na jd mui célebre Questdo da Sebenta,
dizendo havé-la lido na 67 edicio franceza.

O livro vem recheado de notas de todo o caracter
e feicio. Apraz-me, porém, e é minha intengiio apenas,
transcrever, sdmente aquelas que representam sdlidas
afirmacoes de critica e forga, aquelas em que hd uma
ideia filosOfica e moral, apresentada numa justeza
compdsita,

Nas vastas prosas de Camilo que para nosso maior
prazer herdimos, o romancista estid hipertrofiado ao



lado do pensador, Asua complexidade mental ter-1he-hia
permitido o acesso da pura especulacio se a sua obra
tivesse sido constantemente orientada por uma impar-
¢ al sinceridade de critério e de processo.

Salvam-se, porém, laivos magnificos da sua estru-
tural inteligéncia filoséfica nessas notas, que éle apon-
tou rapidamente em letra febril e comentirio firme,.

A midxima limpidez de expressio existe nelas,
aliada conexamente & mais intensa sistematizacio de
cultura. E isto & apandgio exclusivo do escritor que
cria num remanso olimpico.

Sem fazermos finca-pé no distico de Tagore de
que o Utilitarismo destroi o Espiritualismo, tivemos
apenas na publicacio de que se vai ler uma determi-
nante:

Que poderiam ser curiosas e dignas de apréco
para os scientistas e para os tedlogos portugueses
estas notas do genial romancista.

*

A primeira nota estd na pdgina VI do preficio da
obra citada e diz assim:

«Congruencia de origem.

«() que predomina é a indiferenca religiosar’

As oulras sio como segue:

«Qual serd a legenda mais antiga; a do Uenesis
hebreu ou a do boudhismo?r

«Quando as divindades adoptadas desamparam o
paiz que as invoca, os sectarios interessados na con-
servacdo desses deuses dizem que o abandono é um
castigo que purifica. E assim se viio conservando os
deuses e os sacerdotesr.



«A maneira de destruir todas as religides, & per-
mitti-las todas. Assim fez Romar.

«Se a morte foi a consequencia do peccado, as
outras especies animaes que nio peccaram deviam ser
immortaesr,

L

«A natureza do homem nio se reforma, gasta-se;
se houvesse renovagio haveria rejuvenescencian.

«0 catholicismo s6 pode viver pela lucta. Se tran-
sigir com a sciencia, acaba infallivelmente, ou volta
ao primitivo christianismo, — situagfio incompativel
com o estado moral do genero humano. O protestan-
tismo que se cré remogado nas fontes primitivas das
Christandades, estd tambem agonizantes»,

Muitas mais notas poderiamos transcrever, se nos
quiséssemos servir do texto do livro para sua com-
pleta clucidacio; tal, porém, esperamos poder fazer
num outro arligo,

Entretanto, sem querer fazer dialectica sébre o va-
lor concreto destas anotagdes, julgo todavia que me-
recem a impressio, pelo cunho inesperado de inédito
que revestem.

F. Awves p’'Azeveno
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UMA CURIOSA GRAMATICA
ITALIANA DO SECULO XVIII

os tltimos anos do século XVIII (1)
publicou-se em Lisboa, nos prélos
da Regfa Typografia Silviana, uma
gramdtica italiana com o seguinfe
titulo em portugués Elementfos da
lingua ifaliana on methodo facil, ¢
breve para aprendella com perfeipdo.
Dedicados a sua Alteza Real o Se-
renissimo Principe do Brasil Nosso Senlor ¢ a respec-
tiva traducdo na lingua de Dante.

Foi seu autor, italiano por certo, um Academico da
(suposta) Real Academia Palermitana do Bom Gosto

(1) Talvez em 1792, pois na Gazefa de Lisboa, n." 33 de Agosto
déste ano, se encontra a noticia de ler saido uma Grammatica
portugeeza e italiana, offerecida ao Principe Nosso Senhor, que
se vendia por 480 reis na loja de Manuel Joaquim da Silva,
sahindo do Terreiro do Pape para a rna da Prafa, nas casas
d'Anselmo Jose da Crez, que provavelmente se refere & gramitica
em questio. i



que se acobertou debaixo do pseudonimo de Dafni
Trinacring, nio decifrado quer pelo laboricso Inocen-
cin no seu Diccionario bibliographico, quer pelo nosso
erudito amigo, Martinho da Fonseca, no seu tio atil
livio Subsidios para um diccionario de psendonymos.

I deveras curioso éste livro, cujo valor pedagbgico
alids, ignoramos, como vai vér-se pelo exame que fa-
remos do seu contelido.

Logo na primeira pdgina traz, como eplgrafe, um
aforismo de Quintiliano, que tem muifa aplicagiio e
que ¢ assim traduzido: com ordem, razdo, e methodo
fudo se oprende com brevidade.

Na quinta pdgina vem um soneto Per il faustis-
simo giorne natalizzio di sua Alfezza Reale celebrato
nel di X Maggio M.DCC.XCII,

Trata-se da celebracio faustiva do 25.° aniversdrio
do entio Principe Regente, depois D. Jodo VI, a quem
o liviro ¢ dedicado. A dedicatdria bilingue, vem nas
pédginas seguintes,

De pdg. 1 a LXVI decorre a gramitica, toda em
portugués, dividida em duas partes. Na primeira trata
dos nomes, niimeros, pronomes, verbos, preposigdes,
conjuncoes e interjeiches e, na segunda, ocupa-se da
sintaxe ou concordancia,

As pidginas que vio de LXIX a CXXIV sio preen-
chidas com uma parle poética, toda em italiano, a que
no Indice se da éste titulo: De Capiversi de' Compo-
nimenti Poetici.

E esta a parte interessante do livro, em que se ma-
nifesta a veia poética do seu autor.

Comeca por um soneto em honra da Virgem [n
onore df Marig Santissima Immacwlata, a que se segue
uma outra composi¢io gue tambem lhe é dedicada
Fervorosa preghiera alle sacra pasifora.

Um soneto Per la ricuperata salute di sua Alleza
Reale il Principe N. 5. enconfra-se a pig. LXXII ¢
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traz, em apendice, uma nota sdbre o intendente Pina
Manique.

A pig. LXXIV vem um outro soneto, em que se
celebra a chegada, a Lisboa, do Infante D. Pedro Car-
los de Bourbon, filho do infante de Espanha D. Ga-
briel Antonio de Bourbon e da infanta de Portugal
D. Mariana Victoria e futuro esposo da infanta D, Ma-
ria Tereza, filha do Principe Regente. Tem o sepuinte
titulo: MNel felice arrivo da Madrid in Lisbone del Real
Pupille 5. A. D. Pietro Carlo Infante delle Spagne &,
doe. e, e & dedicado A, §. R, M. Fedelissima D. Ma-
ria I. Felicemente Regnante.

No soneto seguinte comemora-se o falecimento do
rei de Espanha D. Carlos 111, filho de Filipe V e de
lsabel Farnésio, Per aver passato fra il numero de' de-
Sunti 5. Maestd Catholica D. Carlo IlI. Il Grande.

Numa extensa compaosi¢io poética, que, muito pro-
vivelmente, terd passado despercebida aos coleccio-
nadores e investigadores olissiponenses, faz-se uma
descricio da grandiosa basflica da Estrela, cuja con-
sagragio se efectuara em 15 de Novembro de 1780,

Tem éste comprido titulo Un viagegiatore che arriva
in Lisbona, nel di XV. Novembre M.DCCLXXXIX.
Ciiorno della Consagrazione del Sacro Tempio
Dell' Insigne Real Monastero delle RR. Monache Tere-
siane, detto Convento Nuovo dedicato al Sacro Cuor di
Ciestd da S. Maestd Fedelissima fondalrice augusta.
Ne fa la succinta descrizione.

Desta composicio transcrevemos alguns versos,
em que o pretenso viajante faz elogiosas referéneias
ao quadro do Coraciio de Maria (1), existente naquéle

(1) Acérca déste quadro escreveu um viajante francés em
Portugal Mr. Ch. V. d'Hautelorl, no seu livro Coup d'oeil sur Lis-
bonne ef Madrid, en 1814 . .. Parls 1820: «Les tableaux de 'église
sont de Pompée Battoni, hormis un seul, qui a été éxecuté par les




i. templo, obra pictorica da princesa [}, Maria Francisca
Benedita e da infanta . Maria Ana, sua irmi, versos
gque nac conheciamos, nem gquando, em 1925, publica-
mos o livro Princesas artistas (as fithas del-rei D. Jo-
. s¢), nem quando, tempos depois, no artico Uma expo-
sicdo artistica no Porfo em 1807, inserto na revista
O Tripeiro, de 1927, reunimos alguns novos elemen-
L tos sobre o assunto nele versado.
Eis os citados versos:

Evvi pure d’ammirare

In disegno, ¢ simetria

Il bel quadro dell’Allare
Del Cuor Sacro di Maria.
i ﬂillum la pih fina

Di Raftaello di Messina.

Opra fu delle Sorelle
Della Gran Diva diletta

: Principesse Pie, e Balla
Marianna, & Benedefta
Di Virtudi magistrali,
Che gi réndon Immortali.

Diversas notas elucidativas se encontram na final
desta poesia.

Entre elas salientaremos aquela em que, a proposito
da estitua equestre de el-rei D. José, se citam os seus trés
(sic) autores: Joaquim Carneiro (da Silva), arquitecto

incesses de la famille royale. C'est une copie du saint Michel de

aphaél; mais ici des mains proprés & manier le sceptre se sonl
bien trompées en s'emparant du pinceau, et il n'en esl resulté
ﬂu'una parodie d'un des plus beaux sujets de l'immortel Appelles

‘Urbin». Fizemos vir de Paris, por intermédio do nosso amigo
Mr. Le Gentil, a fotografia do quadro de Rafael, existente no Museu
de Louvre, Saint Michel ferrassant le démon, e, comparando-a com
o quadro das princesas, encontrimaos, efectivamente, algumas li-
geiras semelhangas entre as duas figuragoes do arcanjo.



—T%—

(sic), o conhecido artista que apenas gravou a estampa I
dagquéle monumento, Joaguim Machado (de Castro),
escultor ¢ Bartolomeu da Costa, estatudrio. Vem em
seguida um soneto dedicado & rainha D. Maria I, no
seu 55.° aniversdrio natalicio A sua Real M. Fedelis-
sima nel di XVII, Decembre MDCCCLXXXIX.

Adiante, em duas composicfes poéticas, festeja-se
o aniversirio do nascimento da princesa D. Carlota
Joaquina. Uma tem por titulo Per Panniversario della
yaudiosa nascita di 5. A. Reale D. Carlotta Giocchina
Principessa del Brasile N. S. celebrata nel di XXV,
Aprile MDCCCXC ¢ a outra Inno per sollennizare il
fausfo giorno natalizzio di sua alfezza reale la Princi-
pessa del Brasile N. S. nel di XXV. Aprile M.DCCXCI.
Ambas sio acompanhadas de notas explicativas.

A pig. XCIl ocorre um epitalamio, feito por oca-
silo dos esponsais (fousti spensali) de D, Eugénia
Maria Josefa Xavier Teles Castro da Gama Lima Ataide
de Noronha Silveira e Silva, condessa da Vidigueira e
Marquesa de Niza, com D, Domingos de Lima Teles
Vasconcelos Brito Nogueira Silva e Braganca, descen-
dente dos Viscondes de V. N. de Cerveira ¢ Marque-
ses de Ponte de Lima e Marqués de Niza, realizados
em 21 de Novembro de 1700, Numa das nolas se
enumeram os variados titulos nobiliarquicos da noiva.
A pag. XCIX lé-se um Dialogo sobre a basilica da
Estréla, com o titulo N discgno del nuove tempio, para
celebrar, ainda mais uma vez, o aniversirio natalicio
da rainha. Sio interlocutores o Tejo, a Fama e o
Tempo.

Vem a seguir um soneto dedicado &4 morte do re-
verendo Dr. D. Bartolomeu Stabili e Monticeioli, edinego
da colegiada de Trapani.

Por um hino que vem a pag. CX se vé que o autor,
quem quer que ele fdsse, tinha o sestro de festejar to-
dos os régios aniversdrios natalicios, como o festeiro-
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mar déstes reinos, o José Pedro, das lumindrias. E ainda
o de D. Carlota Joaquina.

Na pag. CXV vem um soneto dedicado a D. Ma-
riana Josefa Xavier de Lima Teles Vasconcelos Silva
e Braganca, descendente dos Marqueses de Ponte de
Lima e Marquesa de Niza (mie), por ocasiio de se
encontrar, em 7 de Maio de 1791, nef reall bagni mi-
nevali delle Caldas e, na seguinte, um oulre dedicado
a0 Dr. Jodo Abate Neli, catedrdtico da Real Academia
de Palermo,

_ O aniversdrio natalicio de D. Maria | é, novamente,
celebrado numa composicio em oitavas, que se lé a
pag. CXVIIL.

Vem agora um soneto incitando os portugueses i
guerra contra os turcos. Patenteia éste titulo Nella
spedizione della flofa comandata dall' Almirante cava-
lier Sanches de Brifo.

Trala se da esquadra que, sob o comando do almi-
rante José Sanches de Brito, foi mandada para servigo
no Mediterrineo e no estreito de Gibraltar.

Compunha-se esta esquadra, sepundo a Gazefa de
Lisboa, n" 25 de 19 de Junho de 1792, de uma nau, a
" Rainha de Portugal; uma fragata, a Princesa do Bra-
sil e triés bergantins: Lebre, Voador ¢ Serpente.

A bordo da fragata ia D. Lourengo de Lima, en-
viado de Portugal junto do rei da Sardenha.

A esquadra fez-se ao mar em 106 de Junho e che-
gou a Nipoles em 19 de Julho.

Ali se conservou até 20 de Setembro, tendo sido
recebida com as maiores honras e [estas, como noli-
ciou a mesma azefa em diversos ndmeros e como
consta do seguinte folheto que possuimos: Carta em
qgue se dd huma breve noticia do modo com gque Suas
Magestades Sicilianas receberdo a Esquadra Portugue-
za, do luzimenlo, ¢ aparato com que ella enfrou em o
Porto de Napoles debaixo das Ordens do Chéfe de Es-



quadras José Sanches de Brifo. Lisboa Na Offic. de
Antonio Gomes. Sem data. 7 pdg. in-4." Assinada no
fim: M. L. R. ¢ datada de Ndpoles 20 de Julho de

1792,

%ste Chiefe de Esquadras, que faleceu pouco antes
de 1817, é autor, segundo parece, do curioso livro
O piolho viafante, divididas as viagens em mil e uma
carapucas, Lisboa 1804 e 1826, em 4 vol. de que tra-
tou, desenvolvidamente, José Pereira Sampaio ?ann}
no 1.2 vol. (e tinico) do livro O Porfo cultfo, Porto 1012;
do tomo primeiro e tinico do Tempo presente, maguina
aerostatica, noticia universal, d (sic) novidades de cada
dia, trazidas pela mesma maguina, tanto de Portusal,
como do mais resto do mundo. Dadas todas as semanas
aos olhos de gquem os tiver, Lisboa 1806, sendo assim
o precursor dos actuais correios aéreos... e da tradugio
do Compendio da vida e feitos de José Balsamo, publi-
cada pdstuma, no Pdrio, em 1876,

Mo livro do sr. Quirino da Fonseca Porfugueses
no mar, ha referéncias a diversas esquadras comanda-
das por éste Sanches de Brito, que umas vezes ¢ te-
nente general e noutras coronel do mar, postos da
antiga marinha porfuguesa.

Conhecemos ainda outras duas gramdticas italia-
nas, saidas dos prelos portugueses,

Uma ¢ tambem do século XVIII e é seu autor
D. Luis Caetano de Lima.

Tivemos presente a segunda edicdo, de Lisboa
M.DCC.LVI, Na Officina de Joseph da Cosia Coim-
bra. Tem éste titulo Grammatica italiana, e arfe para
se aprender a Lingua [faliana por meye da Lingua
Portugueza, Offerecida d Serenissima Princeza Nossa
Senfiora. In-8.° gr. de 121, n.” 418 pag.

Da segunda, mais moderna, é autor Antonio Pre-
fumo, que a dedicou ao bardo de Quintela. E assim o
seu titulo: Grammatica da lingua ifaliara, para os por-




tugnezes. Na typographia de Bulhdes. Anno de 1820
In-8.° 421. 2 5. n.-200 pag. A

Teve 2. edicio em 1841 e a 3.* em 1838. Este Pre-
fumo foi tambem autor dum Diccionario italiano ¢
portuguez, Lisboa 1853 e fazia a traducio dos libretos
das operas do Teatro de S. Carlos.

Ainda a éste individuo é dedicada, por uma das
suas discipulas, uma pouco conhecida tradugio de
fragmentos lamartineanos, publicada em Lisboa em
1853.

Tem éste titulo: Frammenti delle ricordanze, im-
pressioni, pensieri ¢ paesagei durante un viaggio in
Oriente di Alfonso di Lamartine tradotfi da Orfenzia
Fleury.

= interessante consignar que, no principio do vo-
lume, vem uma carta dirigida pela tradutora, possivel-
mente da familia do sr. Ernesto Fleury, professor do
Instituto Superior Técnico, aquele célebre escritor do
periodo romintico em Franca.

Henrtove ne Camros Ferreira Lima.
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UM CALENDARIO POPULAR

merimiu-se em Lisbhoa no ano remoto

de 1741, nas oficinas dos herdeiros
de Antdnio Pedroso Galrio e #»com
todas as licencgas necessiariasy, um
livrinho de Horas Porfuguezas. Fo-
lheando-o distraidamente encontrei
uma coleccio de preceitos higiéni-
cos, em oitava rima, repartidos pe-
los doze meses dum calendirio
phsto ao abrir do volume.

Cada uma dessas oitavas é encimada por uma gra-
ciosa figurinha xilogravada, qudsi todas adordveis qua-
drinhos da vida e usancas avoengas. A gravura em
madeira, humildemente vivendo durante os séculos
XVII e XVIII, apagada pelas facanhas do buril sulcando
o cobre, deixou perder em qudsi tdda a Europa a tra-
di¢io dos grandes xilégrafos do Renascimento — os
Holbein, os Wohlgemut, os Cranach, os Burgmair e
acima de todos, ésse excelsh fildsofo do buril, que
se chamou Alberto Durer.
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Em Portugal, a gravura em madeira, refugada quasi
exclusivamente para o género popular, exornava nio
50 05 modestissimos produtos literdrios que encanta-
vam os fregueses do Terreiro do Paco e das escadas
do Hospital Real, mas até, uma que oulra vez, conse-
guia  encasar-se nalcum erudito poema ou cronica
fradesca,

No calenddrio de que tratamos, a gravurinha re-
ferente a Janeiro apresenta-nos um friorento cidadio,
muito bem enroupado e repimpado numa ampla ca-
deira de espaldar, junto da lareira chamejante, donde,
pendem ao alto,... dois presuntos. E a oitava que
acompanha a vinheta aconselha, prudentemente, que
s haja recurso A sangria por causa urgente. Tal pre-
ceito, repetido mais longe em Margo, Junho e Agbsto,
(phsto que aconselhado em Fevereiro) numa época em
quea propdsito e despropdsito do minimo achaque inter-
vinha o sangrador a empolgar, de lanceta em punho,
o braco do misero enférmo, caso é para nos pregun-



tarmos se alguma sensata reacgiio se esbocgaria jd, em,
vista dos insucessos repetidos.

Manda ainda beber vinho branco e delicado, evi-
tando o falso (j4 nesse tempo!); manda que se nio
lave a cabega; que se use o mel rosado; e gque

De noyte nad passees ao sereno,
Porque para a saude isto he veneno,

Esti visto que se niio entende o preceito com o
portuguesissimo gargarejo «4 luz da lua sedulora e
belar . .,

Em Fevereiro:

Usa da conleygad do mel rosado,

Porque resolve o Irio, & da cabega

As dores lira; poem de parte 0 assado,

E o guisado cozido nad te esquega:

Usa a sangria para ser purgado,

Se queres que a saude se estableca,

Pois se livra quem esfas regras ama

Da sarna, & de outro mal q. a Friga infama.

«0) mal que a Franga infama . . .» Que dirias tu,
Borda-de-Agua, dos meus sitios, se hoje fosses vivo!

Encima esta oitava uma gravurinha, onde um par
de camponeses se prepara para transportar dois feixes
de lenha.

Chiega Margo, cuja vinheta representa um homem
podando e enxertando; e o calendarista verseja:

guem neste mez saude ter deseja

eba do doce vinho, & seus manjares

Sejn doce, & o cosido Porro seja,

De ervas cheirosas banhe o corpo em mares . . .
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¢ termina por inculcar o

.......... umo de arcuda,
Que laz bem i cabega, & a vista ajuda.

Sumo de arruda? Livra! Nem o cheiro!

Abril vem adornado com uma scena de caca. Um
devolo cinegeta emboca alegremente a sua trompa e
segura com dificuldade dois cies impacientes. Entre
outras medidas de higiene, a costumada oitava pres-
creve que cada um se purgue, coma carne recem-morta,
use da betdnica e do sumo da orteld e moderada-
mente do sal, “porque a sarna com isto se confortar.

" ssarnast do meu conhecimento! Perdoai se
com a receita vos enxoto as victimas!

A vinheta de Maio mostra-nos um par amoroso
gosando a sombra duma drvore frondosa, emquanto
através dos campos, galopa um cavaleiro com dois
cies,



s versos mandam que se lave a cabeca, para vi-
ver sadio e proibe que se comam pés e cabega de
animais;

Usa do funcho, & bebe de sua agua,
Que alegra o coragad que vive em magoa.

Fieil remédio, coragies magoados!

Em Junho, o més dos santos populares, caracteri-
zado no nosso calenddrio por um carro de bois, que
um homem empurra e outro guia, vem acompanhado
déstes preceitos:

Bebe em jejum do vinho hum copo breve,
Porque a colera alimpa sem milagre;
Usa do bom comer suave & leve

E de alfaces molhadas em vinagre ;

e termina erguendo um hino i liberdade . . . de ventre
e ao0s passeios como exercicio higiénico.
No ardente Julho

Nao lisongrees Venus, porque dano
Grande faé:’:‘:le pide; p .q

A' arruda, & salva du mInhﬁl In m::lr.na
Compad, Eagua..........

Nad comas muyia [rula le aconselho,

A fresca alface ajuda a0 mogo, & velho.

4aNio lisonejies Vénuse ... Era porventura o pre-
ceito mais dificil de cumprir. Olha o porteguezinho
valente ... a #jejuarr!

Depois de langar uma vista de olhos & estampinha
correspondente, onde dois segadores se ocupam em
ceifar um cerrado trigal, passemos ao més de Agdsto,
Ordena a oitava que se beba vinho branco, coma
carne de fringios e de vitela e — caso curioso — #niio




entre a couve nunca na panelar ... E logo, uma
supersticio que jd vinha da alta antiguidade:

E se ouver quem da Loa os dins some,
No principio por mao fuja de vella

Boneco: um homem preparando vasilhame i porta
duma adega, emquanto, ao longe, se vé outro ainda
ceifando.

Setembro. Péde o cidadio comer de tudo, «que o
tempo he de gentil serenidader. E termina a oitava
recomendando, mais uma vez, 0 sumo da belinica,
para «para tomar forcar.

llustra éste mdés uma vinheta representando um
homem a esmagar uvas dentro dum balseiro e ¢d fora
outro de joelhos, de balde em punho, preparandn-se
para receber o mdsto vermelho que jorra.

Vamaos a Outubro. Gravura: scena campestre, como
as precedentes. Um sujeito procede i tosquia (7) dum



carneiro (?). Preceitos: beber vinho novo, comer cou-

sas frescas e usar leite de cabra sem,largo rio, que

apura ao sangue, & he ao bofe aceitor; podemos

também comer agora toda a espécie de frutos, exce-

ptuando todavia . .. 0s que «causad danor.
Novembro:

Nao vas a banhos, (berl) nem tad pouco sayas
De casa antes que o Sol sua luz estenda,
Cardo, & alcaxofras, & das frescas prayas
0 peyxe vivo ao gosio se te renda . . .

Nio consigo apurar bem a scena representada no
quadrinho: parece gue um lavrador esti recebendo
um visitante, a quem um criado acempanha, trazendo
um cesto de vérga, possivelmente algum regalo . . .

Dezembro, finalmente:

Come couves, cebollas, & sellada,

Aves, pomos, por sobremesa peras,

Come capoens, cabritos que me agrada
Raizes, perrexil usa de veras;

O nabo que enterrou cinza apagada

Come tam bem, se a tarde em casa esperas
Mosira & carne de vaca rosto esquivo,

Da Lua o dia ultimo he nocivo.

MNa gravura, a matan¢a do porco, assunto tio po-
pular, tio querido dos iluminadores medievais. Sobre
uma banca da cosinha, a personagem principal some
o facalhaz nas goelas dum anafado varrasco; e jd
outro, bem seguro pelo chambaril, pende do tecto,
votejando sangue dentro dum alguidar. Ao lado, a
criada ajunta numa tina os mitidos do bicho.

Jd ndo curo de apurar quem fésse o autor das gra-
vuras do calenddrio. Seria esfreo initil. Mas, ao me-




nos, sempre gostaria de saber quem era Carlos do
Vale Carneiro, éste sBorda de Aguar de 1741. Debalde
Ihe procurei 0 nome no Diccionario Bibliographico, no
Pinto de Matos e outros. Quanto ao velho Inocéncio,
de trés uma: ou nio teve noticia do livrinho; ou teve-a
e nio lhe den a importincia de o hospedar na sua
colectiinea de escritores; ou ainda o autor das Horas
Portuguesas rebugou na capa de Carlos do V. Car-
neiro o seu verdadeiro nome. Algum leitor mais pa-
ciente, mais perpicaz e mais desocupado, que decifre
o que eu nio consegui (1).

C. M.

(1} Jd rabiscado éste artipuelho, adquiri o liveo Ramathete de
frafamﬂr flores colhido no ameno Jardim da Sagrada Familia . . .
in-16.9, andnimo e indatado, impresso em Lisboa na ofic. de José
da Silva Natividade |as licengas sio de 1742), onde figura um ca-
lenddrio sem 08 versos, €, nas gravuras, cOm poucas variantes
do que publico. Todo o livrinho esld cheio de rudissimas estampas.



UM PRECURSOR
DA “FEIRA DA LADRA”

m 1888, a Imprensa Nacional deu i
estampa um folheto, em 8.° pequeno,
intitulado A Feirg da Ladra, com
uma versalhada deserevendo a velha
feira e fazendo alguns judiciosos
comentirios.

O folheto saiu anénimo, mas foi
seu autor o poeta fabulista Visconde
de St* Mdnica, Henrique O'Neill.

Os versos, que sob o ponto de vista poético, dei-
xam bastante a desejar, sdio por vezes pitorescos, cheios
de olorido descritivo e de consideragdes filosdficas.

Em ti se v&, num apertado espago,
E em breves horas, quanto vale 0 mundo
Quanto dos homens a vaidade insana.

A descrigio é detalhada, deambulando o autor
pelas virias secgdes da feira, raras sendo as cousas
que lhe escapam.
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Aos icones:

Aqui a Imagem, venerada oulr'ora
Jaz indiff'rente, . . . o ... ...
Mas desprezada, sem incenso e culto
Sorte lalnl das decaidas glorins! -

Os retratos de familia, qudsi sempre uns mamarra-
chos horriveis, nio sfo esquecidos, nem a censura
aos netos, que ali os deixaram naufragar.

All retratos, que os avis preclaros

A netos imbecis mal recordavam,
chuva, ao sol as cores vio perdendo

Té emfim se sumir de lodo a effigie,

Como se esvaeceu o illustre nome

No lodagal da geragiio corrupla:

Agora os livros, onde nem sequer escapa a critica
aos autores:

Além bojudo calhamago insulso,
Obra de frade, forjador de palas,

E o sensato livrinho, humilde, ‘:g'noln
1710 colosase volumes:
&ﬁu Illlsi..I decretos, alvaris, Diarfos. ..

E os jornais?

Collecgdes de jornaes . . . al mens peccados!
Em que eu ia fallar cnln«ln bbcoal

A tragédia da wvida, representada no lixo das
cidades:

Colchoes, enxergas, mais ou menos podres,
Onde muitos nasceram o onde muilos
Expiraram tambem; alguns mimosos

De conchegos cercados; porem quantos
Ardendo em febre, sem que mio u.mif
D'agua uma séde lhes chegasse aos labios!



E termina filosoficamente:

Tu permaneces, qual barril do lixo,
Para que, cedo ou tarde, em ti recolhas
Das batalhas da vida os vios despojos!

Nio podia deixar a Feira da Ladra de prestar a
uma sua avd literdria esta pequena homenagem.

A, pe Gusmio Navarro,

o A
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POEIRA DOS TEMPOS

VIII—O ORIENTALISTA BELZONI

A necessidade o obrigou a recorrer a Gram-Bre-
tanha de povoacio em povoacgio fazendo alarde pu-
blico dos seus conhecimentos hydraulicos, e da sua
forca muscular.

Este mesquinho recurso bem depressa se esgotou,
e em 1812 passou com sua mulher a Lisboa; n'esta ci-
dade, e depois em Madrid, representou no theatro o
papel de Sansio n'um baile pantominico. Nunca o
Hercules judeu se viu melhor representado.

O Musen Porfuense — Jornal de Historia, Arte, Sciencias In«
dustrizes e Bellas Letras. Porto, 1839, pgs. 171,

IX—VISTAS DE TOMAR

Estd em Thomar o lente de gravura da Academia
das Bellas Artes (1) a tirar as vistas do convento e con-
tornos por ordem do presidente do conselho, vence
uma gratificacio e acham-se privados os estudantes
das licdes d'aquelle lente, nio se sabe com que direito!

Q Estandarte — Lisboa, Novembro de 1849,



X —NERVOS DE MUSICOS

David Perez desmaiou por ver n‘uma das meias
uma nodoa vermelha, que lhe pareceu de sangue, e
que depois se viu que era de azarcio: Jodo Cordeiro
attribuia uma febre catarral que teve 4 impressio do
vento que a excellente condessa da Ribeira Grande,
D. Marianna d'Almeida, que era sua discipula, lhe fi-
zera, virando rapidamente n'uma licio as folhas d'um
caderno de musica,

Marquez de Rezende in O Panorama, vol. IV, pag. 210 (Lis-
bioa, 1855).

XI— MECHAS FOSFORICAS

Entre os generos de industria que recebemos do
estrangeiro contio-se os palitos de accender lume por
fricgio, que se nos vendem por 80 ou 100 réis o mas-
sete, quando o seu custo de importacio, direitos in-
cluidos, he menor de 40 réis.

Julgamos que serd util a publicagio da receita para
0s fazer:

(Segue a receita).

Archivo Popular — semanario pinforesco. Lisboa, 1838, pgs. 400,

XII—FEIRA MINHOTA

. ... E 86 caminhando para Villa Real encontrei
mais de 15 burros. ... todos carregados de carvad;
alem d'immensas mulheres, que da feira do Arco, em
Cabeceiras de Basto, exportavad mais de 6 quintaes de
tramocgos, e duas ou tres carradas de fuzos, e colheres
de pido.

O Padre Malagrida, ou A Tezoira, periodico politico e litera-
rio, N.o Il, Plymouth, 1828,




ONDE SE VE QUE O CULTO
DE MINERVA NAO SE OPOE
AO DE BACO

E sio manifestacdes de arte a cerimica
a ourivesaria, o mobilidrio, as tapecarias
¢ outras indistrias, ¢ tddas elas tio apre-
ciadas pelos coleccionadores e arqued-
logos, também a vinicultura tem a sua
arte, a sua industria e até os seus apre-
ciadores e, digamos mesmo, colecciona-
dores ¢ ... arquedlogos. Aquelas, silo artes que apre-
ciamos com a vista, esta é arte que apreciamos com o
paladar; a dtiurcn:;a estd apenas no sentido com que
as valorizamos,

A Feira da Ladra nio ¢é revista que discuta formas.
Todas as manifestagoes do engenho humano teem af
o seu lugar; e, como entre tantos leitores alguns havera
que prestem culto a Baco (claro, isentos de fanatismo)
ndo quisemos deixar de arquivar aqui a receita de um
vinho generoso ou geropiga, que, ai por 1843, parece
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liaver sido muito apreciado 14 para as bandas de Es-
tremoz,

Entre algumas fOlhas de papel velho, que faziam
parte da antiga Congregacio do Qratério da referida
vila, encontrimos numa promiscuidade qudsi sacrilega
papelada vdria que pertenceu a Diogo Antdnio Palimeiro
Pinto, que em Estremoz exerceu o cargo de Provedor
em 1834; irnoramos todavia se em 1845 ainda tinha
as mesmas atribuicoes. Que era pessda importante fa-
cilmente se depreende das cartas que lhe eram dirigi-
das e das cdpias de algumas opinides suas em guestoes
forenses sbre as quais era consultado. Possuia bens
que presumo fossem avultados; mas quanto & familia
nada sei, nem ¢ caso para consultar genealogistas gue
vio unhar por nobilidrios quem era o 5. avo do nosso
Palmeiro, vinicultor e bom apreciador de geropiga doce.

Sociadade de gnatro d"Abril.

Recebi do Socio o 11l » Siir. o5 0 AT
L om = a quunia

de uezentos teis, quola do mez d ﬁ-;&-#ﬁr

de I347

O Thesouigino

A face dum caderno em 8° que éle despretenciosa-
mente apelida «Memorial que contém varios aponta-
mentos particulares, 1843 podemos saber que era
sticio da Socledade quatro de Abril, para onde concor-
ria com a céta de 300 reis mensais e que vivia em
companhia da mii.




Pelo mesmo caderno podemos ainda dar noficias
de alguns mdveis da casa do Senhor Diogo, gue mos-
tram uma cerla opuléncia e comodidades exigidas cer-
tamente pela sua posicio.

Assim, a velhinha sua mie dormia numa cama de
buxo e os hospedes tinham um quarto /d em baixo,
(donde se conclue que morava em casas de altos e
baixos,) onde havia uma cama de pau ferro com boas
barras e que o Provedor havia adquirido por
24820 reis.

falta de cadeiras ndo ficavam de pé os hdspedes
¢ a familia, pois se bem contamos nada menos de 44,
além de trés canapés, feitos pelo mestre Tenreiro, e até
hu pultrone que viera de Lisboa ¢ que havia custado
38600 reis. As roupas também niio eram para despre-
zar, pois, além de outros, havia dois bons cobertores
de damasco encarnado e muitas teias de linho e ris-
cadilho que wariavam de 16 ¢ 17 varas, muitos col-
chdes, travesseiros e almofadas. Trem de cosinha de
cobre, lougas e servicos de jantar e almdgo, etc.

Ora o Sr. Palmeiro Pinto tinha lavoura prépria
e comprava ainda a diversos, trigo, milho e vinho e
sabia fabricar vinagre, vinho e apuardente; pagava de
contribulciio ao Subsidio Literdrio 28450 reis por 5 pipas
de vinho e 14 almudes de aguardente; mas nas contas
que dava das suas colheitas ao Eslado, enganava-se
SEmpre — para menos. . .

Apresentando assim o Sr. Diogo Anténio Palmeiro
Pinto aos nossos leitores, vamos transcrever a sua re-
ceita de fabricar vinho, pois talvez os nossos vinicul-
tores possam aproveitar o processo, se é que o niio
conhecem ja, Nds declaramo-nos absolulamente leigos
no fabrico e, embora fraco devoto do Tioneu, perce-
bemos da beleza do alicdr que Lyeu prantado haviar
apenas pelo paladar.

Ernesto Soares

DA ASSOCTACAD D6 ARGURSLIGOS
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No dia 4 de Outubro de 1845 comecou o meu
vinho em fermentacio vinosa;—No dia 10 (sabado
comprei peros (13) cravinho e pimenta em pd (114
com que o temprei. Continuou a fermentagio, e no dia
16 (6* fr?) tirei do pdte (unico que tive do Bacelo)
uma porgio de mdsto, dois almudes proximamente
com que enchi hum barril de egual capacidade e para
renovar promptamente a fermengio e dar ao mosto
melhores qualidades lhe lancei obra de 114 de assucar
mascavo. Oito dias depois (em 23 do mesmo més)
adicionei-lhe outra egual porcio de assucar da mesma
qualidade. A fermentacgiio que entdo parecia proxima
a terminar renovou-se com mais actividade em raziio
da nova quantidade de assucar: o cheiro que desde
entio comecou a exalar era mais agradavel; attesteio
com vinho velho bom,

Oito dias depois (em 31 de 8br0) addicionei ao
mosto em fermentagio lenta mais duas oncas do
mesmo assucar: a fermentagio tornou-se desde logo
mais activa e sensivel. Tive o cuidado em trazer limpo
o barril, particularmente no lugar do batoque.

Continuei a visitar diariamente o meu pipéte a fer-
mentagio continuou e no dia 6 de 9br por ocasiio
da trasfega do vinho da talha (unica que tive nesle
ano de 1845) atestei o pipo com vinho da mesma talha.
No dia seguinte (6* feira 7) addicionei ao mosto mais
uma onca de assucar mascavo.

Continuou a fermentaciio mais activa (seg® o cos-
tume) até o dia 18 de 9bro depois foi successivamente
diminuindo; e neste estado conservei o pipdte até
que no dia 3 de Dezembro tirei obra de meia canada
do mosto (do pipote) e o fiz ferver com huma quarta
do mesmo ass. mascavo. Neste estado o lancei por
hum funil no pipote. Mechi o vinho muito com huma




cana por espaco de meia hora, e depois lancei-lhe hum
quartitho de Agoardente, tendo-a pr® 24 de infusio
com huma porcio de pim.ta,

Em seguida batoquei o pipote e o deixei em des-
canco. No dia 6 p.* 7 de Dez.? observei que apezar de
mi® bem batocado, aparecia vinho derramado pelo
batogue. Conservei o pipo batocado até o dia 15 de
Fev.ro gue o abri e provei o vinho, Encontrei-lhe huma
cor fortem!e carregada, hum bello sabor, mas ainda
hum pouco aspero, talvez devido 4 porcio de pimenta
lancada de infusio na aguardente. Trasfeguei o vinho
pr.! e segda viyz lavei em diversas agoas os dois pipotes,
e no dia 19 comecei a gomma-lo por meio de duas
claras d'ovo, mexendo, e baldeando o pipote — Deixei-o
depois em quietagio por espaco de quarenta e seis
horas: — depois de cujo entervalo abri a torneira e
comecou a desfegpa (sic). O vinho apareceo considera-
velmente mais clarificado, mas niao perfeitamente con-
cluida a trasfega temperei, obra de hum almude em o
pipote verde, o vinho com meio quartilho de agoar-
dente ordinaria. Batoquei o pipote e o deixei em quie-
tacio.

Esqueciame dizer que para aromatizar o vinho fiz
esmagar um pero de Port® (Portalegre?) e lancei
d'infusdo em agord.® , e por ocasiio em que temperei
pela ultima vez o meu vinho Ihe lancei alguma agoar-
dente assim aromatizada, tornando a filtrar por pe-
neiro de seda. Batocado o meu pipote verde conservei
o vinho até o dia 25 de abril (46) em que o abri e
comecei por engarrafa-lo. Uma porgio que destinei
para meu uso achei-o bello, de hum excellente gosto —
de huma cor perfeitamente agradavel, posto que bas-
tante carregada.



VERTOT E A CENSURA
PORTUGUESA

0ssUE o meu amigo Gusmio Navarro
na sua biblioteca uma edicio em es-
panhol do reedifadissimo livro do
abade Vertot: Hisforia de las revolu-
ciones de Portugal, Escrita en Fran-
ces por ¢l Sefior Abad de Vertot, de
la Academia de las Inscripciones y Bel-
las Letras, Y Traducida en LengnaCastellana. Pri-
mera edicion. En Leon de Francia, A costa de los
Hermanos De Ville, M. DCC, XLVII, 32 de IX -372
pegs. ¢ 14 de «Tabla.»

No risto do livro, além do pertence ms. Da Livr.2
dos Agostos Des.cos do Convite de S. Lourengo do
Porte, 1é-se ainda no pé da pagina: Correctus est
hic Liber juxta regulas instructionis S §. P.° Cle-
mentis VIIl. De Correctione Librorum. E assina: Fr.
Nicolaus ab Assumpt. Beag. Ord. Praed.

Nio sei quem era éste filho de 5. Domingos. Al-
guém lhe cometeu a censura do célebre livro, a qual
¢ atestada pelos passos trancades que vou indicar,
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A pags. 35-30, ao tratar dos pretendentes d corea
portuguesa por morte do Cardeal-rei, escreve o
tradutor castelhano: Quise el Papa tambien sacar al-
gun provecho de que el Rey era Cardenal, como si la
Corona huviesse sido un Beneficio dependiente de la
Corte Romana. Isto é rigorosamente histdrico; mas nio
o entendeu assim fr. Nicolau e a sua pena de pato
tracou sucessiva e impiedosamente aquelas linhas.

De pags. 236-237 declara o autor, a propdsito da
da conjura contra D. loio 4° de que era cabeca o
arcebispo de Braga, D). Sebastiio de Matos Noronha,
que por isso foi morrer enjaulado A torre de S. Julido;
El Arzobispo se sirvid abilmente del pesar gue ellos (os
Judeus) temian de que les avia sido negada su prefen-
sion, (das quantiosas somas oferecidas para ser suspensa
a acgio do Santo Oficio e alcangar licenga para exer-
cicio piiblico da religiio) para empenarles a entrar en
su empresa. Habld con los principales, que se hal-
lavan desesperados de averse declarade mal @ propo-
sito, y que por esto se vian expuestos a las pezquizas
del Santo Tribunal.

El abil Prelado hizo servir este espanto a sus in-
tentos; el les assegurd de su profeccion para con el
Inquisidor General, que savian bien que no obrava sino
por sus movimientos: despues de esto les hizo femer
¢l ser echados de todo Portugal, por un Principe que
parecia tan gran Cafolico; y al mismo ftiempo les
prometid en nombre del Rey de Espana la liberfad de
Conciencia y una Synagoga en el Reyno, si ellos po-
dian contribuir a restablecer su autoridad.

Era tan violenta la passion de esto Arzobispo, que
no tuvo verguenza de procurar el socorre de los ene-
migos de Jesw Christo, para echar del Trono a su Rey
legitimo.

Exacto de ponta a ponta, O antigo bispo de Elvas,
inquisidor, presidente do Desembargo do Pago e agora
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primaz de Braga por favor de Felipe 32 estava feito
com éste e empenhado em o recolocar no trono portu-
gués; e, como tal, concertava-se com fidalgos e militares,
gente de teres e de influxo, esquecido de que matri-
moniara o rei com a Medina Sidénia quando era
apenas duque de Bragan¢a. Nio convinha, porém, &
ordem de S. Domingos, que tal se dissesse em letra
redonda e, entio, nada do que acabei de transcrever
escapou 4 severa tesoura dominicana, quando alude,
duas pdginas além, ao concérto dos conjurados para
levar a revolugiio aos quatro cantos de Lisboa: gue
el Arzobispo, y el Inquisidor General con todos sus g i-
ciales marcharian por la Ciudad para apaciguar
a el Pueblo, y estorvarle el moverse, por el temor que
tiene de la Inquisicion . . . (Pdgs. 239).

E daqui por diante tranca o escrupuloso dominico
tudo quanto possa diminuir a instituicio fiscal reli-
giosa cometida A sua ordem e, muito especialmente,
o arcebispo Noronha, de quem o escrupuloso frade-
-censor era acérrimo prosélito, A pdgs. 244, falando-se
de cartas dos conspiradores, que o negociante Baeca
se encarregara de fazer chegar is mios do conde-du-
que de Olivares: . . . admirado (o0 marqués de Ava-
monte) de ver algunas cartas cerradas, =y selladas con
el grande sello de la Inquisicion de Lisboa...". O que
vai entre aspas foi cortado. Pudera! O Santo Oficio
metido na conspirata!

No seu depoimento declara Baega, pdsto a tratos,
que wavian tenido infenfo de hazer perecer a el Rey;
que la Inquisicion estava llena de armas (pdgs. 252).
Outra bisca & Inquisiciio, que o frade jugulou.

E, finalmente, na mesma pdgina, falando dos con-
jurados: «El Arzobispo, el Inquisidor General . . .»
Nova tesourada.



| Por aqui ficam as supressies.

: Se o espirito é susceptivel de trogar das humanas
| fargas, muito se haviam de rir do zeloso frade, 1i no
i Qutro Mundo, as almas do arcebispo de Braga e dos
. seus homens!
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ARQUEOLOGIA TEATRAL

UM TEATRO DESCONHECIDO, CONSTRUIDO
EM LISBOA NO SECULO XIX

restauragio ou libertagio de Portugal
do pesado jugo francés, apds a cha-
mada convencio de Sintra, foi, jubi-
losamente, celebrada em todo o pais,
quer nos teatros, com elogios drama-
ticos, recitacdes de poesias patridticas,
execucdo de misicas e alegorias efc,,
quer em livros e folhetos em prosa e
verso: quer por meio de lumindrias; quer em mani-
festacdes religiosas, com festividades, sermdes, pastorais,
Te-Deuns, etc.

Por tdda a parte e por tbdas asférmas se mani-
festou a alegria intensa de que se achava possuido o
povo lusitano por tio plausivel motivo,

Isto tudo, porém, ¢ mais ou menos sabido, mas a
fundagio de um teatro, que se chamou da Restauragio
com o fim de comemorar um acontecimento tio no-
tivel da nossa histéria pdtria, é um facto gudsi desco-
nhecido.
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Nio fala néle Sousa Bastos, um especialista no as-
sunto, nem na Carfeira do artista, nem no Diccionario
Theatral, onde tantos featros enumerou.

Soubemos da sua existéncia por um simples folheto,
pertencente a essa imensa série de folhetos que, muitas
vezes, esclarecem certos assuntos ou constifuem pontos
de partida para a elaboragio de estudos ou trabalhos
de maior investigaciio, assim intitulado: Dedicatoria a
Sua Alteza Real o Principe Regente Nosso Senhor, Que
fazem os socios donos do nove Theatro, feifo pelo pi-
blico regozijo da Restauragio de Portugal. (Armas reais
portuguesas), Lisboa: Na Impressdo Regia. Anno 1816,
Com licenca. In. 8° peq. de 11 pig.

Nio conseguimos averiguar quem fossem Estes
Socios, nem o local onde teria sido construido o tea-
tro.

Muito possivelmente esta casa de especticulos, nio
obstante abrir-se sob o0s auspicios do Principe Regente,
nio passaria de um simples barracio, mais ou menos
stlido, de que nio chegaram quaisquer vestigios aos
nossos dias.

Numa dedicaforia, que passamos a transcrever,
justificam os tais desconhecidos individuos o nome
que lhe deram, pedem ao mesmo Principe que se digne
conceder-lThes a sua protec¢io e, veladamente, aludem
a0s escandalosos e estranhos motivos que retardaram,
durante tantos anos, a execugio déste patridtico pro-
jecto e que foram arredados, gracgas a protecgiio do
principal Sousa, adiante por éles reconhecidamente
exaltada e agradecida.



Eis a referida dedicatéria:

«Serenissimo Senhors,

Hum Theatro, cuja fundagio foi sugerida pelo ju-
bilo de vér a Patria remida das mdos do commum
inimigo, nio deveria abrir-se senfio debaixo dos aus-
picios de V. A. R. He verdade, que inesperados acon-
tecimentos (muito mais estranhos pela origem de que
Brovierin) havido retardado a execug¢io deste projecto

atriotico; mas tendo em fim os seus fundadores, a
grande cusio, superado tio escandalosos impecos, de
joelhos perante o sublime Throno de V. A. R. tem
o prazer de supplicar-lhe humildemente o seu bene-
placito, para o dito Theatro, que em memdria da sua
origem se intitula da Restauracio.

Digne-se V. A. R. de acceitar os votos e homena-
gens de quem tendo a honra de haver nascido neste
ditoso Paiz, conta como sua principal ventura o ser-
vigo de tio poderoso Monarca.

Deos guarde a V. A. R. muitos annos como desejio
de V. A. R. os mais humildes, e fieis Vassallos.

«05 S0CIOS DONOS DO THEATRO.»

A esta segue-se um Sonefo. Offerecido aos HNius-
trissimos e Excellentissimos Senhores Governadores do
Reino, cujos nomes identificaremos em notas:

«Honra, gloria, esplendor dos Luzitanos,
Columnas Immortaes da Patria Terra,
Ministros, cujo peito o fogo encerra,

Que outr'hora ardia em coracdes Romanos.
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Vs, cujo nome zombard dos annos,
Borba {lf recto na paz, bravo na guerra,
Souza (2), cuja virtude o vicio aterra,
Nogueira (3), que de Séphia lés arcanos.

Menezes (4) remidor do Algarve oppresso,
Comtigo oh bom Forjaz (5), Salter (6) comtigo,
O tributo acceitai que vos offereco.

1) E o 20 Marqués de Borba, 149 Conde de Redondo
D. Fernando Maria de Sousa Coutinho & Menezes (28-X-1776,
5-3-1834). Védor da Casa Real, Tenente Coronel de cavalaria, pre-
sidente do Real Erdrio, par do reino em 1826, gra-cruz e comén-
dador de wvdrias ordens, grande amador de miisica e de pintura-
reunia em sug casa arlistas, como Sequeira, Leal Moreira, Marcos,
Portugal, Baldi, Fr. José Marques, etc.

(2) E o Principal Sousa, D. José Anlonio de Menezes e Sousa
Coutinho (24-1-1757 — 28-9-1817), Mogo fidalgo, do conselho de
S. Majestade, formado pela U. de C,, fidalgo capelio, sdcio da
Academin Real das Scidéncias de Lisboa, ete.

(3) Ricardo Raimundo Nogueira, (31-8-1746 — 7-5-1827), cava-
leiro professo na ordem de 5. Tiago da Espada, doutor, lente da
faculdade de leiz na U. de C. conego doutoral da 56 de Evora,
deputado da Inquisigao de Coimbra, reitor do Colégio dos Nobres,
GCensor Régilo do Desembargo do Pago, Conselheiro de estado,
Sdcio da Academia Real das Sciéncias de Lisboa, elc.

4) Eolo Marqués de Olhdo e 1.2 Conde de Casiro Marim,

Francisco de Melo da Cunha Mendonga e Menezes (20-4-1761 —
7-4 1821), governador e capitiio general do Algarve, tenente ge-
neral, monteiro-mér, gentil homem da cAmara de [ Maria 1, pre-
sidente do senado da Gimara de Lisboa, governador da Tdrre de
Belém, fg{:.
(5) ¥ D. Miguel Pereira Forjaz Coutinho Barreto de Si Re-
zende, Conde da Peira, (1-11-1769 — 6-11-1827), Tenente general,
governador e capitio general do Pard, ministro da guerra e dos
estrangeiros, par do reino, etc.

(61 B Jodo Anténio Salter de Mendonga, L. Visconde de Azu-
rara (15-8-1746— 14-6-1825), fidalgo cavaleiro da C. R., do Conse-
Iho de D. Jodo VI, cavaleiro professo na ordem de Cristo, desem-
bargador do Pago e da Casa da Suplicagio, guarda-mdér da Tdrre
do Tombo, ele..



Viés do Estado o Baixel livre de prigo
Prudentes dirigis, do fado avesso
Iras frustrando, a venturoso abrigol»

Depois déste soneto vem uma curiosa Epistola
Publicada no dia da Abertura do Theatro, (que nio
sabemos quando foi), na qual, por eruditas comparagdes,
se pretende inculcar que, com o aplauso do piiblico,
a nova companhia teatral, embora se apresente timida
¢ hesitante, poderd, um dia, tornar-se famosa:

«Pelo genio da Scena erguido o panno,
Aparece ante vds, Congresso illustre,

Quem hum dia ao favor do applauzo vosso,
D'Arte vencendo as ingremes veredas,

(Que ora lhe ddo pavor, talvez consiga,

Com assombro da Patria erguer-se ao Monte
Onde da perfeiciio torreia o Templo.

Tal sem f6rma, em seu germen submergida
A fertil larangeira, ornato, ¢ mimo

Dos pomares gentis da nossa Elisia,

(Quando a acolhe no gremio a Terra amiga,
Quando lhe acode o placido Ribeiro,

E hum Sol cariciador a desenvolve,

Com vivifico influxo, brota, cresce,

Enforma, enfolha, frutifica e curva

Do aromatico Pomo ao aureo pezol . . .
Nem sempre alto principio as cousas logrio:
Massa rude, indigesta, inerte, opaca,

Sem luz, sem movimento, ou forma, ou vida
De si brotou a Terra, o Sal, e os Astros,
Que ora formosos, nitidos, viventes,

De hum Deos Omnimotor cumprindo o mando,
Lédos campeiio na amplidio do espago . ..
A Nio, que hoje soberba abrindo aos ventos
As varias lineas azas, cruza os Mares,
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Vai d'Orbe, a Orbe, vem de Pélo, a Pdlo,
Origem talvez teve em seca folha,

Em que attento Mortal vio sobre as agoas
Boiando a salvo o pequenino Insecto.

Nem sempre ao primo ensaio he grande o homem.
O assombroso Demosthenes na Grecia
Escarnecido foi da Plebe efrene

Quando ousou presentar-se a vez primeira
Na eloquente Tribuna, onde a seu grado
Apoz improbo estudo, e ferrea lida,
Trovejando depois calmava, erguia

As publicas paixdes, e sobre o Throno

O intrepido Filippe apavorava.

Com uso, e proteccio as artes medrio.
Maldi¢iio ao mortal da Patria imigo,

Que intente embaracar do Genio os voos! . . .
Que em vez de promave-la a luz extingue,
Por seu nome odioso espera o Lethes,

Que rolla a deslembranca em turvas ondas! . . .
Mas louvores a ti, Prelado eximio,

Tu que a Religido, co'as artes ligas,

Honra da Patria; Protector do oppresso,

Tu dos Orfios o Pai, ol Souza! (7) Oh Nome
Grato 4s Muzas, ao Ceo, 4 Patria, oh Nobre

(7) E tambem o Principal Sousa, a que aludimos na nota 2.
Restabelecen a Casa Pia, colocando-a, por portaria de 8 de
Maio de 1812, no Convento do Destérro, mas jd inaugurada, ante-
riormente, em 31 de Agdsto de 1811, segundo Soriano, depois da
'L'il:h saida do Castelo de S. Jorge, peln entrada de Junotl em
DA
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Retrato do alto Irmio (8) (de Lysia esteio
Do Divino Jodo Ministro, e Amigo,

Que dos Rechelieux, Colberts eclipsa

O renome immortall. .. Tu compassivo
Com benefica mio nos arrancaste,

Das torpes garras da nefanda Intriga,

Da impia Supersticio, que o gesto imita
Da singela virtude a quem perseguel. ..
C'o patrocinio teu, com o vosso, oh Luzos,
Que podemos temer?. .. Que teme o Nauta
Quando Galerno Zephiro lhe sopra,

A cerulea melena o Mar penteia,

E proximo lhe surge o Patrio Porto?
Como elle salta em ferra, e ledo abraga
Os Filhinhos, a Esposa, o Pai caduco,

E os Numes abengoa que o salvario,
Bengios daremos 4 Nagio brioza, (9)

Que meiga nos prestou mio generosa.

Termina por um soneto em que solicitam o auxilio,
a protecgdo e o aplauso do pablico para éste novo
empreendimento:

s Apiedado de provida cultura

O precioso arbusto, nasce, enrama,
Paga os disvellos do Cultor, que o ama
Com fructo, sombra, flores, e verdura.

(8) Refere-se a D. Rodrigo Domingos Anténio de Sousa Cou-
tinho (3-8-1755 — 26-1-1812), conde de Linhares, conselheiro de
estado, ministro plenipotencidrio e eénviado extraordindrio na corte
de Turim, ministro da marinhaeultramar, dos estrangeiros e da guer-
ra, presidente do real erdrio, s6cio honordrio da Academia, ete.

m seu neto, o Mnr?u&s do Funchal, D. Agostinho de Sousa
Coutinho, publicou, em 1908, um grosso volume: O Conde de Li-
nhares Dom Rodrigo Domingos Anfonio de Sonza Confinho, em
que se salientam os notdveis servigos por £le prestados a Portugal.

(9 Referg-se 4 Oran-Bretanha,



Tal bafejado pela aragem pura

Da vossa protecgio, que o peito inflamma,
O nosso engenho ao Templo ird da Fama,
Triunfante da Inveja atroz, escura.

Luzos, Povo de Heroes, Povo Guerreiro,
Que sois raios nos Campos de Mavorte,
E na Esphera das Letras sois luzeiro.

Vosso applauzo benigno nos conforte;
Derramai sobre nds aureo chuveiro:
Zombaremos de Zoilos, Tempo e Sortel. . .»

Aqui deixamos estas notas afim de que alguém,
que mais afortunadamente o possa fazer, venha esclare-
cer e completar éste assunto, que tanto interessa & his-
téria do nosso teatro.

Henmique pe Campos Ferreira Lina

wa Avanmmia pas Soukwcias pa Lisaos




CONSULTA DO PACO
A UM REQUERIMENTO
DE JOSE AGOSTINHO

DE MACEDO

ost Agostinho de Macedo, Presbitero
Secular, pede que se levante a supres-
sdo que pela Meza de Dez” do Pago
foi ordenada para certos periodicos de
que o Supp.? he author, intitulados —
Desapprovador ¢ o Espectador Portu-
ouez.

Parece & Meza que os Requerim.!os do Supp.”® pelos
quaes pertende que se levante a suppressio ordenada
p? os d.” Periodicos naquelles numeros, em que se
achio escriptas expressoens offensivas do credito de
terceiro nio merecem a R1. Atencio de V. Mag.9¢ pelos
motivos que leva 4 RIl. Pres.§a.

Queixou-se a V. Mag.2e o Supp.te levando em comp.*
o Redactor da Gazeta de que o Author do Periodico
intitulado o Observador Portuguez os tinha doestado
gravem.!® com convicios affrontosos pretendendo pro-
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cedimlL® contra seu author Nuno Alvares Per?® Pato
Meoniz, publicando-se na Gazela esia salisfacio: Foi
V. Mag.9¢ servido ordenar ao Intendte Geral da Policia
que informasse sobre este objecto, ouvindo a pte, a,
qual na sua resposta dezenvolveu os motivos pr q. assim
tinha obrado, juntando muitos Periodicos, de que o
Suppte. era author, e dos quaes era Pato vivamte ul-
trajado, ¢ mostrado que o Suppd° tinha sido o pri-
meiro agressor e que o Suppt.e em sua defeza tinha uza-
do da mesma arma.

O sobred.” Intendte vendo que todos estes Perio-
dicos linhio sido entregues 4 Impressio e mios do
Publico com authorid.e e licenca da Meza, informou
a V. Magde que se devia remether o conhecimento
deste nep® a mesma Meza, e V. Magde, foi serv.® de-
terminar por Avizo de 22 de Maio deste anno que a
Meza deferisse como fosse justiga; religiosamente foi
observada esta ordem pondo-se em serio exame esta
maferin, e entdo se vio que estes Escriptores se tinhio
doestado mutuamte, abusando da decencia e hones-
tide devida & Imprensa se tinhio doestado mutuamt.e
nos Periodicos acuzados por huma contra parte, e por
Desp.” da Meza se ordenou que os Periodicos tanto
do Suppte como do Suppde se houvessem por sup-
primidos, e se mandardo recolher todos os que existis-
sem em venda, ficando prohibida a continuagio dos
mesmos Periodicos,

A Lei de 30 de Julho de 1795 authoriza a Meza
para assim obrar e tanto basta para que cesse o or-
gulho do Suppte em querer combater a Ordem pas-
sada com conhecimento de causa, e recomendada na
Lei de V. Mag.de e nio merece a mais leve attengio o
argumento de terem sido impressos seus Escrifos com
Licenga da Meza, pois que sendo impossivel que nella
se examinassem todos os Escriptos que se pertende
dar ao Prelo, he notorio que esta diligencia se incumbe
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a hum dos seus Censores, e que estes ou p.* alguma
facilide, ou por que nem sempre se conhece o des-
farcado veneno do Escriptor, informao da bondade
da Obra nio a lendo, ou ndo repugnio a sua publi-
cacio por isso m." que nada contem contra Religido,
Patria, ou bons costumes. Entretanto he digno de notar
gue o Supp.de se acomodou ao Determinado, e o Supp.te
sendo o que primeiro agredio, sendo o que mais gra-
vemt." adoestou, e sendo hum Eclesiastico, filho de
huma Corporagio Religiosa, Pregador do Evangelho
com credito geralmente estabelecido, pertenda fazer
virtunsos os seus Escriptos; quando sio libellos famo-
sos, querendo continuar hum duelo com pertinacia.
como fosse hum gladiador, e o que mais he atribuin-
do-se ser hum defensor do Estado, pecando contra as
Leis do mesmo pelo incendio da mordacid.e.

Estes combates litirarios quando chegiio a este
ponto nio sio admissiveis, antes puniveis, alem de
que o que move a riso supposto que faga no Publico
mais deleite, e utilidade na venda dos seus Escriptos,
isto so se admite quando se trata de costumes em ge-
ral, e j4 mais guando se personalisa, pr q. entio se
offende a seried.e da Imprensa.

Estes os motivos porque pareceu 4 Mesa assim
obrar pelo que respeita aos Periodicos acusados na
Informacio do Intendte, e nio seria excessiva talvez
se a suppressio fosse geral, e comprehenssiva de todos
os Periodicos destes dois Escriptores pois que em qua-
si todos se achiio vestigios deste encandecido duelo
mais ou menos disfarcado.

Lisboa tres de Agosto de 1810,

Neste papel foi lancado o seguinte parecer:

Parece ao Governo que riscado tudo o que houver
de Satirico, e difamatorio contra o Supplicado nos dois
Periodicos do Suppt.e de que se trata devem continuar
a correr os mesmos, porque suposta sc¢ja entdo justa,



¢ necessaria a prohibigio de Satiras, e discursos difa-
matorios, ndo se devem perder as obras utleis, e con-
venientes ao Publico, quando se podem expurgar como
os ditos Periodicos, que muito tem concorrido para
firmar aopiniio publica contra os Pedreiros livres, des-
cobrindo a sua immoralidade, e fins preversos e re-
voltosos. Palacio do Governo em 4 de Setembro de
1819, D. C. Patriarca Elcito— Marquez de Borba—Jodo
Antondo Salter de Mendonga.

Hus-umhar%a do Pago
{Arquivo dos Feitos F'illdnsn




O “ZE POVINHO”

NAO E UMA CRIACAO DE RAFAEL BORDALO

EMPRE que aparece a famosa caricatura
do Z¢ Povirtho, toda a gente se recorda
de Rafael Bordale Pinheiro, o artista
insigne que durante meio século espa-
lhou prodigamente nas pdginas do «Be-
souror, dos «Pontos nos iiv, do «An-
tonio Maria» e da «Parddiar as mara-
vilhas do seu lapis prodigioso.

Entre os muitos e variados criticos que enalteceram
a obra do genial caricaturista, destacaremos, ao acaso,
algumas linhas do ilustre escritor Eduardo Salamonde.
Encontrdmo-las no seu folheto «Raphael Bordallor, pu-
blicado, em 1809, no Rio de Janeiro.

Diz o sr. Salamonde:

«Esse povo (o portugués) deve ao lapis de Bordallo
o tipo que o define com todas as suas qualidades sis,
com a sua virtude excelsa de trabalhador, de mangas
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arregacadas; camisa aberta sobre o peito cabelludo,
pronto a todos os rudes afazeres da vida silenciosa e
abscura, alma alegre e bonachona, desabrochando n'um
largo sorriso de simpldrio, mais lhano e acolhedor
ainda sob a barba gue lhe emmoldura todo o rosto.

w0 aZé Povinhor € bem uma criacio de Bordallo
como a Pera pyramidal dum rei foi a eriacio de Phi-
lippon, como o Monsienr Proudhomme foi a criacio de
Henri Mounier, como a Loreffe foi a criacio de Ga-

varni, como Rebert Macaire foi a criacio de Daumier,
comno o apalhacado Mayeux foi a criagiio de Trawviés.
De todos estes symbolos nenhum ¢ tio exacto, tio

"sentido, tio perfeito, tio ethnico, tio nacional como o

Z¢ Povinho. . .v.

Em boa verdade, o sr. Salamonde falou como um
livra aberto. Tendo focade tio magistralmente a bem
imaginada figura do Z¢ esqueceu-se de dizer que as
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honras duma tal criagio ndo competem a Rafael Bor-
dalo!

E isto, francamente, dizia-se em meia dizia de pa-
lavras...

Mo «Suplemento Burlescor ao «Patriotar, jornal
que se publicava hd ocitenta e tantos anos na oficina
de Manuel de Jesus Coelho, & rua do Pogo dos Ne-
gros, n.' 54, apareceu variadissimas wvezes a figura
inconfundivel do Z¢ Povinho. A gravura, que reprodu-
zimos, vem na pdgina 126 do referido «Suplemento
Burlesco», n.” 32, de 20 de Movembro de 1847, Nesta
altura, Rafael Bordalo teria, quando muito, uns vinte
meses, pois nasceu em 18406!

Ora a caricatura do Z¢ acertou tio lindamente, que
foi aproveitada para ornato de iniciais e vinhetas de
viria espécie.

Ali a vamos encontrar ilustrando um wsueltor
mordaz contra o marechal Saldanha, entio ministro
dos Negdcios Estrangeiros, acusado de «comer a dois
carrinhosr,

«Parece que come como ministro dos MNegocios
Estrangeiros — termina o remoque — e como ministro
plenipotenciario em Madrid! Dizem que no dia 20 ou
21 chuchou S. Ex* uns trezentos mil reis por conta
dos ordenados deste ultimo logar!!

#Por causa d'estas comedelas é que os povos se
alevantam, e poem os Luizes Filippes na rua.

«Vd pois o marechal engordando em quanto o povo
emmagrece, porém cuidado nio tenha alguma indi-
vestion,

Anos depois, o menino Rafael, entio aluno do
Liceu das Mercieiras, visionou no entusiasmo dos seus
onze anitos mal pesados, a criacio duma sociedade
dramidtica que se intitularia «Teatro Garrettr.

E comegou, embora vacilante, a sua carreira artis-
lica,
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Provivelmente, a figura do Z¢ Poviuhe que vira
reproduzida tantas vezes no «Patriotar, ficou-lhe na re-
tina ¢ aproveitou-a com a mesma sem-ceriménia que
o seu antecessor usara — quem sabe ? —para com outro
gualguer. .. I

Uma consolagio nes resta, apezar de tudo. E a de
que Rafael Bordalo, tendo produzido tio belas pdgi-
nas nos numerosos jornais que fundou, nio precisard
da criacio do Z¢ Povinho, que lhe atribliem para mais
realcar a sua obra gloriosa.

O que ¢ legitimamente seu deve bastar-lhe.

Gomes Montemo
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NA 12 INVASAO FRANCESA

A TABOLETA DE A DOS CUNHADOS

incipiente museu de Térres Ve-
dras, que, entre outras preciosi-
dades, tem a honra de possuir o
bufete historico em que Welling-
fon e Kellermann assinaram em
22 de agdsto de 1808, o dia se-
guinte & batalha do Vimeiro o
sarrangement avec armisticer, a
que se refere Foy, possui hd pou-
cos dias um curiosissimo docu-
menta das invasdes francesas — a taboleta de A duq
Cunhados.

Vamos informar os leitores da Feira de que tabo-
leta se trata:

A seguir & batalha da Rolica, no lugar da freguezia
de A dos Cunhados, ao norte do concelho de Tdrres
Vedras, limitrofe da freguezia do Vimeiro, no con-
celho da Lourinhd e mui préximo ao local onde as
forcas luso-britinicas bateram as dpuias napolednicas,
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foi de tal ordem o regosijo quando chegou a noticia
da batalha da Rolica, que o povo do lugar arvorou
na praca da povoagio a taboleta cuja reproducio éste
artigo acompanha.

Trata-se de uma grossa tiboa de pinho de 0,02 ¢m
de espessura, 0,m60 de alto e 0,m30 de largo, pintada
de branco, com uma guarni¢io e duas quadras em
mau verso, pintadas a negro que resam assim:

NESTE LYGAR DOS CY-
NHADOS COM GRANDE
PRAZER E GOSTO FOl O PRIN-
CEPE ACLAMADO EM
19 DE AGOSTO

1808 ERA

O ANO QVE CORIA
SACVDIOCE O JVaGO
FRANCES RESTAV-
ROVSE A MONAR-
QVIA

Esta tiboa, que estdi menos mal conservada, foi re-
colhida pelo capitio Luis Paulo Cosme, que residia ao
tempo em A dos Cunhados, passando depois & posse
do seu filho Domingos Paulo Cosme, casado com sua
sobrinha D. Leocddia Joaquim Franco de Aguiar, em
cujo poder estava ainda hd vinte e dois anos, sendo
adquirida pelo Dr. Jodo de Moura Borges, da Quinta
de Paio Correia, cujo neto, também Jodo de Moura
Borges, a oferecen agora ao Museu Municipal de
Torres Vedras, onde se encontira.

A flaboleta conserva ainda os dois orificios dos
pregos que a fixaram ao mastro em que foi arvo-
rada, no local onde se fazem as transaccOes do peixe,
em A dos Cunhados, a que alids chamam a Praga.
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A TABOLETA HISTORICA
oferecida ao museu de Tdrres Vedras
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O verso da tiboa acusa a passagem repetida da
faca do sapateiro, que de tempos a tempos, ia fazer
e concertar calcado a casa do seu primeiro possuidor,
o capitio Luis Paulo Cosme,

A taboleta de A dos Cunhados, o bufete histdrico,
um oficio do major Bertrand, comandante da «pres-
qu'iler de Peniche, na auséncia do general Thomiers:
uma planta da vila e fortes de 5. Vicente e da Forea, e
quatro balas de pistola, € fudo—e jd4 ¢ alguma coisa
—quanto o incipiente Museu Municipal de Tdrres
Vedras, inaugurado hd pouco menos dum ano, possue
para mostrar aos seus visitantes, no que respeita as
guerras peninsulares,

Torres Vedras, 9 de Junho de 1030,

R. Sauinas Cavabo




FRANCISCO BANDALHO

um extinto semandrio lisboeta, a Can-
¢do de Portugal, dirigido pelo meu
bom amigo o jornalista Jorge Gon-
calves, publiguei a nétula seguinte,
subordinada ao titule Do cancioneiro
popular (1):

«Na célebre sitira A Fungdo (2),
o nosso grande Tolentino, principe
dos poetas-caricaturistas, deplorando a perda dos bons
hibitos dos Avds, assim poetou:

Onde estio, Portugal velho,
Onde estio os teus costumes?
Onde os bons tempos estio

Da simples Lisboa antiga?
Quando era grande funcio

Ir a amiga ver a amiga
E merendarem no chio?

{1) N.o de 30 de Margo de 1919,
(2) Obras poeticas, tom. 1. Lishoa, MDCCCI.
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Quando a filha sem labéo

Ia cantar com trabalho

E co' a innocéncia do Ceu:
Senlior Francisco Bandalfio
Fita verde no chapdo?

aDurante muito tempo preguntei aos meus botdes
quem seria éste Francisco Bandalho, que porventura
me revelaria o resto daquela cancio ou modinha de
gque o nosso queride pintor de costumes cita os pri-
meiros versos, modinha ji provivelmente perdida na
correnfe tradicional.

«Um dia, porém, folheando um volume da livraria
de Joaquim Maria da Costa (Pérto), largamente editora
de publicagies populares, (volume que é uma colec-
¢io de folhetos a que se arranjou capa e titulo espe-
ciais (1), vou dar com esta quadra, numa série de
cantigas ao desafio:

' meu Francisco Bandalho
Fita verde no chapeu,

Os trus olhos tem mais lume
Do que as estrellas no ceu.

«E hd tempos, um ilustrado sacerdote do norte,
meu amigo, confirmou o achado, dizendo-me té-la
ouvido algumas vezes na regido minhota; e que até
lhe fizera uma certa estranheza aquéle apodo i laia
de apelido.

«QJue pena nio encontrar a musica, que a deveria
ter prdpria, assim como encontrei a letral».

(1) Oz frovadores das cidades ¢ das aldefas on escofhida e
variadissina colecpdo de mimosas poesias, cangdes erecifativos...
colfigidas por Carlos Humberto Soares da Costa—Porto, 1887,
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Foi o que escrevi. Dias depois, fiz outra descoberta;
uma das personagens do Amanfe Jardineiro, comedia
em hum acto trad. do Francez de Mr. d Ancourt para
se representar no theatro da rua dos Condes (Lisboa,
1773), é Francisco Bandalho. Diz-se 14 que «elle tem
mdo feitio; mas posto que seja villio, he ja muito rico,
e com as herancas, gue espera, fard huma grande
caza". !

Estava, porém, na mesma quanto ao misterioso
personagem., Acudiu-me neste lance o nome dum
amigo, muito versado nestes assuntos de literatura po-
pular, a quem escrevi pregunfando-lhe se tinha alguma
luz de tal sujeito. Refiro-me ao saudoso folclorista e
arquedlogo Pedro Fernandes Tomds, hd poucos anos
falecido. E mandei-lhe o artigo.

Nio tardou a resposta. Depois de acusar a recep-
¢io, dizendo-me palavras obsequiosas que nio repro-
duzo por excessivas e de citar o comégo do meu
artigo, escreve:

«Diz V. que encontrou o resto da quadra numa
colleccio de poesias populares editadas no Porto em
1887, aventando a ideia «de que esta cangio ou mo-
dinha esteja perdida na corrente tradicional».

Ora no meu livro «Velhas cancbes e romances po-
pulares portuguesesr — publicado em 1913, vem a
pdg. 160 a poesia e musica duma cangio que é sem
duvida a mesma a que o Tolentino se refere, apenas
com a maodificacio no appellido do profagonista, que
na licio que publico é «Bandarra» e ndo «Bandalhor.
como vem em Tolentino e na quadra do Porto, que é
como segue:

Oh meu Francisco Bandalho
Fita verde no chapeu,

(s teus olhos tem mais brilho
Do gue as estrellas do ceu,
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sA primeira quadra das nove que constituem a
velha cancio reproduzida no meu livro ¢ esta:

Senhor Francisco Bandalho
Fita verde no chapeu,
Quando vai fallar & dama
Cuida que vai para o cen.

«Esta cangio foi-medirectamente communicada, bem
como oultras mais, por uma senhora oriunda de Coim-
bra, ha muitos annos falecida quasi centenaria.

«A versio que publiquei & evidentemente coimbra,
pelas referencias que contém a sitios e coisas da ci-
dade universitaria, e era vulgar alli ji4 no séeculo 18.
Tolentino, como é sabido, frequentou os estudos em
Coimbra de 1760 a 1760 (1) e era portanto natural
que conhecesse a cancao a que mais tarde se referiu.

«Nio & pois destituida de fundamente a minha su-
posicio de que se trata da mesma cangio, apenas com
a variante do appellido do homem a quem ella se refere.

«Creia-me sempre
seu muito dedicado

Pedro Fernandes Thomds

Confesso que ainda niio estou satisfeito. Tolentino,
certamente, referia-se a uma variante de Lisboa, se é
de Coimbra a cangio original. E depois, quem me asse-
gura que Francisco Bandarra seja uma deturpacio de
F. Bandalho?

Mas tenho de me contentar com isto, pelo menos
por agora.

CoM.

(1) Sanches de Baéna, Memorias de Tolentino, pag. 28.



POEIRA DOS TEMPOS

KU —BIZANTINISMOS PARLAMENTARES

A mania de questionar nio digo sobre letras, mas
sobre palavras, ainda nfo tinha passade de todo ha
vinte e nove annos; pois que, quando em Maio de
1826 se tratou no Rio de Janeiro da confeccio da
carfa constitucional portugueza, gastaram os ministros
nio menos de quatro dias em discutir quem havia de
escrever aquelle documento, e se n'elle se devia dizer
que fora registado no dvre compelente ou no competente
livro,

Marquez de Rezende, in O Panorama, Lisboa 1835, vol, IV,
pag. 213,

XKIV — BARBAS

...a conservacio da barba he importante, e a sua
destruicio perniciosa. Por ventura os nossos Medicos,
os nossos Mercadores, os nossos Mestres de primeiras
Letras nio atrahirio maior veneracgio, os primeiros
dos doentes, os segundos dos fréguezes, ¢ 0s terceiros
dos rapazes, se elles conservassem, como deviio con-
servar as suas barbas honradas? Estes meninos d'agora
ndo teriio mais obediencia a seus pais, e a seus avds,
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. se estes ndo houverdo renunciado ds nobres insignias

. da sua idade? As Mulheres nio vestiriio humas rou-
pinhinhas (sic) mais afogadas, e nio teriio mais hum
bocado de vergonha naquellas caras, sc cllas vissem
de conlinuo nas caras de seus maridos os sinais da
virilidade?..... Que querem, que querem de huma
mulhier que estd olhando sempre para hum maricas
pelado?

J. Agostinhode Macedo, in Semanario de Instrucgdo e Recreio-
Lisboa, 1812, pags. 158 a 159,

XV —BENZEDOR DE CAES DANADOS

aOrdenado de Jodo Nunes que bense os cies dam-
nados: — Hade haver Jodio Nunes que benze os ciies
damnados hum mil rs. de sua tenca d'este anno que
s¢ comega polo primeiro dia dabrill... Alvaro do Porto
a fez. Mandado da cidade para o Thes® pagar este
ordenado: Gongalo Anes Thiz” da cidade de Lisboa.
Os Vereadores, e procurador, ¢ Procuradores dos Mes-
teres d'esta mesma vos mandamos que paguees a Joio
nunes bensedor hum mil rs. que se mostra por arre-
cadaciio escrita que hade aver de seu mantimento
deste anno, ¢ como o pagardes cobrai este alvard e
seu cont®: ¢ mandamos ao contador da dita cidade
que volos leve em confa e despeza. Feito em ella
a XIIl dias de Marco de 1497 annos. E eu Alvaro de
Calvos o fiz escrever — era assinado por seis officiaes
da camerar,

Transerito in Archive Pitoresco. tom. | pags. 343 (1858).
XVI = ESQUECIMENTO. .. NATURAL

s«Formou-se neste dia (10-Jan.-1808) a Tropa Fran-
cesa no Rocio em numero de 4500 homens de Infanteria,
Cavallaria, ¢ Artilharia com 12 Pegas; fizerio os ge-
nerais manejar a Tropa, e Juot passou a revista do
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costume; e neste acto foi ao chio o General Keller-
mann por se lhe espantar o Cavallo; ficou aleum tanto
perdido dos senfidos, e recolherdo-o 4 Loja de Bebidas
do Nicola, aonde depois de algumas experiencias de
Licores, ficou perfeito, e a estas experiencias assistirdo
varios Officiaes, os quaes todos saudirio o Senhor
Cieneral com os cépos; e na retirada (visto assim pedir
a politica) fordo todos montar o dito Senhor General,
e por cujo motivo houve esquecimento da bagatela
dos Licores, e o dono da Loja desenganado do paga-
mento; em toda a parte sempre semelhantes persona-
gens se distinguirio com accdes izuaise,

Observador Porfnguez, Hislorico e Politico de Lisboa. .. Lis-
boa 1809, pags. 123 a 124
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DO BRAZIL COLONIAL

feira da Ladra (a oulra, a Mama, ali

a traz de S. Vicente) ji nio é ami-
na inesgotavel de curiosidades — e
porque ndo direi mesmo preciosida-
des ? — que fazia ha cingiienta anos a
delicia dos coleccionadores e dos
biblidfilos. Mas ainda uma que ouira
vez se nos deparam, tresmalhadas sObre o empedrado
do velho Campo de Santa Clara, anligualhas que o
feirante jA vende por bom dinheiro, amesirado pela
experiéneia e mal vezado pelo comprador, se bem que
muilas vezes, na inconsciéncia do seu préeo, seja ca-
paz de entregar por trés tostbes algum papiro escapo
do incéndio de Alexandria, e pretenda impingir-nos
por cem escudos a coleccio completa dos «diferentes
originais opusculos» do falecido Jaime José Ribeiro
de Carvalho, de hilarissima recordagao.
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A remexer por l4& um dia «papelosar velha, onde
a abundincia de poeira 56 era excedida pela chusma
de traca, dei com o autdgrafo da carta infra, que tex-
tualmente traslado, carta onde com certa nitidez de li-
nhas se projecta um relimpago das vicissitudes do
colono lusitano no Brazil, na primeira amelade do dé-
cimo-oitavo século.

Fortunas rapidamente adquiridas e rapidamente
evaporadas ; longas, arrastadas vidas de trabalho con-
tinuado nos molhes, nos engenhos, nos sertdes, para
ajunfar uns magros cabedais que garantissem uma
velhice repousada; a ansiedade pelas cartas que nun-
ca se recebiam; os amigos e parentes de quem nfio
mais se ouvia falar, partidos em fadigosas viagens pa-
ra o interior misterioso dos Amazonas, dos Goiazes
ou de Mato Grosso; a sibita desaparicao déste ou da-
quele, arrebatados de improviso pelos esbirros da in-
quisi¢io e langados aos pordes do veleiro que os tra-
Zia ao reino e muitas vezes &4 fogueira: saudades da
Patria hi muito abandonada e vagamente entrevista
nos desejosos sonhos do regresso; o interésse cons-
tante pelas coisas e pessoas do torrio natal, traduzi-
do na oferta de dinheiros para a erec¢io de templos,
dotagio de drfans e estudos de parentes pobres; a vi-
da dspera do escravo, arrancado ao sosségo da sua
cubata, acamado aos monfes, mercancia, salgado, nos
pordes dos navios negreiros, alguma vez revoltado
contra o seu destino amargo, logo sufocada em san-
gue a sua justa revolta,—todo éste tumultuar de desvai-
ro, thda esta sofreguidio de oiro, esta vida extinta
das geragdes que precederam o florescente Brazil moder-
no, sao evocadas nas palavras descoradas que decifrei
na epistola seguinte, despretenciosamente alinhavadas
por um velho de 73 anos, mais afeito ao trato dos nime
ros do seu Deve-Haver, do que as preocupagdes da
hoa escrita.
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Meu Sobrinho e Sr. P. Manoel Mor.* Duarte.

Ryo de Janr.” 20 de Julho de 1741.

Tenho recebido fodas as q. v. m.** me escreueo,
tanto pellos Nauios do Porto como agora na frota por
Lix.” de que fago eslimacad da boa saude que sua May
e Irmaons ficarad todos logrando. D.* permita lhe seia
sempre continuada como eu munto lhe dez.”,

. A minha boa continuando com as minhas molestias

cada ves mais aumentadas porque acho me i& mui tro-
pogo das pernas, e das queyxas inlriores cada ves a
mais, mas comludo nad sey louvar a D." em me deyxar
sahir a rua soposto os paceyos sdo poucos mas 73
annos que os ajusto em 13 deste mes que fui & Pia
sempre ham de trazer queyxas e moleslias ludo ofergeo
a D.® elle permita darme hua boa hora.

Estimo munto esteia ia colocado o Santicimo Sa-
cram.!® o que emporta agora (¢) que eses Sr.” fregue-
zes senad fagad remicos para a concerua¢am, tambem
veio a conta do que se gastou e v. m.c® oferecer em
hu resto que coando eu nad leue a bem o pagard, nad
me faga v. m.c¢ {am mizaro que ainda que se gastara
mais lho havia de pedir.

Aqui chegou Damiad Manoel que em algu perigo
esteue de o fazerem soldado aqui esleue hu pouco de
de tempo athe ter ocaziad de ir para as Minnas (a ca-
pitania de Minas Gerais) aqui lhe comprey hu negro ¢
outros gastos que com elle fiz que emporfarad em 120§
rs o coal la esteue em companhia de Antonio hus dias
¢ della tendo nolicia do P. Joze de Souza e porlla es-
th e nad sey como se tem arumado, adevirto a v. m.ce
que faga munto por me mandar mais que ca estd a ca-
za da Moeda para gastar com elles que ninguem os
recebe em caza que nad gaste para os emviar para as
Minnas, porem tam bem lhe adevirlo que se podem
espedir (despedir) eu ia hoje nad ando para galhofas.

Receby o Papel desa gente de Tibaes (Tibdes) para



a cobranca do dinhr.” que tinhad no Juizo ecleziasli-
co deyxa de seu Tio Francisco Maciel Aranha estando
o papel corrente com Mandado para receber o dr.® do
Thizoureyro me dice estaua fora do cofre e que nad se
poderia dar senad de partida a Frota, eu munto dese-
jaun que elle foge agora mas (por) estas razois nad vay,
eu bem veio a injustica. mas achome em termos de nad
poder [allar.

Tambem deseiara sauer coanias orfas se cazarad
pois tinha avizado a Vm.©® que continuase em the do-
ze, e coando nad seiad ia parentas nad fallad oulras
nececiladas, a sim que eslimara se continuase em the
a dita conia, e o am.” Goaller Gomes asislird com o
dinhr.".

Seu Irmad e Alexandre tenho noficia passad de san-
de, as carfas que Vm.c® remeteo lhas enviey em the
agora nad tem vindo resposia.

() ano pasado avizey ao am.” Goaller Gomes que
dos sinco mil cruzados que tinha hordenado se con-
ceruasem a Juros para sostentagad de Joze, que de-
pois de elle acabar os estudos os disponho na forma
seguinte, a sauer para sua Irmdan Izabel quinhenlos mil
rs. e iuntamenie o que me tocar de minha Lejitima pa-
ra seu dote, e trezentos mil rs. para Vm.©® e o mais
para Joze para suas Liurarias ¢ 0 mais que lhe pare-
cer esta esta mesma hordem tenho mandado ao am.”
Goalter Gomes, e se Joze poupar nos Juros dos Sem
mil rs. mais lhe tocard.

Em coanto a noticia a que Vm.c® me pede de Jo-
ab da Sylveira de Nespreyra, ha muntes annos des que
sahio de minha caza nad tive mais nouas delle, 0 seu
Pay sendo viuo me escreveo alguas vezes a pedir no-
licias do tal, que elle foi tal que para o liurar de soldado
e botallo para as Minas gastey com elle algus lostois
¢ numca me deu noficin sua, asim que nad sey se he
morto ou viuo e he o que lhe poso dizer neste parlicullar.
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Em coanto a recomendagad que Vm.c® me diz da
Capp.am Anto de Souza Alcoforado deue a esa cazo
70% rs. e se desculpa que hu irmad que ca tem por
nome Jodo Ribeyro e Vas.tos falando eu com .Joad
Pinhr.* sobre este particullar me dis ha bem annos nad
fem cartas delle e segunda noticia me dis que s6 hua
vez lhe remeteo 50§ rs. que remeteo a ese Irmad e q.
entende q. elle estd cazado e com obrigagoés e que
entende pouco cavedal posuird, esa soponho selld
nad ouver em que se paguem esld perdida, que tam-
bem eu agora expermentey hua perda de coatro mil
cruzados, e hoie me acho com ml.® pouco, o (. emporta
he que chegue em thé morrer.

Minhas lembrangas ao R. P. Joad Mor.* da Sylua
como lambem Joad Mor.” de Matos que folgarey lo-
grem Saude e q. esta haiam por sua, como tambem
recomendo m.'® na graga de todos os parentes que
por mim porguntarem ¢ nad menos na de Vm.ce sua
May e lrmaos. Com isto nafi Moleslo mais a Vm.ce a
qem 0 Seo fcew) g2 como munto lhe dez. diae era vt

supra.
De V. M.
Tio que munto lhe dez.*
Romad de Mattos Durte
Recebi 1. 2. 32 v. em de Nov.ro de 1741.

Leram; saborearam; evocaram, emfim. Seria mal
inspirado algum comentirio que eu pospuzesse a in-
génua mas caracteristica prosa do honrado Romao, vai
para dois séculos a esfarelar-se sob a sua lage sepul-
cral, nalguma decrépita igreja fluminense.

C. M.



UM ESCANDALO NO PORTO
EM 1825

3 .";' aspar de Queiroz Botelho de Almeida
it e Vasconcelos, Fidalgo Cavaleiro da
Casa Real, Lavaluru professo na Or-
dem de Christo, Sargento mdér de
ordenangas da Vila dos Arcos de Val-
de-Vez, Senhor da Casa de Soutéloem
Amarante, e das Casas do Casal do
Pago, Boa Vista, Padreiro e Coutada
nos Arcos, era casado, em Julha de 1825, com a se-
nhora D. Maria Barbara de Queiroz 1‘\.1'.-1":‘5 Pita Ma-
ciel. Felizes ¢ contentes viviam, e tudo fazia prever um
futuro de paz e sosségo narica e fidalga casa da Ferra-
ria de Cima, na cidade do Porto.

Mas a breve trecho naquéle Paraizo terreal apare-
ceu uma serpente venenosa, na pessoa de D. Maria
Rita de Morais Vaz Pereira Pinto Guedes, sobrinha da
primeira mulher de Gaspar e casada com seu irmio,
o desembargador José Teixeira de Queiroz Botelho de
Almeida e Vasconcelos,
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Aquela senhora acusou o cunhado de um defeito
fisico, defeilo que pode entristecer aquéles que, tendo-
-0, nunea imaginaram que pudéssem ser feridos por
tamanha catistrofe, mas que deixa outros indiferentes
e quicid felizes, por se verem livres de dissabores, mo-
1éstias e desgracas,

Nio diz o processo arquivado nos Feitos Findos
por que artes mdgicas veio ela a ter a certeza plena da
desgraca do cunhado, isto & se foi de visu ou de
tact que chegou a essa certeza, ou se alguém, Phaloe
queixosa e lamurienta, the confidenciou o insucesso de
um sacrificio nos altares de Citera.

Certo & que essa acusacio, feita perante o foro ecle-
sidstico, devia ter lancado o fidalgo na maior revolta,
porque, estando o assunto entregue dquela jurisdigio,
tudo fazia prever a dissolugio do casamento. E de
facto, as justicas eclesidsticas de Braga haviam resolvi-
do arrebatar 4 fdrca armada do lar conjugal a espo-
sa e a guardarem-na sob custddia e incomunicavel.

Mas se havia a Justica Eclesidstica, havia também a
Justica Real e esta com muito mais autoridade, admi-
nistrada por magistrados competentes e imparciais,
" sempre que a Politica nio envolvesse os réos nas ma-
lhas finas da sua rede.

Assim, Gaspar de Queiroz representou a D, Jodo 6.2
contra a prepoténeia eclesidstica e obleve deferimento.
A mulher foi-lhe restituida, mas o Rei, escrupuloso e
beato, consultou o Desembargo do Pago.

Nio esti no processo a consulta déste Tribunal.
Porqué? Teria ela considerandos tio maliciosos que
pudessem ferir os eseripulos do soberano, ou remetida
d san¢io superior por intermédio da Secretaria da
Guerra, incompetente neste assunto, ela se desviou da
marcha que devia seguir, como se depreende do texto
de um oficio?

Certo ¢ que ste caso tio escabroso por sua natureza,
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prometia alimentar o escindalo nos sealheiros da ci-
dade do Pdrto, se a Providéncia, mais uma vez, nio
tivesse castigado, sem pdu nem pedra, a preversidade
de uma mulher gque ousava denunciar os segredos de
uma aledva, sé pelo prazer de se vingar dos resullados
de uma demanda judicial.

Gaspar de Queiroz representou novamente a D. Jofiio
6.% que, visto os atestados do Dr, Antonio José de Sou-
sa, primeiro cirurgiio do Hospital Real de Santo An-
ténio e de Ana de Jesus, parteira examinada pelo De-
legado do Fisico-Mdér do Reino, provando, sob jura-
mento aos Santos Evangelhos, que a espdsa do fidal-
go se achava grdvida de 7 meses, mandou cancelar
todo o debate, remediando o que havia sido resolvido
pelo Desembargo do Pago e que sdbre o caso se pas-
sasse uma esponja, de maneira a ficar tudo sepultado
no maijor esquecimento,

As memdrias de familia que consultimos para a
urdidura déste artigo, estabelecem a ascendéneia e
descendéncia de Gaspar de Queiroz:

José Teixeira de Queiroz Botelho Pimentel, senhor
da casa de Soutélo em Amarante, era casado com D,
Inds Rosa Joaquina de Almeida e Vasconcelos, filha
de Bris de Almeida e Vasconcelos, mogo fidalgo e de
D. Joana Pereira Leitio e neta paterna de Luis de Al-
meida e Vasconcelos, senhor do Reguengo de Mossi-
medes, mogo fidalgo e de D). Maria Loureiro de Vas-
concelos; e houve do seu casamento:

— Antdnio Botelho de Queiroz Pimentel e Gouveia,
que casou em Junho de 1758 com sua parenta D, Ma-
ria Josefa Luisa de Gouveia Menezes e Vasconcelos de
Barbosa, e déles nasceu aquéle Gaspar Botelho que,
o tendo descendéncia de sua mulher D. Angélica Joa-
quina Teixeira de Morais Sarmento, da casa da Calga-
da, de Villa Real, féz doagio do seu grande patrimé-
nio a seu irmao o Desembargador José Teixeira de
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Queiroz Botelho de Almeida e Vasconcelos, para que
casasse com D, Maria Rita de Morais Sarmento Vaz
Pereira Pinto Guedes, sobrinha de sua 1.* mulher.

Depois da doagdo, desgosloso porque sua sobrinha
e cunhada o demandou (e ndo dizem as memédrias de
famflia, por que razio e que espécie de demanda foi
ela) pretendeu anular aquéle acto e para isso casou
em Viana do Castelo com Maria Bdrbara, que tomou
El nu_rr:: de D, Maria Bdrbara de Queiroz Alvares Pita

acjel.

de crer que tivesse ganho o processo de anula-
¢io e 56 assim se explica que sua cunhada por vinganga
viesse acusdl-o de impoténcia,— o que, provado e jul-
gado, por um tribunal como era o Desembargo do
Pago, importaria a dissolugio do matrimdnio e a re-
versio de todos os actos juridicos ao sfafu quo an-
ferior ao seu casamento,

A acusagiio de frigidez respondeu Gaspar de Quei-
roz gerando seis filhos: D. Angélica, casada com An-
tonio Pereira de Lacerda e Melo, senhor da Torre de
Quintela, ¢. g.; D. Mécia; D. Mariana; Gaspar de Quei-
roz de Almeida e Vasconcelos, senhor da Casa de Boa
Vista, casado com D. Mariana Cldudia do Souto Ribei-

| ro Sotomaior, da Casa de Santa Euldlia da Serra, c. g;
| José Teixeira de Queiroz, juiz da Relagdo do Pérto, ca-

sado com D). Francisca Rita Coelho de Vasconcelos,
senhora da Casa do Cruzeiro em Ponte de Lima, c. g;
D. Maria José, que casou com Miguel de Azevedo Vas-
ques de Ataide e Menezes, c. g.

A acusadora, D. Maria Rita, depois de vitiva, teve
do Marqués de Chaves uma filha natural,

Que os manes de Gaspar Botelho perdem a mi-

nha indiscrigio em desenterrar do pd dos arquivos uma
pigina de luto da sua vida! Que os manes de Maria
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Rita perddem tambem o ter eu mostrado de quanta
lama era amassada a sua alma!

Com certeza que, perante o Juiz Supremo, que jul-
ga em Ultima Instincia, ela deve ter expiado a sua cul-
pa ¢ redimido a sua vida, — para a eterna bemaven-
turanca de seu tio e cunhado Ciaspar de Queiroz Bo-
telho de Almeida e Vasconcelos!

Joko Jaroim pE ViLHENA

: 4&‘;,
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SAN BENTO DA SAUDE
SUA ORIGEM E FORMACAQO

1ssemos em artigo anterior, sdbre Um
Milagre no Mosteiro de 5. Bento de
Lisboa, ocorride no ano de 1573 ¢
publicado nesta revista, que em ou-
fro estudo tratariamos da formacio
¢ origem da locucio de S. Benfo da
Safde, nome com que ficou sendo
conhecide um dos conventos de Lisboa, mais tarde
transformado em colégio da mesma ordem com a in-
vocacio de Nossa Senhora da Estréla, depois de haver
tido também a denominagio de 5. Benfo o Velho, logo
apds a mudanca da sua comunidade para o novo
edificio que se veio a construir no comeco do século
KVII no sitio onde hoje se vé o Paldcio do Congresso,
Por isso, vimos trazer hoje aos benévolos leitores da
Feira da Ladra, os elementos de que temosconhecimen-
fo sdbre o assunto.




Lisboa tem, em muitas das suas ruas, pitios, largos, |
bairros, quintas e ainda em alguns dos lugares dos
scus arrabaldes, designagbes caracteristicas e pitores-
cas, cuja origem de algumas delas, vai i mais alla
antiguldade da nacionalidade.

Para nio nos alongarmos de mais, vamos simples-
mente apontar alguns exemplos, cujo desenvolvimento
dard matéria para outros artigos.

Lumiar, situado para 14 do actual Campo Grande,
que entio se designava Alvalade Maior, cuja origem
anda ligada a uma lenda da Rainha Santa Isabel, mas
que na verdade, em documentos anteriores ao reinado
de D. Denis, jd& aparece aquela designacio. ,

Arroios, que ficava um pouco acima de Sanfa Bdr-
bara, tambem nos aparece em documentos dos fins do
século XI.

A-par destas, muitas outras designagdes hi que sio
dignas de serem registadas.

No centro da cidade havia a Quinta da Pedreira,
que mais tarde foi crismada em Quinta do Almirante,
situada no alto que fica a cavaleiro do Rossio, onde
depois D. Nuno Alvares Pereira veio fundar o con-
vento de Santa Maria do Monte do Carmo, cuja desi-
gnacio é muito anterior ao reinado de D. Denis.

A Quinta do Andaluz, de cuja reminiscéncia ainda
hoje se observa um largo e fonte com o mesmo nome,
tem certa antiguidade, falando-nos dela alguns docu-
mentos dos fins do séeulo XIII.

Nas imediagdes do actual largo de S. Paulo havia
também, em tempos bastante recuados, um sitio co~
nhecido por Cafaquefards, cuja origem tem dado
muito que fazer aos cronistas da velha Lishda, e, se-
gundo querem certos autores, ainda nio estd devida-
mente identificado. Os documentos da primeira déca-
da da centiria de tresentos jd registam a sua existén-
cia.



MOSTEIRO DE S, DA SAUDE

(AxTES DA SUA TRANSFORMAGRIT T DAY CORTRS )
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Nos fins do XV século, havia logo a seguir ao alto
do Convento de 5. Rogue uma quinta, cujo senhorio
pertencia & familia dos Andradas, onde, em virtude de
incleméncias que assolaram a parte baixa da cidade
no reinado de D. Manuel I, se foi alojar em barracas,
formando um grande acampamento, a maior parte da
populaciio de Lisboa: e como o sitio fdsse ameno e
sauddvel, néle se comegaram a levantar alguns paldci-
os e outras moradias, como dizem as crdnicas, dando
assim principio ao povoamento duma Vila Nova de An-
drada, que ficou sendo mais tarde conhecida com a
designaciio de Bairro Alto, cujo nome chegou até nos-
sos dias. A extensie déstes terrenos ia do referido
Alto de S. Roque até ao Vale da Esperanca, que uns
sessenta ou setenta anos depois, se ficou denominando
Vale de S. Bento da Saide, ou simplesmente S. Benfo
dos Negros.,

Pois é sObre a origem de 8. Benfo da Saide, ou
S. Bento dos Negros, que vamos arquivar alguns do-
cumentos que, embora niio sejam de grande importin-
cia, téem cerra curiosidade,

O mosteiro do Patriarca S. Bento foi fundado no
alto que dominava todo o vale da Esperanca e de
Campolide, onde estavam situadas as quintas da Bem-
ganhada, ¢ de Campo Lidem, por delraz do mosteiro de
Nossa Senhora da Esperanca, para ficar como Casa e
Cabeca da referida Ordem de S. Bento em Portugal,
conforme esclarecem o alvard de El Rei D. Sebastido
e as provisdes do Cardeal Tnfante como legado Apos-
tolico, e do arcebispo de Lisboa, D, Jorge, expedidas
no ano de 1572,

ste mosteiro passou a denominar-se poucos anos
depois da sua fundacio por mosteiro de S. Benfo o
Velho, logo que teve principio o outro edificio que veio
a ter a designacio de mosteiro de S. Bento o Novo, fun-
dado nas Quintas da Saidde em Campolide e, mais tar-



de, simplesmente Colégio de Nossa Senhora da Estré-
la, que tal deveria ser depois de 1615, ano em que os re-
ligiosos se mudaram do mosteiro velho #para este novo
aos oito dias do mes de Novembro de 1615. annos.
em hu Domingo. sendo Geral o n. Rmo. Pe. frej An-
tonio dos Reis ¢ [J. Abbade desta Casa o n. mto. Rdo.
frej Anselmo da Conceigad, neste dia disse a primeira
missa em pontifical o Rmo, Pe. Geralr, conforme se
1é ?:“}' um manuscrito do cartério do referido mostei-
ro (1).

O referido, convento como jd dissemos, comegou
a designar-se por mosteiro de 5. Bento o Novo, logo
no principio da sua fundagio, como se vé das escritu-
ras que se celebravam no mosteire de S. Benlo o Ve-
lho ; por mosteiro de S. Bento dos Negros, pela razio
dos referidos religiosos terem o hdbito negro; e mos-
teiro de S. Bento da Saide, nome com que ficou sen-
do conhecido pelos tempos fora, por ter sido edifi-
cado na Quinta da Saude em Campolidem, como se
collie de diversos documentos que ao assunto dizem
respeito,

Mas porque se chamavam as estas terras Quinfa da
Saude em Campolidem?

A esta pregunta responde o seguinte manuscrito
do mesmo cartério do convento, que, segundo cremos,
se deve a Frei Pedro das Chagas:

«Diz que nas escrituras da fundagad se faz mensad
de S, Bento o Novo, ou da Saude o Novo, e relativo
ao Mosteiro de S. Bento de Xabregas, que he mais
anligo, diziad S. Bento o Novo, e no que respeita ao
apelido da Saude, se vchamava assim por se edificar
na Quinta em que se curavad os doentes da peste
que nagquelle tempo houve nesta cidade que se cha-
mava a Caza da Sauder. Existiram os Monges no dito

{_l}_ Arquivo Naclonal da Torre do Tombo, Cartdrio do Mosteiro
de S. Bento de Lisbon, cid. 21, pdg. 63, v. e mago lone 7.
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Mosteiro de S. Bento desde logo depois da reforma,
cuja vinda seria pelos annos de 1571 até oito de No-
vembro de 1615, dia em que se mudarad para este
edificio, ficando-se chamando S. Bento da Saude e Al-
guem diz 5, Bento da Saude o Novo. Até 1615 as es-
crituras forad celebradas no mosteiro gque he o da Es-
trela e por isso se chama S. Bento o Velho desde
1615+, (1)

As quintas onde se fundou este mosteiro pertenciam
a Gaspar Preto e a sua mulher Margarida ‘Cardosa
gue as venderam aos religiosos de S. Bento por escri-
tura de 7 de Dezembro de 1594 (2), que com oufras
gue jd haviam comprado formavam a respectiva cérea
do mosteiro.

Reforcando mais a origem de S, Bento da Sadde,
e por conseguinte mais claro sdbre éste ponto, é ainda
o documento que segue, escrito por um contemporineo,
a que j4 fizemos a devida apreciacio in «Lingua Por-
tuguesar (3), em que, além de nos dizer que ali se ve-
neravam os Fieis de Deus, esclarece a forma por que
se ficou chamando Quinta da Sadde. Diz éle:

«Nesta terra que compramos de dona Maria (da
Silveira) se enterrarad muitos corpos de pesséas queé
morreram de peste por que como a casa da Saude
esta nesta quinta de Antam Martins, que Ihe havia to-
mado a camara para curar os ditos feridos de Pesle
fizeram hud porta na cerqua e por ali ostiraram ¢ em
huiis barraquas que auiad sido pedreiras em Couas
grandes os enterrauad E cresse que foram muitos mi-
Ihares delles entre os quais aueria muitos esfrangeiros,
que seus parentes nad soberam se sad mortos ou WILOS
08 animos dos quais padecerad desemparo porque en-
tre tantos que nad souberam seus parentes que sad
mortos nad The faram bem pera suas almas por o qual
cremos que sua necessidade foi intercessora pera que
este mosteiro aqui se edificasse, por mencad das almas
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daquelles que alli foram enterrados e quando a chuua
nad nos estroua saimos por hua porta que saic a estes
campos o dia dos fieis de Deos uestido hum sacerdole
com capa preta e com cruz leuantada com candieiros
acessos e lhe disemos alguns responsos deitando so-
bre elles agua benta iunto a hua crus de pao que esta
adonde com fauor de Deos temos proposito de fazer
hud ermida que se chame dos fieis de Deos pera diser
ali alguas missas por elles aqual obra hera da Camara
da Cidade, aqual nos queremos suprir.» (4).

J. Menoes pa Cuntia Saratva

1) ldem, idem, mago 1. documento n.o 7.
ldem, idem, cdd. 19, pig. 15, v.0
d) Yol. 1.e, pdg. 168-169 Lisboa, 1929.
4) Arq. Nac, da Tdrre do Tombo, Cartdrio de S. Bento de
Lisboa, céd. 21, pgs. 28 e 29.



ARCOS TRIUNF AIS

xiste na biblioteca piiblica de Goa
éste cddice manuscrito: Excellencias
da ordem Augustiniana, escritas em
Goa em 1763. A legenda do frontis-
picio esti meio apagada nalgumas
linhas que parecia indicarem o autor
' (ou possuidor?) do volume, o qual
contém nas suas 48 piginas algumas pequenas notici-
as mondsticas e litirgicas sem interésse de monta.
Em certa altura, porém, depara-se-nos uma carta
{em espanhol) que o Marqués de Manresa escreveu i
mulher dclrea dos desposdrios do Principe e Princesa
de Portugal (D. José e D. Maria) com os de Espanha
{D. Fernando e D. Mariana Vitéria) em Janeiro de 1720;
e logo depois a Relagdo da entrada solene dos noivos
em Lisboa.
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O mais interessante, porém, dessa Relagdo, é a Or-
dem dos arcos triumphaes, que vou transcrever:

«Neste Lugar da Esperanca estava o primeyro Arco,

da nacad Ingleza, que senad pide acabar de todo a

g tempoesegastounelle . . ....coovuuun 4.920.000

2% odos moedeiros ao pogo dos Negros 2.180.000

3* o dos corrieiros em a rua das gayvotas 780.000

4 dos confeyteiros ao poco novo .. .... 724.000
5 dos sapateiros aos Paulistas. . ... .... 008,000
6 dos Ollandezes ao Montr® Mor . . .. 3.300.000
7 dos Alfayates ds convertidas. . ...... 740,000
8 dos Italianos ao Loureto. . ........ 3.810,000
0 dos Pintores a rua de ametade . .. ... THE.N00
10 dos Tesseldes ao topo do Xiado. ... .. 442.000
11 dos Tanoeiros ao largo do Xiado. . .. . 022.000

12 dos Homes de negocio ao Espirito 5. 1.850.000
13 dos carpinteiros 2o adro da Boa Hora. 1.230.000
14 dos ourives de ouro ao Secretario do

27 = R S R T e 1,224,000
15 dos Mercadores do arco dos pregos. . 3.390.000
16 dos Alemies a conceigcad nova..... 4.860.000

17 dos ourives da prata ao pé da rua nova. 997.000
18 dos Mercadores do vinho ao Pelouri-

T A e e e . 1.350.000
10 da Bandeira de S. George a entrada do
A B e o e e AR e L i = 1.327.000

20 dos Francezes no Terreito do Passo . 4.000.000
Sommarad as despezas dos arcos . . 30.512.000

C. M.



"CHAPA, INSIGNIA, OU QUE?

meu bom amigo Abilio Reb&lo de Car-
valho, apaixonado genealogista e bibli-
dfilo, passa os meses de calma na sua
quinta pitoresca de Bouga-Cova, is por-
tas de Gondomar,a terra das filigranas.

Ld o visitei éste verfo. L4 revi as
obras de arle e de antipualha que lhe
decoram as amplas salas solarengas, E 14 me chamou
&le a atenclio para um objecto de cobre cuja reprodu-
cio, em tamanho do original, segundo um maun desenho
meu, se intercala no texto desta ndtula,

Veio parar-lhe s mios, contou-mo @le, no mein
dum punhado de moedas antigas que adquiriu.

Descrevimo-lo:

E recortado em chapa de cobre, como disse, de
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quisi dois milimetros de espessura. Representa um per-
sonagem de thsco debuxo, olhos sumdriamente in-
dicados por dois pequenos triingulos agudos de vér-
tice voltado para a base do nariz, que se apresenta mal
definido. Em cada um dos olhos, um ponto determina
a pupila. A boca é também qudsi triangular; e da ba-
s¢ do nariz ondeiam para um e outro lado, uns bigodes
formiddveis. Por debaixo do mento, uma refolliuda bar-

ba descai, trifida, qudsi em forma de flér-de-liz inverti-
da. Uma espécie de corfa, pousando no alto da cabe-
¢a, dd a éste figurdo um aspecto caricatural de rei de
copas,

Numa tira lisa, ocupando a base da composigio,
leem-se, em letra cavada do século XIV ou XV, as
palavras AVEMAIA ou AVEMAIAS: e emprego a dis-
juntiva porque ndo sei se deva considerar o dltimo si-
nalum S ou um ornato para preencher espaco.
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Na parte superior, uma argola indica que o objecto
era usado possivelmente ao pescogo. No rebdrdo da
base, trés pequenas sali€ncias.

O reverso da chapa é liso, mas grosseira e irregu-
larmente batido.

MNio consigo por a limpo a serventia disto. A prin-
cipio supuz ter na mio uma medalha religiosa e jul-
guei ler AVE MARIA, uma AVE MARIA a que tivessem
esquecido o R. Mas logo aventei a ideia, 4 vista do gro-
tesco personagem nela estampado. De que se trata, en-
tio?

Lembra-me que serd de facto AVE MAIAS, uma
saudacio & folganca pagi das Maias, ainda hoje usada
no Minho ¢ nalguns pontos de Portugal. Poderd tam-
bé&m significar uma homenagem i vila da Maia...

Mas tudo isto sio hipdteses. Esperemos que algum
dos nossos leitores saiba do que se trata e tenha a ca-
ridade de nos elucidar.

C. M.
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NOTULAS ETNOGRAFICAS

LISBOA NO «CANCIONEIRO DE S. SIMAO DE
NOVAIS

¢ propriamente a «Feira da Ladrar
a revista indicada para serem tratados
assuntos etnogrificos.

No entanto, devido ao motivo que
as quadras que vio abaixo versam,
parece-nos poder incluir estas redu-
zidas ndtulas na supra citada publica-
cido, sem nos afastarmos muito da orientacio que o
sen ilustre director lhe deu.

A pequena aldeia de 5, Simio de Novais, em que
passo as férias grandes, situada no coracio do Minho e
fazendo parte do conecelho de Vila Nova de Famalicdo,
& uma fonte inesgotivel de curiosidades etnogrilicas.
Basta citar, como prova do que afirmo, o nimero de
quadras populares que tenho publicadas e que ascen-
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dem a cima de mil (1). Claro estd que o maior niime-
ro das composicoes, como ji vdrias vezes tenho alirma-
do, versa o tema do Amor, que é sem divida a preo-
cupagio por exceléneia do poeta popular. Mas, para
além destas quadras, oufras existem, se bem que em
mimero muito mais reduzido, que discutem assuntos
especializados e que tenho aproveitado para pequenos
trabalhos isolados, como por exemplo: a politica, o
servigo militar, a guerra, o mar e o Brasil, no Cancio-
neiro de S. Simio de Novais (2) Hoje isolarei aquelas.
que se referem a Lisboa. Sio apenas sete. Dir-se-hd
que sio poucas. Contudo, quem verificar a distincia
enorme que separa éste pequeno cantinho minhoto da
capital de Portugal, nio estranhard o seu diminuto
nimero.

Sdo elas:

De Lisboa me mandaram
Uma cotovia assada,

Por fora, cheia de doce,
Por dentro, de marmelada.

Meninas, dancai o vira,
Que o vira é coisa boa;
Eu jd vi dancar o vira
As meninas de Lisboa.

(1) Vide Cancionefro de 5. Simdo de Novais, — 1.2 ¢ 2.2 séries
(1923-1928) - publicado na “Revista de Guimaraes.,

(2) vide Alguns Aspecios da Vida Porfuguesa no Cancloneiro
de 5. Simdo de Novais, Publicado no fase. [l do vol: IV dos “Tra-
bathos da Sociedade Portuguesa de Antropologia e Etnografia,
Pdrto, 1930,



— 148 —

Se o mar tivesse varandas.

la-te ver a Lisboa;

Mas o mar nfio tem varandas:
Quem nio tem asas, nfo vda...

De Lishoa me mandaram

Um guisado com seu médlho:
A costela duma pulga,

O coragdo dum piolho.

De Lisboa me mandaram
Cinco macgis num carrinho;
O ladrio do portador
Comeu-mas pelo caminho!

Tenho um amor em Lisboa,
QOutro em Ponte de Lima,
QOutro em Penafiel,

Outro ainda mais acima.

Lisboa, com ser Lishoa,
Tem sete portas de entrada;

Fechando-se as sete portas,
Fica Lisboa fechada.

Porto.

Fernanpo pe Castro Pires pe LIMA



CAMILO E D. MIGUEL

¢, gvem conhecer, de cerfo, o romance
de Camilo Castelo Branco — O Car-
rasco de Victor Hugo José Alves —
que nio € mais do que uma reedigio
refundida, correcta e aumentada de
um outro do mesmo autor — a In-
; fanta Capellista, inutilizado em 1872
por motivos até hoje misteriosos.
Devem saber também que ¢ enrédo daquele roman-
ce gira em volta de uma suposta filha de D. Miguel I,
que, depois de passar varios infortinios no seu oficio
de luveira, casa com o Conde de Baldaque, contrarian-
do assim a paixio de um tal Victor Hugo, assassinado
depois por um criado do Conde, por ter publicado em
segunda edicdo um folheto intitulado — A Villan Fidal-
ga ou auenturas e transformagdes da fitha de urna mu-
lher conhecida em Lisboa pela alcunha de D. Marianna
Joaquina Franciosi Rolim Portugal, moradora actual-
mente na Travessa Nova de S. Domingos n.* 4.




Esse folheto, muito raro hoje, foi publicado em
1840 por Luis Caelano da Rocha, que no preficio diz
0 seguinte: falvez que ainda wna penna habil se sir-
va destes documentos para compdr uma novella... E
como na opinido de Caetano da Rocha aquela Maria-
na Joaquina havia tido relagdes intimas com D. Mi-
guel | e delas havia nascido uma menina que, por uns
depoimentos ali publicados, parecia ser filha déle, Ca-
milo aproveita tdda essa intriga, dd & menina 0 nome
de Maria José, baseia-se numas hipoléticas memdrias
e torna-a filha bastarda de D, Miguel 1, fazendo dela
uma heroina de romance,

Alberto Pimentel, no seu Ninho de Guincho, fala
também do folheto A Villan Fidalga ¢ diz a certa al-
tura que Mariana Joaquina, em 1828, fratou de enfei-
ticar o infante D. Miguel, crescendo em audacia a pon-
to de the guerer impingir uma filtha, lgnoro onde foi
Alberto Pimentel buscar esta informacdio; talvez ao fo-
Iheto, mas o cerlo é que em 1830, dois anos depois
das supostas relagGes, Mariana Joaquina vivia mui-
to recatada em uma sun quinta de Azeitdo, chamada
a Parvoice e conhecia intimamente um rico negocian-
te vindo do Rio de Janeiro, Domingos de Almeida
Lima, déle havendo uma filha no dia 5 de Agosto de
1831, & qual foi dado o nome de Maria José!!!

Essa creanca tinha as feicées de seu pae ¢ elle tra-
tou-a sempre como sua filha dando-lhe todos os cuida-
dos ¢ educagdo.

Tudo isto vem em um folheto publicado em 1853
em Lisboa, na Typographia do Centro Commercial, Cal-
¢ada do Ferregial, n.* 3 e intitulado: Questdo de filia-
¢do natural entre partes — Authora D). Maria José d' Al-
meida Lima authorisada por sua mde ¢ tutora D. Ma-
rianna .Joaquina Franciosi Rolim. Reus José Joagquim
de Almeida Lima ¢ seus irmdos, como [ilhos ¢ herdei-
ros de Domingos José de Almeida Lima.



T

Na acclo inicial apresentada por D. Mariana Joa-
quina como tutora de sua filha menor e impibere Ma-
ria José contra Domingos José de Almeida Lima foi
requerido o reconhecimento da paternidade por parle
désle, para todos os efeitos juridicos e legais e, princi-
palmente, para serem prestados alimentos a sua filha.

Domingos de Almeida Lima ndo se¢ portou como ver-
dadeiro pai que era, Confrariou o libelo com razdes
que nio pezavam na balanca da justica: — em 2 de
Agosto de 1830 havia conhecido Mariana Joaquina, fi-
lha natural do Marqués de Loulé; apurava que tida a
sua vida tinha sido escandalosa e portanto era para
duvidar que Maria José {osse filha déle e, ndo se po-
dendo provar o continuado conciibito, o libelo devia
ser julgado improcedente.

Mas o ftribunal nao esteve pelos ajustes. Em sua
sessiio de 23 de Julho de 1839, proferiu sentenca, jul-
gando provada aacgdo, reconhecendo Maria José co-
mo filha de Domingos José de Almeida Lima e man-
dando que é&le lhe prestasse alimentos conforme a sua
necessidade e qualidade de educagao que ela tinha tido.

Por ludo isto se vé& que a imaginagio de Camilo
era fértil em fantasias. Ele sabia muito bem que D. Mi-
guel sd houvera uma filha natural, D. Maria de Assun-
¢Ao de Braganca (falecida em Roma em Julho de 1897)
e cuja mae era a Carlota dos Pés Grandes, dona de
uma casa de héspedes ao Corpo Santo e onde o Prin-
cipe Lichnowsky estivera hospedado, conforme infor-
magio do falecido Marqués de Valada ao préprio Al-
berto Pimentel.

E' tambem possivel que Camilo tivesse conhecimen-
da Allegagdo juridica, mas preferiu atribuir a paterni-
dade de Maria José ao Rei D. Miguel, fundando-se
mais no folheto do Rocha do que no outro juridico, pa-
ra ter pretexto de fazer um romance, e de malhar a
sua verrina sGbre éste Rei tio caluniado.
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Conta-se que o Imperador do Brasil, ao visitar Ca-
milo na Cadeia da Relacfo, lhe preguntara que fraba-
lho tinha enfre maos, e que éste, referindo-se a Infan-
ta Capellista, dissera: Um escdndalo da Casa de Bra-
ganga!

Mas onde estava ésse escindalo? O esclndalo,
s¢ o havia, estava sdmente na atribuicao a D. Miguel
de uma paternidade que por provas juridicas, com do-
cumenlos legais e com acgio passada em julgado, foi
declarada pertencer a outrem. Al € que estava o es-
chndalo, produto da fértil imaginacio de Camilo, que
o0s azedumes da sua ironia e os fulgores da sua ver-
naculidade tornaram num romance digno de curiosi-
dade e de leitura (1).

Joko Jarpim pe Vitxesa

(1) Na preciosissima camiliana do sr, Simbes Costa, onde seen-
tram verdadeiras raridades, hi exemplares dos dois folhetos ci-
tados neste artigo, bem como dum oulro a que me refiro num ar-
tigo, © Demdnio do Ouro, que brevemente saird nesta Revisia,



UM ACROSTICO ENIGMA

SOLUCAO ACEITAVEL

ECEBEMOS A seguinte Carta, com que nos
quis honrar o velho amigo Dr. Car-
los de Lemos:

Meu caro Cardoso Martha

6> £ 11

Acabo de receber a sua curiosis-
sima Fefra da Ladra; e apezar de
muito aborrecido pelo trabalho e pelo calor — ou fal-
VeZ por 1ss0 mesmo, mal ma entregaram, pus de par-
te o que estava a fazer e dei-me a 18-1a, E cheguei ao
artigo Um acrdstico-enigma, do dr. Jodo Jardim de Vi-
lhena,

Completi-lo, creio eu que o completei. Mas nio de-
vo ser o tinico, nem mesmo o primeiro. Ai lThe man-
do o acrdstico com, em cada verso, a palavra que jul-
oo faltar-lhe.
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Serd assim? Parece-me que deve ser assim. O tal
juiz de fora 1i do meu concelho (eu sou de Vila-Ma-
rim, freguesia limitrofe do Mesilo frio) ndo era grande
poeta: isso nio era. E bem fez o Dador... em lhe niio
dar cousa nenhuma.

Com os meus cumprimentos para o Sr. Vilhena,
um grande abraco pdara si do seu ..... amigo

A. Carlos de Lemos
Lisia exclama:

" or vir do mal pr'o bem acazo eu medro?
[ ra evidente o ser inéo estado peor.

& evendo eu fico pois sempre a Dom Pedro
W iquissimo presente em vir depdr

O Rei, que era illegal, com Seo valor.

-

Porque ndo hido de ser éstes os complementos mé-
tricos da misteriosa quintilha, éste novo sic vos non
vabis que o Vergilio de Mesfo frio enviava ao barbu-
do César constitucional? O homem poderia ser tudo
menos um favorecido das musas, como muito bem
diz na sua engracada epistola o distinto poeta e culto
professor que se me dirige; mas, bom ou man verso,
quere-me parecer que ndo serd fdcil arranjar melhor
decifracio...




MODELO DE ESTILO

EPISTOLAR

de se [r:mhr-xr de nﬂs com a bEi,I.iII'ItE
carta... de agradecimento:

Anfonio Nuno Freire de Lago Cotta
de Brito:

Meu Primo ¢ meu 5. nad posso pri-
varme desta honrra quando tantas me-
justificad as estimaveis expressois comgq. Vm. acredita
aminha indignidade no aplauzo da maior ventura q. o
meu gosto singulariza com o gr™ q. sei fazer de apa-
rentarme com a lllustre Caza de Vm. dezejando adientar-
me nesta tad crecida vaidade na prontissima ¢xecugad
dos seus honrrozos preceitos g. meu Pay e Tios supl-
cad aos pes de Vm. agradessidos ao favor das suas
atensois suposto q. tad retardado este gosto como foi
receber a de Vm. e (em) 23 do corrente com a data
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de 11 de Agosto assim culpe Vm. o descuido de meu
Pay o 57 Manoel do Rero, ¢ me livre por esta cauza
dacensura g. podia mereser o meu taé retardado agra-
disim.t® fendo sempre o primeiro lugar na minha esti-
massad o favor de Vm. q. Ds. Gd.® m.!1os afis. Pampi-
lhosa 30 de 8br.?® de 1751,

De Vm. o mais afectivo
Venerador e reverente C.

Francisco pe Avpuguergue Caerar. MaLponano.
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POETISAS PORTUGUESAS
DO SECULO XVIII

Vil

JOANA TEODORA DE SOUSA

sta religiosa do convento da Rosa de
Lisboa é também uma das colabora-
doras da Oragam Academica.
Entrou na lica com um esfirado
romance de 14 quadras toantes, a
maneira da época.
Em certo lance escreve:
Pordoai-me se he delicto
Atrever-me eu a louvar-vos

Pola tnmbem aos olhos cegod
Penetrad do sol os raios.

Mas a melhor de thdas é esta quadra final, maravi-
lha ¢ maravalha de futilidades gongdricas, que lhe de-
ve ter dado muito trabalho e muita insdnia a forjar.
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E assim deposta a pena,
Suspensa a vis, mudo o canto,
Sirva o assombro de lingua

E a suspensad de aplauso.

Nio seriam mais felizes a metrificar bugiarias o Va-
hia ou o Serrio de Castro na Academia dos Singula-
res, de soporifera memdrial

X

MARIA JOANA DA SILVEIRA

Qutra religiosa. Esta, do convento da Esperanga,
de Lisboa. Carreou também para aguéle entulho poé-
tico da Oragam Academica um magro soneto, no qual
espremeun disentéricamente tida a sua escassa inspira-
cio.

Fecha assim o elogio:

Se hasta para assombro da ventura
O saberes pulir lanta nobreza
Com o raro esplendor da formosura.

C omo amaostra também deve bastar...

E, j4 agora, uma nota breve:

Se em vez de desertar destas deslavadas semsabo-
rias, Soror Joana se derretesse 45 grades do convento
em galanteios com freirdticos, nad teria ganhado melhor
o seu tempo?

A nio preferir escanifrar-se em jejuns e prdticas as-
céticas, em maceragdes, em #servigos indignos», como
se diz nas cronicas mondsticas. Por mais indignos que
flssem, ainda assim eram mais dignas do que o sone-
to em louvor da Rainha.
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X
MECIA MADALENA DO AMARAL E SOUSA

Era ainda educanda do convento de 5. Jodo de Se-
tdbal em 1735, quando perpetrou um soneto em louvor
da Madre Madalena da Gléria. Anda na primeira par-
te dos Brados do desengano ¢ comega:

Ha de exceder os termos da memoria. . .

Logo na segunda quadra desvenda o nome da au-
tora, com uma sem-ceremdnia realmente juvenil:

Se Madalena sois, e sois da gloria, . .

E, no tltimo terceto, para tirar tddas as dividas,
indica até o convento em que ¢ professa:

Pois se bradaes do monle da Esperanga
Deve ser vossa voz da Elernidade,

Para soneto de educanda, nio ¢ mau de todo. Ou-
tras professas conheco eu, que lhe nio levam vanta-
gem.

D. Mecia (ou Mexia, como diz o livro), natural-
mente reincidiu, mas se o [éz, os seus versos nio passa-
ram ao prelo. A verdade é que nfio encontro dela a
mais leve mengio.

X1
TERESA LUISA FEBRONIA ROSA DA SILVA

Mascida e¢m Lisboa, plausivelmente em 1725, jd 18
anos depois, em 1743, figura na arca de Noé de Fr.
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Francisco da Cunha (Oragcam Academica) com tréts
poesias: uma em lafim e duas em porfuguds.

Na latina, que € um epigrama em quatro versos |
laudatorios, a titulo de atenuante, nio fora um leitor
mais dado a latinices unhar-lhe aleum deslize de pol-
pa, pOs em nota w«aetatis suae anno 18.»

Este epigrama ¢ o que ela chama sterceiro e ulti-
mo modo de louvare.

O primeiro & um soneto, em que alcunha a Rainha
de Palas e César. Mas nio fica por aqui: na segunda
quadra fecha-a com esta zargunchada, que deve de
té-la profundamente impressionado

Da natureza &5 obra milngrosa,
Alma, donde a viver 4 mais se apura,
Risco da ideia, do pintor ventura,
Que se pode copiar tad animosa,

0O ssegundo modo do louvare é um epilogo em se-
te versos de sete silabas, inofensivo, que comega: |

Quem nas vidas morte talha?

Suponho que, chegada & maioridade, The sobreveio
uma rajada de juizo e nunca mais escreveu,

Eu, pelo menos, é que nfo consegui arpoar mais
nada.

Jorae peE Faria.
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UM REGISTO DE AZULEJOS
DO SECULO XVIII, NO

FUNCHAL

ica no ediffcio do Recolhimento do
Bom Jesus da Ribeira, onde também
existe uma capela desta invocacio e
na parte gue deita para a antiga rua da
& Conceicio de Cima. Conforme se |&
e, no interior da carfouche, foram estes

azulujos pintados em Lisboa por Ni-
colau de Freitas, no ano de 1744,

O nome do pintor ¢ ji por si garantia do valor ar-
tistico de gue esta obra se reveste; de outros seus tra-
balhos fala- com aprégo o sr. Jeaquim de Vasconcelos
(Ceramica Portugueza, série 11, pig. 8).

José Queirds, no seu livro de igual titulo (pig. 257)
nao menciona éste registo devoto, notando s6 o alizar
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que Nicolau de Freitas pintou em Vilar de Frades, em
1736, e que representa uma tourada. Provivelmente
nio o conheceu, tanto mais que, até hoje, nenhuma
referéncia, que eu saiba, lhe havia sido feita. Os meus
conterrineos ficariam até surpreendidos se soubessem
gue €sse quadrinho merecia assim tanto interésse: éle
Ii estd ignorado de quidsi todos, & espera do primeiro
smelhoramentor que o hd de sacrificar em nome da
estética da cidade. . .

Diz o académico provincial Henrigue Henrigues de
Noronha, nas suas Memorias seculares e ecclesiasti-
cas para a composigad da historia da Diocese do Fun-
chal (manuscrito de que existe um apdgrafo na Bibliote-
ca Municipal) que essa casa foi fundada em 1655 pelo
dr. Simio Gongalves Cidrio, para servir de «Recolhi-
mento de Donzellas pobres e mossas erradasr e
que o hdbito de que usam é o de Terceiras do Carmo,
cuja Senhora tomaram por patrona e protectora. Esta
obra foi escrita em 1722, de forma que nfio poderia
referir-se ainda aos azulejos de Nicolau de Freitas; mas
explica suficientemente a razio de ali figurar a imagem
de N.* §* do Monte do Carmo.

Dimensdes provdveis: 1™ > 0,"60. Cor da pintura,
azul.

Funchal.

Joko Caeran po NasciMento
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PAINEL DE AZULEJOS
pintados por Nicolau de Freitas



POEIRA DOS TEMPOS

XVII PROCISSAO DOS FERROLHOS

O relogio da cathedral de Lisboa acaba de dar pau-
sadamente as doze badaladas da meia noute, e todos
os sinos da cidade prorompem a um tempo no mais
festival repique.

... Terminou o dia 4 de Agosto, e come¢a o dia
de N. Senhora das Neves, destinado para a noclurna
procissdo dos Ferrdlios.

... A peste assolava a capital, e quasi todos os seus
habitantes haviam fugido para longe d'ella; os poucos,
porém, que ficaram, confiando sobretudo no auxiliodivi-
no, voltaram-se paraa Mie de Deus, ... Reuniu-sea ca-
mara em vereagio extraordinaria, presidida pelo cida-
ddo D. Julianes da Costa, no dia 18 de Janeiro de 1500,
e ahi assentaram os dignos camaristas que «a cidade
faria voto a N. Senhora da Penha de Franca de lhe
erigir uma decente capella, com seu retabulo, e dar-
=lhe um bom ornamento, bem como de lhe fazer
annualmente uma procissio, logo que a santa virgem
alcangasse de seu bento filho a extincgio da peste
que vastava Lisboa. O presidente e vereadores pro-
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mettiam mais, por uma vez sbmente, acompanhar des-
calcos a mesma procissio, que sairia pela manhi
muito cedo da igreja ¢ real casa de S. Antonio, le-
vando a imagem da Senlora para a sua capella de
Cabega d'Alperchie (Penha de Franca). E estaluiram,
finalmente, que, em cada anno, se faria a procissio no
mesmo dia em que se fizesse a primeira »,

... A primeira procissiio teve logar no mesmo anno,
a 5 de agosto, pela madrugada: depois saia logo que
dava meia noute, o que era tho poelico como a missa
do gallo: porém a camara municipal acabou com esta
antigualha.

... Voltando, porem, d& procissio dos FerrOlhos,
seria curioso saber por que se lhe deu tal nome. O
sr. Tullio, laborioso investicador de antigualhas... diz
ter lembranca de haver lido algures que, assim se lhe
chamou popularmente, porque saindo a procissio de
5. Antonio & meia noute, iam os devolos caminho
da S&é accordando uns aos outros, batendo-lhe s
porias; e que até ji em procissio continuavam a fazer
0 MESmo para convocar 08 que quizessem acompa=
nhal-0s, ou resar de suas janellas,

Nds ouvimos ainda outra versio, que é a seguinle.
Os rapazes que, em grande numero, acompanhavam
a procissio, iam pelas ruas do transito batendo ds
portas de todas as easas, cujas janellas estavam fecha-
das, para perturbarem o somno dos moradores pouco
devotos, resultando d'este repetido focar no ferrdlho o
nome da procissio. (1)

F. M. Bordallo, in @ Panorama, val, IV, pag. 250, Lisboa, 18585,

(1) Lin-se na Imprensa ¢ Lei de 2 de Agosto désie mesmo
ano (1855) ;

sCaonsta-nos que pelas aclivas diligencizs da irmandade de S,
Joso Baptista e N. Senhora da Penha de Franga, se lard esle anno
a anliga procissdo, vulgarmente chamada dos ferrdlhos, que ha
vinte e lanlos annos nio saias.



PADRE NOSSO DUM
FREIRATICO

5o foram raros noutros tempos os
memoriais, cartas, representacoes,
avisos e lembrancas, ji dirigidas
aos soberanos ¢ pessoas eminen-
tes, j4 «sem sobrescritor para nin-
guém, umas em prosa oulras em
verso, glosando ou comentando f6r-
: mulas de devocio geralmente co-
nhecidas, — o Credo, o Padre Nosso, Avé Maria, Salvé
Rainha, ete. A dltima producio no género, de que te-
nho conhecimento e certamente todos os leitores des-
ta Revista, é o curioso Sinal da Cruz de Junot, violen-
to desabafo popular contra o célebre colaborador da
epopeia napolednica.

A minha coleccio de folhetos de cordel vou agora
buscar um papel volante, in=8.° de quatro pdginas, cu-
jo titulo vai reproduzido em zincogravura ¢ que tem
a singularidade de ser todo aberto em madeira.

A cidade holandesa donde vem datado, grande cen-
tro editorial e tipogrdfico durante a segunda metade
do século XVII e designadamente por todo o século
XVHUI, & um local suposto, como muitas vezes sucedia.
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CARTA

GERAL

DE HUM
COMPANHEIRO
A OUTRO,
QUE SE ACHAVA
E M

ANS TERDAM’
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Este curioso documento foi na verdade impresso em
Lisboa e em Lishoa aberto foi também o frontispicio,
o titulo Carta, o C inicial da 3* pdgina e a palavra
FIM. E quando outra prova nio houvesse, bastava a
rusticidade do gravado e a grafia do nome da cidade,
Ansferdam em vez de Amsterdam. . .

CARTA (1)

Carissimos irmads amigos, ¢ companheiros meos
j4 que por nossa miseria cahimos na corriola de ser-
mos Freiraticos, ou de o pareser sem o ser; jd que es-
te degredo se nos vay continuando, e a Magestade nad
acorda aos nossos clamores, resemos-lhe com muita
devogad hum Padre-Nosso, para que nos alevie destas
penas, ¢ nos leve a porto de salvamento, para salva-
cad de nossas almas, e remedio de nossas vidas: seja
pelo amor de Deos.

Munarca augusto a quem todos
No desterro em gque nos vemos
He muy precﬂsuﬂchamemns.

He tad grande o zello vosso,
E tanto louvor merece
Que ji na terra parece,

Que estais nos Ceos.
Nés os miseraveis Reos,
Nunca de vis mal falamos
Antes todos vos julgamos

Santificado,
() nosse sego peccado,
He a quem afribuimos,
Que a causa do que sentimos
Seja.

(1) Ortografia e pontuagio textuais.
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Contra a catholica lgreja,

Fomos por nossa desgraga.

Mas péde por nés em graga
0 DOSS0 nome,

Para o mal que nos consome,

Dainos Senhor vosso aspecto,

E hum favoravel decreto
Venha a nos.

Desta culpa taG atrds,
Vede Senhor com agrado

Quanto bive atribulado
0 vosso Reyno.

O mal que padese tem-no,

E eu creyo o teri até que

Qutra graga outra merce,

Seja feita.

De todos serd aceita,

E o nosso mal terd fim

Quando o pormeter assim,
A vossa vontade.

Se sad filhas de piedade

Todas as acgoens dos Reys

Tanto mal nad quereis,
Assim na terra.

Acabay jd esta guerra,

Em que todos padecemos

Que assim todos ficamos, (1)
Como no Ceo,

Levantese este trofeo,

A vosso nome e poder,

E vamos todos comer,
0 pao nosso.

1) Deveria talvez ser ficaremos, a nio querer supor a forma
papu(!ur do pretérito flguemos. e




Nad perde o respeito vosso

Nada em darnos tal perdad

Que este sempre em vos he pad,
De cada dia.

Nad nos tarde esta alegria,

Nem seja a esperanca vam,

E o que haveis de dar a manham,
Nos day hoje.

Vosso primor nad se anoje,
Porque padecendo estamos

Se nisto vos enfadamos,
Perdoainos.

Desta pena aliviainos,

E curarnos (1) estas chagas

Porque jd temos bem pagas,
Nossas dividas,

Muitas temos confraidas,

Agora os que a tras vierem

Paguem tambem se fizerem,
Assim como nos,

Se recebermos de vos,

Este perdad que se implora

As Freiras j4 desde agora,
Perdoamos.,

Quira (sic) Deos q. o que deixamos,
Na sarja, e mais na estamenha
Nad seja cousa que venha,

Aos nossos.
Chorem os Decretos vossos,
Depois de nds contra os tais
Porque nas Leys cayad mais,

Devedores.

(1) Deve ser curainos.
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Na mad dos Corregedores,

Que he jente de conveniencia

Senhor por vossa clemencia,
Nad nos deixeis.

Fiar de nés bem podeis,

Que a vista do que sufremos

Jd mais daqui nad havemos,
Cahir,

Vamos desde aqui ouvir,

Dos Missionarios o asumpto

Que nos dizem falad muito,

Em tentagad,

Tende de nds compaixad,

E nad s6 como bom pay

Deste mal nos apartay,

Mas librainos.

Como senhor consolainos,
Que tudo o g. he bem queremos
Que nds fugir pormetemos,

Do mal,

Chegue Decreto Real,

Chegue perdad dos meus erros

Tirainos destes desterros,
Amen Jesus

FIM

A requesta ¢ dirigida a D. Jodo 5% Nio sei o que o
smunarcar teria respondido i siiplica do seu freiritico
colega, que tinha um amigo em «Ansterdamr, Mas ¢
provivel que, se leu a Carta Geral, tivesse caramu-
nhado, porque o régio usufrutudrio de Madre Paula
_r,rﬂitava muito dum Deus para si e dum diabo para os
outros. . .

C. M.




COMPROMISSO DE BROTERO

Carta de lei de 20 de Junho de 1823
mandava que, pelo facto de se extin-
guirem todas as sociedades secretas,
todos os funciondrios civis, militares
e eclesiasticos prestassem um com-
promisso de honra de nao mais per-
tencerem a qualquer sociedade que
por venlura viesse a formar-se incursa naquela lei, e
que seriam castigados com as sanc¢des nela comina-
das, Assim, todos os funciondrios do Hstado, desde aqué-
les que exerciam os mais infimos cargos até aos mais
elevados, acorreram a prestar esses compromissos.

Destacamos dentre &les o de Felix de Avelar Bro-
tero, assim concebido:

« Eu abaixo assinado declaro q. nunca pertenci a
Sociedade alguma prohibida pelas Leys, e presente-
mente na conformid.* da Carta de Ley de 20 de Junho
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do corrente anno me obrigo a nad pertencer desde
hoje em diante a Sociedade alguma secreia e prohibi-
da pela dita Carla, seja qual for a sua descriminacgao,
nem alistando-me nella, nem frequentando-a, o que tu-
do prometto execular debaixo das penas decretadas no
arl. 3.° e qualquer outro da mencionada Carta de Ley.
Alcolena de Belem a 10 de Julho de 1823,

O P. Felix de Avellar Brotero, Lente jubilado na
Universidade de Coimbra e Director do Real Museu ¢
Jardim Botanico do Pago de N. Senhora da Ajuda. (1)»

O artigo 3 da lei determinava que em vez da pena
de morte marcada pelo alvard de 30 de Marg¢o de 1818
havia o degrédo para a Africa, que nunca seria menos
de 5 anos e uma multa pecunidria maior de 100 mil
reis para o cofre das obras pias.

Diz Inocéncio no seu Diccionario Bibliographico
que o Dr. Benevides, na sua Bibliographia Medica, d4
a Brotero o titulo de Presbitero, mas que ndo deve
ser, visto éle ndo ler passado de Didcono.

Mas entio que quererd dizer aquéle P. que Bro-
tero antepds ao seu nome ?

Joio Jaroim pE ViLHENA

(1) Arquivo dos Feilos Findos, Pasia 63,




M BRADO CONTRA A PENA
DE MORTE

or mercé do meu erudito amigo Dr.
Manuel de Sousa Pinto, tive noticia
duma [G6lha volante publicada em
Lisboa em 1848 com d&ste titulo: Re
presenfacio de algumas pessoas para
. gue a ré Maria José, ndo vd morrer na
. Forca como foi (senfenciada) e para que soffra outro
- castigo ainda mais cruel, d vista do seu crime. Typ,
da Viuva Rebello e Filhos—Calgada do Sacramento
n" 7. Encimando a folha e a tOda a largura dela, vem
uma tdsca gravura em madeira representando o ligu-
bre cortejo: o carrasco, o sacerdole exortando a ré, que
vai de mios atadas e conduzida em cadeirinha; o irmio
da Misericordia hasteando o seu pendilo: outro agitando
uma campainha e, finalmente, a f0rca, que foi erguida
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no Campo de Santa Clara, no local onde hoje se rea-
liza a feira da Ladra.

Este crime, que impressionou fundamente a Lisboa
daquéletempn,?ll expoe-o a Represeniagdo em nove li-
nthas: « Maria José, solteira, de 30 annos de edade, vi-
vendo, desde que nasceu, na companhia de Mathilde
do Rosario, sua mie, atreveu-se a assassina-la {(¢) es-
gquarteja-la e expor no meio da rua os membros muti-
lados d'aguella que nas entranhas a putrio e que a

MARIA JOSE A CAMINHO DA FORCA
A FHENTH, TANGCENIDM A CAMPAIRAA, UM TEMAG DA \llfilriﬂll-il‘lﬂl'llﬁ; FM BRGEUTOA, &
TENDAG DA MESMAT A RE, A CADITRINIA } 0 SACHKDDTH ASSISTHNTI, B, MO0 FIk,
SUTI0 TRAMAD PROINTH. IERMOLAR"

sustentou em seus verdes annos. Este & o facto», Confa
depois que ella «explicou em como, ndo podendo con-
seguir ¢ seu fim com a faca, se havia servido da ma-
chadinhar. E, apara desengano da verdader, franscreve
o andnimo redactor do papel «alpumas das perguntas
e respostas que ella deu no tribunal quando foi inter-
rogadar.

(1} Muitas foram as publicagoes populares nsmm&mdns por es-
g4 oeasido, explorando a sensibilidade do pablico. Destaca entre
e¢las o conhecido folheto Camiliana: Maria! ndo me mates;, goe
son fiea Mdel — titulo que reproduz o apélo desesperado que a
assassinada inutilmente fez & filha Maria José,

Este folheto, como alguns dos oufros, teve diversas edicdes.

L
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Mas o que mais interessa na félha ¢ o protesto que
nela vibra contra a pena de morte — «espectaculo que
desmoralisa, nio serve de exemplo, nilo serve de ligio,
serve unicamente de satisfazer o gosto d’aquelles que
sdo avidos de espectaculos de sangue, endurece o co-
ragio, fecha as portas ao sentimento, e mata tudo
quanto ha de doce na almanr

Muito bem! Aplaudimos ds mios ambas éste obs-
curo precursor da humanitdria iniciativa de Barjona de
Freitas. Todavia, uma vez a ordem natural e social
violada, importa restabelecé-la, pela punicio do viola-
dor. Nesse caso, haja um castigo « mais efficaz», diz a
Representagdo, dirigindo-se a D, Maria 1.

E que castigo? Que a ré seja «reclusa por toda a
vida, no hospital dos alienados, fechada nas grades,
entre as palhas. E continua, {4 laia de explicagio:
uNa falta de uma raziio que a conduzisse a commetier
tio grande crime, nio acho outro motivo seniio aquelle
que se poderia attribuir & hydrophobiar,

Ideia feroz, nasida na fantasia dum César do baixo
império? Pressentimento das modernas teorias, que ca-
tegorizam o delito entre os casos patoldgicos suscepti-
veis de melhoramento sob a vipilincia da medicina?

Afigura-se-me gue nenhuma das duas hipofeses,
lendo os dltimos periodos do documento analizado:

=Talvez que um dia llie chegasse o arrependimen-
to... e que este lhe trouxesse o remorso,

«0) remorso, Senhora, ¢ o mais severo castigo dos réus,

«E jsto o que nds diriamos 4 Soberana, e talvez
conseguissemos resolver um grande problema: Se ¢
mais vantfajoso matar o criminoso, on deixal-o viver de
modo que o remorso o emende ¢ possa servir de salutar
exemplo para prevenir novos crimes.»

Eppnis, ao parecer, uma razio de ordem moral
gque leva o peticiondrio a solicitar para a criminosa o
hospital de doidos.
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«Deus permitta que vejamos um dia disculir esta
grande questio, continua o filantropo da Representagdo,
¢ que acabem por uma vez as morfes legacs, em praga
publica, que fazem grande mal sem conseguir fins
proveitosose,

Como quer que seja, e pdsto que tais humanitirias
reflexdes ndo tivessem ecoado nos poderes conslituidos
de hd 00 anos, ficaram como um golpe jogado & pena
de morte, que em 1867 o talento e o coraclio de Bar-
jona para sempre extinguiram em Portugal,

Quem o ignoto panfletirio, que j4 em 1848 trazia
4 discussio éste grave problema social, que preocupou
0s primeiros espiritos do século?

C. M.




PAPEIS POLITICOS

s documentos dispersos pelo pais, na
posse de particulares, sio em ndmero
avultado, e de grande valor para a his-
téria, directo ou subsididrio.

Nio hd ninguem, fora do vulgo, que

: nio possua uma carta, um diploma,
uma certld'm ou outro qualquer mpe], antigo ou mo-
derno, sem matm ia aproveitivel, mesmo como simples
ponto de referéncia a um facto ou a uma individuali-
dade. A maioria de seus possuidores, porém, em lugar
de os divulgar, deixam, por desleixo ou ignorincia, aos
vermes e ds intempéries, a tarefa da sua destruiciio, cau-
sando perdas irrepardveis; e, todavia, quio preciosos
seriam para um estudo critico os manuseritos poéticos

e epistolares de Luis de Camd&es, as cartas da 3.* Con-
dessa da Ericeira, D. Joana Joseph de Menezes, ou
noticias de Bernardim Ribeiro e Cristovam Falciio,
esclarecendo a divida, por vezes manifestada, se siio

duas pessoas distintas, ou s6 uma verdadeira. E como

estes, quantos pontos obscuros se encontram, a cada
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momento, nas investigacdes e estudos em que andamos
empenhados!

Entretanto, alguns papeis escapam 4 destruigio, e
nio indo parar is mios de pessoas avarentas ou mal
intencionadas, acabam por ver a luz da imprensa,
salvando-se aprecidveis documentos que servem, nfio
poucas vezes, para autenlicar factos, que, embora
I6gicos, carecem de justificagio.

Documentos histdricos sio também os papeis vo-
lantes que aparecem, de ordindrio, quando das con-
vulsdes polfticas. Nio sio propriamente os editais ¢
proclamacdes a que desejo referir-me, mas ds fdlhas
avulsas que teem uma funcio determinada, surtindo os
seus efeitos no momento prdprio, e mais tarde sio au-
xiliares de valor para os estudiosos.

Entre nés usa-se e abusa-se désse meio de propa-
ganda, principalmente no tempo de agora, empregan-
do-se como arma de combate a propdsito do mais
simples episodio politico.

O nimero désses panfletos, publicados desde
1010, é consideravel, e bom serd que as bibliotecas
ptiblicas, dispondo de elementos especiais, que faltam
aos particulares, tenham coleccionado e arquivado
convenientemente semelhantes papeis, de relativa uti-
lidade no futuro. Mas niio é déstes que nos occupa~
mos agora; ainda & cedo para serem apreciados com a
devida imparcialidade. Aos vindouros pertencem, e s6
a Eles compete o seu exame, feito 4 luz da mais com-
pleta indiferenga, aproveitando os elementos que jul-
garem de valor para os seus {rabalhos.

Hoje, a Feira da Ladra, fiel ao seu progra-
ta, arquiva uns manuscrilos politicos do século
passado, inferessantes ¢ curiosos, proporcionando
aos leitores alguns momentos agraddveis.

MarTinno pa Fownseca
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SALVE RAINHA

Salvanos Rainha Carlota, Mde do Principe Real,
vida e dogura do povo portuguez, esperangca nossa
para que se jure a Constituicio; Salvanos da anarchia,
até bradarmos os desgracados do commercio, filhos
das intrigas ministerines do Estado, até suspirarmos
gemendo, e chorando pelos nossos direitos n'este vale
de lagrimas, onde 306 domina a prepotencia, e lei da
forga. Eia pois prompta nos salva, Advogada nossa,
das miserias e injurias, que soffre a Nacio inteira. Es-
ses feus olhos mizericordiosos lanca sobre nds, e a tua
dinastia a nds volve, e desterra fodos os males que
ameacam a Monarchia Luzitana, e depois d'este des-
terro, nos mostra ao teu filho o Principe Real do Reino
Unido Portugal, Brazil e Mj,age bento fructo do tep
venire, ¢ adorado da Nagio. O Clemente Senhora,
Piedosa Mie. () doce Rainha, e sempre amavel Carlota,
roga por nds a teu Esposo o Senhor D. Jofio V] Nosso
Rei para que sejamos dignos de alcangar as promessas
que nos fizeram, e juraram em Cortes os nossos anti-
gos Reis. Amen,

I
MANDAMENTOS CONSTITUCIONAES

O primeiro amards

Do fundo do teu coragio

O Principe, e o Rei que jurar
A sabia Constiluicio.

Serundo nfio juraris
A mudanga de religido
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Mas respeitards a que tem
A Portugueza nagdo.

Terceiro guardards gravados
Em bronze, ou ouro

Os nomes d'esses heroes

L4 do Tejo, e Douro.

Quarto honrards

Do Brazil esse guerreiro
Que fez libertar a patria
No dia 10 de Fevereiro.

Quinto nio matards
Excepto estrangeiro
Que semear a discordia
E falsificar o dinheiro.

Sexto nio desejards
Qualquer dama deslial
Que nio seja o teu partido
Santo e Constitucional.

Setimo ndo furtards
Fazendas de Commissario
Mas faz repor a Tragine
O que roubou do Erario.

Qitavo nilo levantards
Tuas mios para o Céo
S6 quando na barra vires
Da liberdade o trophéo.

Nono nio desejards

Que tenha muita demora
Pais aborrece o Ladrio
J4 os tomdra ver fora.
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Decimo nio cubicards
Que fique a salvo o pélo
Do Fr. Thomaz, o Lobato
Do Vieira, e do Rebello,

Estes meus dez mandamentos
Em dous se encerriio

Jurar a Constituicio

E quebrar a vara de ferro.




FOLCLORE SETECENTISTA

EnHo em meu poder e 4 disposicio
de quem quiser examina-lo, um vo-
lume desemparelhado do P2 Bernar-
des, o 1. da Nova Floresta (Lisboa,
1706), Na félha de papel branco que
forra a pasta anterior da encaderna-
cio, lé-se, entre outros rabiscos e
palavras sem nexo, como, por exemplo, o eshico
dum vaso com fléres e o0s nomes Anna e Manoel
muitas vezes repetidos em belo garrafal da época, o
curioso memento manuscrita, que segue em traslado
textual: (1)

No domingo passado na feyra de Moimenfa honde

(1) Exceptuando os g g e o u tilados, que nio existem na lipo-
grafia onde se imprime esta revista.
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fuy pres.fe ouvi huas mossas cantando a companha-
das a violla por o f.0 do Vicente Segeyro q. esta bem
bom focador ¢ bofou hua dellas a seg.te lelra muy
engragada.

Do coragad fapo ftinta
Do celo fago fintelro
Dos olhos fago papel

Do penssamento corrego.

Ao g, huma oufra deo logo reposta dizendo q. sabia
oulra cantiga semilhanfe deq. tomey acento, e he como
segue.

Da boca fis tinteiro

Da lingoa pena aparada
Do coragad recoveiro
Do pegio carta fexada,

Ora fome.

Deve de ter sido exarado éste apontamento no
ano de 1727 ou aproximadamente, porque na tltima
das fGlhas brancas daquele volume, ha&, do mesmo
puntho, nova lembranga:

Aos 5 de Mayo deste anno de 1727 naceo as 2 da
madrugada ma fa (Cna

E assina uma coisa parecida com Mendanha, as-
sinatura que se repete, ignalmente duvidosa, no rosto
do livro.

C. M



UM VOTO DE D. MIGUEL

4 de Novembro de 1828 — fez hd poucos
dias precisamente 112 anos—D. Miguel 1,
vindo de carro com duas das infantas
suas irmds, de Queluz para o sitio real
de Caxias, sofreu um desastre que lhe
ia custando a vida e a todos que o acom-
panhavam, A estrada, cheia de covas,
oferecia o aspecto que ainda hoje, volvido mais dum
século, oferecem muitas das carreteiras portuguesas. ..
A certa altura, uma sub-roda fez baloigar o carro, que
se voltou, despedindo as infantas para um dos lados.
D. Miguel, enleado nas rédeas, ficou entre as rodas. As
mulas, espantadas, desataram numa corrida e o carro
passou por cima do rei, fracturando-lhe o fémur da per-
na direita. D, Isabel Maria ficou ferida na regido fron-
tal, ao passo que sua irmd D, Maria'da Assuncio rece-
bia fortes contusdes na coxa esquerda.

Conduzido imediatamente em maca para Queluz,
D. Miguel 1 ficou entregue aos cuidados do seu grande
amigo bardo de Queluz e aos outros esculapinos da
real cimara: Jacinto José Vieira, Anténio Joaquim Far-
to e Manuel Lopes de Carvalho. S6 dois dias antes do




REGISTO DA SENHORA DA ROCHA

Comemorativo das melhoras do rei D. Miguel | (1829)
jcotEcgho o MAYARRD)
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Matal & que conseguiu levantar-se sem auxilio de mu-
letas: até ali, o rei esteve de perninha, como se dizia
entio.

D. Miguel I, pelas suas qualidades mdsculas e por-
tuguesissimas e ainda pelo ideal que encarnava, era
entdo um auténtico idolo popular. Quando, em 1823,
triunfante a Abrilada, D. Miguel foi obrigado, apesar
do seu triunfo, a seguir para o exilio de Viena de Aus=
tria, o povo, que o compreendia e por éle era com=
preendido maravilhosamente, exteriorizou a sua magua
numa quadra que ficou célebre pela candura e since-
ridade da sua inspiracgio:

Se até os passarinhos choram |
Que ndo tém entendimento, f
Que fard quem jd ndo vé !
Dom Miguel hd tanto tempo! ]

L

E ao regressar do exilio, o prestigio que usufruiu
junto de pove, a dedicaglio de que era alvo, a con=
flanga que néle punha a alma popular, ndo tinham
feito senio avolumar-se, crescer, tornar-se im pctunsas,
cégas, por assim dizer,

A sua popularidade era formiddvel; raiava pela ado-
ragio por parte de quisitdda a genle, E tamanha ela)
era, tio sincera e—vamos 4! inconsegiiente—que as
primeiras victimas do furor popular por ocasiio do
desastre a que esta noticia se refere, foram as desgraca:
das mulas do carro. Apanhadas por alguns populares,
um pouco distante do lugar do desastre, sofreram loga
ali & pena capital, visto serem 4s malhas, e o pov
Ihes atribuir os mesmos instintos que aos liberais. J&
ao tempo as coplas depreciativas contra os liberai
cram as dezenas; a inspiragiio que as ditava, embor
sincera na maioria dos casos, emparelhava contud
com a dos hinos e cantalas liberais:
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Fora, malhado :
Chucha, judeu!
Acabou-se a guerra:
Dom Miguel é Rei!..

. Mas, com o desastre de Queluz, a inspiracio popu-
'_Iar ganhou um carinho extraordindrio. Ferviam as co-
vplns, as cangdes, os hinos em louvor do idolo popular:
- as igrejas enchiam-se de gente que pedia a Deus as
melhoras do Rei: sucediam-se as ladainhas, as rezas
virias, as promessas, os Te-Deums pela satide do mo-
parca, sem divida alguma e até hoje um dos mais que-
' ridos do povo portugués. Dois dias antes do Natal, co-
- mo ficou dito acima, D. Miguel levantou-se: os médi-
' cos deram lhe alta e o povo explodiu o seu regosijo.
' Uma das manifestagdes désse regosijo foi a quadra po-
- pular que depois era berrada e cantada por tdda a
genfe,

-

D. Miguel é bonito,

E bonito e bem feito,

gmbmu as pernas,
icou sem defeito.

Houve em dia de Reis beija-mio em Queluz; a 20
‘de janeiro de 1820, solene Te Deum na Sé pelo resta-
‘belecimento do Rei; a 22 de Fevereiro, aniversdrio da
sua chegada do exilio, idem, com sermiio pelo Padre
José Agostinho. Por ésse paiz fora sucederam-se as
missas ¢ Te Deumn em acgdo de gragas. E D. Miguel I,
que se apegara com a Senhora Aparecida, ou da Ro-
cha, foi 14 a 20 de Janeiro de 1829 na companhia de
sias irmds e de virios dulicos dar-lhe gragas pelo seu
restabelecimento e, segundo se diz, oferecer-lhe as mu-
letas a que durante alguns dias se arrimara.

O epistdio das mulas serviu aos liberais para da-
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rem largas aos seus sentimentos contra D. Miguel. Os
folhetos mais célebres a tal respeito de que temos
conhecimento sio: As mulas de Dom Miguel, episto-
la traduzida livremente de Mr. Viennet, (Epifre aux
mules de Dom Miguel por Jean Pons Guillaume, Paris
1820, in 8.°); Dedicatoria dirigida ds mulas que arras-
taram D. Miguel pelo autor do Dythirambo em honra
das sobreditas bestas, o dr. Jodo Poer (Jodo Bernardo
da Rocha Loureiro) Londres, Imp. por M. Calero, 1829,
in 32: La Muleide, réponse 4 I'Epitre aux mules de D.
Miguel. Paris 1830. (Veja: Ernesto do Canto: Ensaio
bibliographico, Catalogo das obras nacionaes e estran-
geiras relativas aos sucessos politicos de Portugal nos
annos de 1828 a 1834. 27 edigdo. Ponta Delgada, 5. Mi-
guel, Typ. do Archivo dos Agores 1802,

1930, Novembro.

Avrvaro Maia.




O “ZE POVINHO”

Meu . . . Amigo e Senhor Cardoso Martha

caso de receber o n.” 3 da 2.* série da
«Feira da Ladrar e a pag. 110 depa-
ra-se-me a seguinte afirmacio: «0 Zé
Povinho nio é uma criacido de Ra-
fael Bordalo». Fiquei, como deve cal-
cular, perplexa e sem compreender
se 0 que lia eslava de faclo escrito,
ou nio passava de qualquer perturbagao visual de que
estava sofrendo. Fosse o que fOsse, o caso é que con-
tinuei a leitura e convenci-me de que o que lera
‘estava de facto impresso, e, — porque nfio confessar-lho,
meu, .. Amigo? —a leitura do artigo enfrisleceu-me.
Nao pela afirmagao feita, negando a originalidade do
Z¢, mas pela forma com que vi tratar um artista que
j& entrou na posteridade.
Nio, ndo é assim que se faz critica histérica, nem




¢ assim que se devem tratar aquéles que souberam
marcar com valor a sua passagem na vida e de quem
tanto nos orgulhamos. Nio s6 pelo respeito pela obra
produzida mas . . . por nés proprios.

Nao posso nem devo deixar passar em julgado a
afirmacao de que Zé Povinho nio é uma criagio de
Rafael Bordalo.

Uma das revelagbes, por vezes geniais, do talen-
toso artista Rafael Bordalo Pinheiro, é o Zé Povinho;
e s6 negam o facto aquéles que desconhecem a Obra
de Rafael Bordalo e que nao compreendem, nem atin-
gem o que é o Zé Povinho.

Desconhecgo qual o facto, a razio em que se ba-
seia o arliculista para thio energicamente afirmar, de
uma forma tao decisiva, que Zé Povinho ndo ¢ uma
creaciio de Rafael Bordalo.

O Zé Povinho nao é Zé Povinho por usar chapeu
braguez, calca de briche, barba & passa-piolho, néo é
Zé Povinho pela indumentéaria que apresenta, mas sim
pelo extraordinrio simbolismo, pela profunda filosofia
que se depreende dessa figura e cujo alcance nao pode
ser apercebido pelo simples folhear de ... gazetas.

S0 aquéles que superficialmente olham as coisas ¢
que fazem fais afirmativas com tranquilidade.

H4 muito que estudo a Obra de Rafael Bordalo e
o meu estudo ndo se tem limitado a observar sémente
a obra déste Artista, mas tambem a que foi produzida
pelos que precederam aquéle que, até hoje, na Cari-
catura foi o Maior de Todos.

Ja em Junho de 1905 Joaquim Martins Teixeira de
Carvalho— o «Quim Martins» — num esb6¢o sGbre Rafael
Bordalo Pinheiro — A arfe ¢ a vida de um caricaturista —
iniciado na revista coimbra de Manuel de Sousa Pinto
e Joao de Barros, «Arte & Vida», referia ter «Nogueira
da Silva achado o typo do povo portuguez que Bordallo
Pinheiro cristalisou na sua creagdo do Zé-povinho» —



O ESTADO SOU EU

Do «Jornal para rirs no 24, de 23 de Outubro de 1856
iDesenho de Nogueira da Silva)

‘.I’JI.HI'_'L‘."I I} MUFEED K. 0, FINMNIRD
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O desenho que vem reproduzido no n.® 24, de 23 de
Outubro de 1856 do ,Jornal para rir" de Nogueira da
Silva, é que levou Quim Martlins a fazer tal suposi¢io.

Mas nem neste desenho (fig. 1) de Nogueira da
Silva, em que manifestamente vejo a intenco de inter-
pretar o Povo, que me ¢é revelada pela legenda <O
estndo sou eu», nem mesmo neste trabalho, enconiro
analogia com o Zé Povinho, que em Maio de 1875
Rafael Rordalo Pinheiro crigva na «Lanterna Magicas.

O Zé Povinho, criagio de Rafael Bordalo, é a in-
terpretagdo certa do povo portugués e tio real, tao
verdadejra, que ndo s6 foi desde logo apreciada e co-
mentada pelos intelectuais, como compreendida pelo
proprio povo. Era natural: o desenho do Artista era
como que a imagem exacta, sem retoque de favor,
désse povo bonacheirdo e sofredor.

Esta criagdo de Rafacl Bordalo foi tao feliz, que
foi festejada por grande nimero de artistas e imedia-
tamente por gles utilizada. E assim o Zé Povinho nio
ficou circunserito ao labor do seu criador. Por isso o
encontramos no Teatro, na Literatura, no Jornalismo,
e até partindo para o Brasil, onde se aclimatou e onde
ainda se conserva.

No n.” 2 de «A Lanterna Magica», ndo é dificil en-
contrarmos j& um esbdg¢o do Zé. Vem na 1. pégina
«Festa da inauguracdo», alusivo ao caminho de ferro
do Minho e na pég. 12 déste mesmo nimero 14 se vé
«0 povo . ... as pinhas»,

as s6 no n.® 5, de 19 de Junho 1875, vem o tipo
definitivo de O Zé Povinho pela primeira vez, (fig. 5},
na pigina central déste nimero. E para que nio res-
tassem dividas, o Artista, ao desenhd-la, escreveu na
calca da perna esquerda da figura— «Seu Zé Povi-
nhos, Depois, s6 no n.® 7 vamos encontrar de novo Zé
Povinho, (fig. 3) na pagina central; e para que ninguém
se equivocasse dcérca do que represeniava a figura, 14



CALENDARIO FORTUGUEZ, por Bordallo Pinheiro

SANTO ANTONIO DE LISBOA:— P'rd céra do Sant'Antd . . .
{Do no 5 de « A Lanlerna Magicaw, de Junho de 1375
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encontramos na perna esquerda o explicativo «Seu Zé
Povinho». A seguir, no n" 8 do mesmo jornal (que
neste nimero mudou de formato), ja Zé Povinho pas-
sa a lazer parte integrante da decoracio da 1.* pagina
do jornal.

Para rebater a afirmagdo que veio na «Feira da
Ladrar, basta colocar, junto da gravura incaracterfs-
tica, que o articulista reproduz, o primeiro Zé Povinho
de «A Laniterna Magicar.

Este caso do Zé Povinho fez-me lembraro . ..
ovo de Colombo. Muilos caricaturistas e desenha-
dores, anteriores a Ralael Bordalo, desenharam figuras
de chapeu largo, de barba & passa-piolho, elc, elc,
mas . . ., caso curioso, lodos, absolutamente todos, se
esqueceram, exceplo Rafael Bordalo, de lhe pdr a le-
genda “Zé Povinho",

Meu . .. Amigo, figuemos por aqui. O estudo do
Z¢ Povinho, sé por si, dava assunto para muitos nii-
meros da Feira da Ladra”. Zé Povinho, o simbolo
do Povo Portugués, é crin¢io de Rafael Bordalo Pi-
nheiro.

E ... perdoe o roubar-lhe espago na «Feira»; mas
eu sou antiga <habituées do Campo de Santa Clara,
onde em tempos idos algumas =pechinchas» adquiri,
que algo teem contribuido, com o meu pequeno esforgo,
p:frg ajudar a perpetuar a gléria do criador do Zé Po-
vinho.

Juriera Ferrio

GINECTORA DO MURNY TAFARL BOHDALD FINMEING



5. PEDRO...PAlO

l& micas ko)
Do no 7, de «A Lanterna Magica,» de Junho de 1875,
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PINTURAS E PINTORES

sto nfo é artigo; é uma lista; Nos
meus verbetes um ou outro aponta-
mento aparece quanto a pinturas e
a pintores—residéncias e obitos
déstes: vendas, Ieiloes e feituras
daquelas. Sem espirito de coorde-
nac¢io, salvo a cronologia, aqui dou
o que tenho ainda por aproveitar:

—Numa inquirigdo feifa em 1537 em Lisboa, & conta
do casamento de uma Isabel Dias com Simao Rebélo,
aparece como testemunha o pintor Fernam Trusilhos,
morador no béco da Mercearia das Mulheres (Boletim
da 2.* classe da Academia, vol. 9.° pags. 553).

—Em 21 de Fevereiro de 1628, faleceu na travessa
do Cabral a S.ta Catarina, Domingas da Paz, mulher
de l}uis da Silva, pintor (Livro de Obitos de 5.ta Cata-
rinal.

—Em 20 de Janeiro de 1636, falecey Manuel de
Ma;:edu, pintor (Livro de Obitos da freguesia das Mer-
ceéxs),
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—~Em 31 de Janeiro de 1647, morreu na rua do
Valle das Chagas, Maria da Luz, «mulher q. foi do
pintor da cidade~ (Livro de Obitos de S.a Catarina).

—No Obitudrio de S. Rogue, obra publicada pelo
falecido académico Victor Ribeiro, mencionam-se
(séc. XVII) os dbitos de Simio Roiz, pintor, ¢ de
w Lufs Alvres, pintor de El Reyr.

—Em 1727, anunciava na Gazefa (de 15 de De-
zembro) um Mr. Henrique, que hmpava quadros e
doirava molduras, ficando tudo como novo. Quantas
malleitorias nio teria praticado éste Mr. Henrique!

—Em 1736, na estalagem do Cachimbo, junio a
Ribeira, assistia Luls de Soto, espanhol, que vendia
paineis feitos em ltalia, representando diversos assun-
tos (Gazeta de Lisboa de 21 de Junho).

—Pedro Sousbiele, francés morador na rua Au-
gusta, em 1790, tinha & venda papeis pinlados (Gazeta
de Lisboa de 25 de Junho). Foi um dos que ca desen-
volveram o gisto por esla decoragio de paredes,

— As pinturas, assim como lodo o recheio do Pa-
licio e Quinta da Milra, em Marvila, anunciavam-se
para leilao nas Gazetas de 9 e 30 de Julho de 1793.

— Os quadros aretros, foram moda trazida para capor
uma M.me [sabel Kahsner em 1796 {Gazefa de 7 de Maio).

—Na Gazefa de 22 de Novembro de 1796 vem o
seguinfe andncio:

«Domingos Antonio de Sequeira lendo acabado,
para Mr. Beckford hum Painel, que representa Bacco
¢ Ariadna, o expde na sua casa, junto ao Pateo das
Vacas, no sitio de Belem, por vinle e sinco dias, a
fodas as pessoas que se quizerem dignar de o ver, e
principiardd a 24 do corrente mez».

—Em 27 e 30 de Dezembro de 1796 anuncia-se na
Gazeta o leildo das belas pinturas da colecg¢do do de-
sembargador Aguiar, nas casas ém que morou na rua
de S. Boaventura, ao Bairro-Allo.
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—Na Gazefa de 20 de Janeiro de 1797, anuncia-se
que certo individuo fazia e iluminava quadros em vidro.

—Em Janeiro de 1798 venderam-se em leilio, as
pinturas que foram do Padre Jodo Crisdstomo, numa
casa da rua de cima do Socorro (Gazeta de 27 de
Janeiro).

—No mesmo ano, no Pateo do Torel, féz-se o lei-
la0 das pinturas que foram do desembargador Manuel
Pedroso de Lima, (Gazeta de 18 de Dezembro de 1708).

— QOulra coleccdo de pinturas, que fora de José
Floréncio da Fonseca Portugal, vendeu-se em leildo,
em 1799, na sua casa ao principio da rua do Salilre,
passada a rua das Pretas (Gazefa de 26 de Fevereirp).

— Uma colecgao de quadros «dos melhores autoresr
e outra de gravuras «do famoso Bartolozzi,» foi ven-
dida em 1800, junto & igreja da Ajuda. (Gazeta de 21
de Janeiro).

—Vicente Mazzoneschi, arquitecto e pintor de
perspectiva, que trabalhara no teatro de S. Jodo, do
Porto e em S. Carlos, donde féra despedido, anuncia
o seu préstimo, na Gazefa de 25 de Junho de 1801.

—No 2. «Supplementor & Gazefa de 25 de Julho de
1801, vem o seguinte andncio:

«Nas 2,85 e 4.95 feiras de cada semana, em casa
de Jeronymo de Barros Ferreira, professor de Desenho,
e Pintura, junto ao Pog¢o dos Negros, se ha-de fazer
venda piiblica de uma boa Collec¢ao de 407 Desenhos
dos melhores e mais anligos Mestres, em que entram
muitas de Rafael d'Urbino, de Miguel Angelo Bona-
rota, de Julio Romano, de Correggio, de Ticiano, e de
muitos outros Autores de grande nome, 0s quaes se
fardo vér a todos os amadores da Arte que nelles qui-
zerem lancar, Tambem ha ali para 0 mesmo fim uma
collec¢do de 358 estampas de varios Authoress,

— Na casa de pasto da Boavista, & Boavista, esteve
em 1802 o pintor relratista Mr. Lavedon, que mosirava
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mais de cem paineis de sua mio, assim retratos,
como pinturas de fantasia. (Gazefa de 27 de Margo).

—Em casa do negociante Joaquim José Vieira de
Carvalho, no largo de S. Paulo, 96, vendeu-se em
1807, conforme amincio publicado na Gazefa de 3 de
Outubro, uma colecgio de quadros. Neste antincip es-
pecificam-se os assuntos e os autores, Enire as pin-
turas citava-se uma de Paulo Veronese, « Os dois men-
digos »,

— Na Gazeta de 17 de Fevereiro de 1809, vem uma
relagio das obras feitas para a Secretaria da Guerra
por ordem de D. Miguel Pereira Forjaz e gravadas
por Gregorio Francisco de Queiroz. O trabalho cus-
tira 995800, (1) mas éle oferecera-o ao Estado. Eram
os figurinos para os novos uniformes do exército.

—Em 1810, em Setembro, realizou-se na calcada
de Sant'Ana, 90, em casa de José Maria de Lara, 0
leilao dos moveis e quadros do pintor Pedro Alexan-
drino de Carvalho. Enfre os objectos para venda es-
tava uma cdmara optica com estampas por éle ilumi-
nadas (Gazefa de 13 de Selembro).

—Na rua do Almada, 70, féz-se em 1813 um leildo
de pinturas e outras curiosidades.

—Fébio Fabroni, miniaturista e professor de dese-
nho, anuncia, ainda no mesmo ano, ter para vender
miniaturas e paineis a dleo, na fravessa da Vitéria
(Gazefa de 20 de Julho).

—Na Gazefa de 2 de Dezembro do mesmo ano,
um sujeito que se diz discipulo de Bernardo Foit,
pintor de El Rei D. José, diz possuir uma colec¢io de
mais de 2.000 estampas e 40 desenhos do seu profes-
s0r ¢ outra de refratos a dleo de varios autores, entre
0s quais um de Van-Dick.

(1) 54 a chapa de cobre custou 135400 e o abri-la 405000,



— A Gazeta de 1814 (10 de Janeiro) traz um antincio
de um leilao de paineis de bons autores na rua de
Alcolena de Baixo, n® 61.

—~Bernardo Gagliardini, pinlor de miniaturas, mo-
rava em 1818 na rua de S. Bernardo, 37, 3.° (Gazeta
de 17 de Janeiro).

— Nicolau Luis Alberto de Lezive foi pintor da
Casa Real, no principio do século XIX. Morava na
rua de Sant'Antdnio & EHsiréla, defronte do Coragio
de Jesus, Em Margo e em Maio de 1810, féz-se leildo
da sua colecgdo de quadros anligos das melhores es-
colas, por seu falecimento ocorrido no principio désse
ano. (Gazefas de 5 de Marco e de 18 de Maio).

—Vicente Bam, mesire de debuxo e pinlor, da
Academia de S. Fernando de Madrid, anuncia, na
Gazeta de 25 de Agdslo de 1825, que di lighes de
pintura e que faz miniaturas, retratos a dleo e retoques
a quadros. Morava na rua de S. Roque, 6, 4.° andar,
perto do Loreto.

—Um entio célebre (1) retratista brasileiro, de
nome Anténio Alves, morador na rua da Rosa, 127,
anuncia na Gazeta de 31 de Dezembro de 1827.

— Em Junho do mesmo ano venderam-se, junlo
do Convento de Jesus, 0s quadros e pinturas do
espolio do Marqués de Niza. (Gazeta de 31 de Maio).

—.Jodo Rodrigues, refratista e professor de pintura
a Oleo, cola, frésco e pastel, dava liches em 1828 na
rua do Tesouro Velho (Gazeta de 2 de Setembro).

—Na hospedaria da Carolina, a S. Paulo, estava
em 1830, conforme se anunciava na Gazeta, um inglés
que [azia retratos & tesoura e ensinava a pintar a dleo
em seis horas.

—Em 1836 (Didrios de 10 e 23 de Fevereiro) lei-
loaram-se na rua dos Caetanos as colecgbes de Da-
niel Connel-—medalhas, livros e pinturas.

E acabou-se,
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E é&ste o ferro velho que eu trago & Feira, Se al-
gum curioso atentar nos detritos ferrugentos que po-
nho em cima da linhagem, dou-me por satisfeito.

E pode levi-los de graca,

Maros Seoueira.

{oa acasmsis tas scillscias)




CASTILHO E OS PODERES
PUBLICOS

senhor Dom Jodo 6.2, por effeifo da sua
Real Munificencia ¢ em afttengdo ao
distincto talento gue Antonio Feliciano
de Castilho tem manifestado e d ap-
plicagdo com gque se dedica ao estudo
das sciencias na Universidade de Co-
4 imbra, houve por bem fazer-lhe mercé
da propriedade de um dos oficios de escrivio e chan-
celer da Correiciio de Coimbra, que se achava vago,
podendo fazer substituir-se por um serventudrio.

[ste decreto é datado do Rio de Janeiro, do dia 8
de Junho de 1819,

Gosou Castilho do rendimento da escrivania, que
Ihe pagou a sua formatura em direito e o manteve pe-
la vida fora; mas em 1832, o decreto N.° 24 de D. Pe-
dro 47 de 16 de Maio daquéle ano, que féz a refor-
ma da Justiga, aboliu as correi¢ies e Castilho por
ésse facto requeren uma indemnizacio.
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Esse requerimento teve o seguinte despacho:— «Fm

o primeiro de Abril de 1836, Nio pode o Governo
provér porque depende de medida legislativa e geral.

— Sid da Bandeira»,
Castilho dirigiu-se entdo i cimara dos Deputados
nestes termos:
aSenhores Deputados da Nagiao Portugueza: — An-
tonio Feliciano de Castilho havia recebido na idade
de 19 annos um Premio e animacgio litteraria, por ef-
feito da Real Munificencia do Senhor Dom Jodo Sexto,
Monarcha ainda entio absoluto, Era o officio de Es-
crivio e Chanceller da Correicio de Coimbra, Nesse of-
ficio, a que de ha largos annos andava e se conservou
sempie unido o de Promotor da mesma Correicio, como
he de publica notoriedade, esteve sempre como proprie-
tario o supplicante rendendo-lhe s6 o de Escrivio ndo
menos de 6003000 reis em cada um anno, ainda nestes
ultimos tempos. Abolido o officio com a Correiciio
ficou ao supplicante incontestavel direito a uma inde-
mnisagdo. Depois de a ter em viio e longo tempo re-
querido, houve em fim do Governo Constitucional por
despacho de 1 de fevereiro do corrente anno que nio
podia em tal requerimento prover-se, por depender de
medidas legislativas e geraes. Antonio Feliciano de
Castilho se dirige aos Representantes do Povo Portu-
guez a pedir Justica. Nio cuida o supplicante que se
haja mister de aguardar por essas medidas legislativas
e geraes; porquanto as suas circunstancias bem co-
nhecidas, nio sio geraes, mas ainda mal, unicas e gra-
vissimas. Pede portanto que se authorise o Governo
de 5. M. F. para lhe estabelecer uma Pensio annual e
vitalicia; para que mais se nio diga que em 1836 se
tirou a um homem de letras portuguez um Premio
que em 1819 se lhe dera.

a(Como procuradora de seu marido Antonio Felicia-

no de Castilho: D. Maria [zabel de Baéna Portagal»,
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O Procurador Geral da Fazenda Nacional Silva
Ferrao apoiou a reclamacio de Castilho, que tem sido
e confinua a ser um ornamento de que muito se lison-
géa a Litteratura Portugueza ¢ opinou que nio poden-
do dar-se-lhe um emprégo publico visto a sua incapa-
cidade fisica para o servir, nio havia outro meio de
indemnisacio que a concessio de uma pensio pecu-
niaria, cujo quantitativo seria equivalente ao rendimen-
to que The resultava do oficio suprimido.

A Cimara mandou consultar a Comissio de Le-
gislagio e esta emitiu o pavecer de que, devendo con-
siderar-se a nomeacgio de Castilho para o lugar da
Correicio de Coimbra um prémio ao mérito literdrio,
ao Govérno competia fazer a proposta, sancionando
fsse prémio, e dizer o quantitative da pensio. Da Ci-
mara dos Deputados passou o projecto de lei para a
dos Senadores e em sessdo de 20 de abril de 1834 foi
aprovado, concedendo-se ao poela a pensio annual de...
4005000 reis que, com as deducdes, ficava ,..em
358:008 reis!

Honra ao mérito!

(Arguive dos Feitos Findos)
Pasta 10

Joio Jarpim pE Vienewna (1)

-

1) A propésito: Castilho costumava, no Le de cada més, ir
fln_assunimanlﬁ ao Terreiro do Pago receber a sua pensdo. Um dia
om:is Ribeiro encontrou-o perto daquele lugar e preguntou-lhe;
—Entio, mesire, vai para a sua reparligio ?
Resposta imediata de Castilho :
—Vou sim, poerque hoje é que & o dia da verdadeira reparfipdol




UM MEDICO PORTUGUES
PATRIARCA DE ETIOPlA

A crénica dos soberanos de Axum, con-
firmada pelo Velho Testamento, consta
que a Rainha de Sab4, entusiasmada pela
fama da grandeza do poder, da sabedoria
das leis e do esplendor da corte com que
Salom3io reinava na Judeia, se resolvera
a fazer-lhe uma visita. Foi primurusa a

galantaria e foi inexcedivel a magnificéncia com que

0 sibio monarca acolheu a sua real héspede. A Rai-

nha, tocada subitamente da graca divina, abjurou o

culto dos astros e declarou-se prosélita da religido do

verdadeiro Deus.

Seduzida pelos irresistiveis encantfos de Salomao,
ela se enitregou, escrava rendida, nos bragos désse
sultao voluptuoso. Desta ligagfio, conquanto pouco
duradoura, nasceu um filho a quem foi dado o nome
de Menelik. Este, sucedendo a sua mae no trono de

e
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Abissinia, fez honra aos seus progenitores, conseguin-
do, pela habilidade da sua politica e pelos sucessos
das suas armas, reunir sob o seu scetro tGdas as tribos
disseminadas pela Etiopia. Déste filho, nascido dos
amores de Salomio com a Rainha de Sab4, descen-
dem todos os Meneliks que teem reinado na Abissinia.

Os anegusr desta dinastia, que consta vinte e nove
séeulos de duragio, ndo tem deixado, como os sobe-
ranos de todas as dinastias, de sofrer os caprichos da
fortuna e os revezes da adversidade. Seria tinica e sem
exemplo nos anais da histéria, uma prosperidade tao
insolente. Vinte vezes os mugulmanos tentaram tomar
de assalto as suas montanhas. Vassalos revoltados
conseguiram expulsar de seus tronos os principes le-
gitimos, durante séculos. O legendério soberano, co-
nhecido na Europa pela designacio de Preste Jodo,
fazia de Choa sua fortaleza inacessivel. Entrincheirado
nos vértices dos seus ~ambasr aéreos, zombava das

- investidas dos soldados de Maomé.

Os arabes, porém, o bloguearam em tio apertado
cérco que 0 sneguse se viu obrigado a implorar socorro
dos portugueses. O rei D. Manuel I, acedendo aos ro-
gos da Imperatriz Helena, mandou uma embaixada,
que finha por chefe D. Rodrigo de Lima.

A Imperatriz acolheu os portugueses com as mais
amaveis demonstracdes, e lhes prodigalizou as mais
subidas honras. Conservou-0s por espaco de seis anos
na sua corte, opondo-se por todos os meios a que se
retirassem mais cédo.

Jodo Bermudes, médico da embaixada, foi, entre
todos, o que recebeu os testemunhos mais especiais
de estima e munificéncia, em recompensa das suas
preciosas receitas e das suas maravilhosss curas.

Tendo falecido o .abuna” (patriarca) de Efiopia,
David 1lI, neto da Imperatriz Helena, houve esta por
bem elevar 4 dignidade de ,abuna” Joso Bermudes,
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seu médico favorito. Este, que nio se sentia com vo-
cacio para a vida eclesidstica, pediu e instou, alegando
a sua competéncia, para ser dispensado de tio subida
honra. O . negus” insistin e Jodo Bermudes, temendo
incorrer na indignacio de um soberano que nio pri-
mava pela sua docilidade, aceitou, resignado, o cargo
em que tanto contra sua vontade fora investido.

O novo patriarca, receiando a excomunhifio, pediu
entao e obteve a régia permissdo para ir pessoalmente
solicitar da Ciiria Romana a investidura eclesifstica,
Paulo I, que ocupava o s6lio pontificio, The conferiu
as ordens menores e maiores & sagrou-o nao so
«abuna” de Efiopia, mas também patriarca de Alexan-
dria in partibus infidelium.

De Roma partiu para Lisboa, revestido do caracter
do embaixador do ,negus”, encarregado de solicitar a
alianca do rei de Portugal contra os mugulmanos, que
assolavam a baixa Etiopia. O rei de Portugal reco-
nheceu o caracler sagrado do novo patriarca e lhe
deu cartas para o viso-rei da India.

De Lisboa seguiu Joao Bermudes para Goa, e aqui
eniregou ao viso-rei as carfas do seu soberano.

Em cumprimento das ordens superiores que rece-
bera, o viso-rei, acompanhado por quatrocentos sol-
dados, penetrou com a sua frota no mar Vermelho,
conquistou Arquico e, vencendo o governador de Mas-
sud, enviou a cabeca do chefe vencido & Imperatriz da
Abissinia, como um trofeu da sua vitéria. Pouco tempo
depois Moamede Gragui, temivel chefe dos érabes,
cafa morto por um soldado portugués e a dinastia
descente de Salom#io via-se livre dos mugulmanos.

Jodo Bermudes, que com muita repugnincia tro-
cara a lanceta de médico pelo hissope de padre, tro-
cou sem escriipulos o baculo de sacerdote mitrado
pela espada de cavaleiro destemido e tomou parte ac-
tiva e gloriosa nas lutas sangrentas dessa campanha.



=208 —

Desorientado pelos triunfos adquiridos, nio soube éle
manter-se na posicio elevada que ocupava, com a
mansiddo e modéstia proprias dum ,abuna” de origem
lusitana. Além disto, & sua sombra, os compa-
nheiros, quasi todos aventureiros, entregaram-se s
depredagbes e aos excessos mais censuriveis.

O . negus” Cliudio, que entao reinava na Abissinia,
esquecido dos servicos que devia ao ,abuna” e ao
mesmo tempo cioso da sua autoridade, desterrou o
patriarca para o longinquo e indspito pafs de Kafa.

Achando pouco agradivel a vida de anacoreta,
Bermudes fugiu dessa Tebaida com um punhado de
servidores fieis. De Massu4, sua primeira paragem na
fuga, partiu para Goa. No primeiro navio que encon-
trou na antiga capital da India Portuguesa, embarcou
para Lisboa. Aqui, tendo-se votado 4 vida cenobitica,
escreveu as memorias, que dedicou ao seu rei.

Em Lisboa terminou em 1575 e em idade mui
avancada, a sua vida agitada e cheia de incriveis aven-
turas,

Enquanto aos companheiros, que nio o acompa-
nharam na evasfio, espalharam-se pelas terras de
Abissinia e, contraindo relagdes com as mulheres do
pafs, deixaram descendéncia. E possivel que entre os
«ras”, conselheiros, e tenentes-generais do actual
«negus” figurem alguns descendentes auténticos dos
soldados portugueses, que ha cérca de quatrocentos
anos acompanharam o viso-rei da India na sua ex-
pedicio.

A. J. Frorges.



UM CALIGRAFO DESCONHE-
CIDO

Ao Coronel Henrique Ferreira Lima

ompromissoe da Irmandade do Senhor
Bom JESUS dos Martyrios dos homens
pretos naturaes da Villa de Goianna, Ca-
pitania de Iltamaracd, erecta, Capella do
mesmeo Senhor, gue se acha fundada na
estrema da Rua Nova, feito pelos fun-
dadores, e actual Meza, efe. ele.

E por ai fora, os nomes e cargos da pretalhada. E'
éste o titulo dum manuscrito em quarto grande, na
posse do nosso amigo Manuel de Aratjo Leal.

Estd escrifo em 20 folhas de bom papel de linho,
numeradas pela frente, em letra imitativa da tipogrdhi-
ca, de formato, pouco mais ou menos, do corpo 20. As
iniciais de cada capitulo, em nimero de 16, sio orna-
mentadas, qudsi sempre com motivos florais. Hd ain-
da uma vinheta terminal do f6l. 3 e duas composigdes
maiores: uma cruz erguida, com os instrumentos da
Paixio, em silhueta; e um desenho de pdgina inteira,
enquadrando um soneto, desenho que vai reproduzido.
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O codice, em si, pouco interésse histdrico ou literdrio
tem, pois que, tratando-se dum compromisso de con-
fraria, se parece com todos os seus semelhantes: esta-
tutos, assinatura dos Irmios, reconhecimentos notariais
— e disse.

Ln‘nnhwm,mn;b@,&uﬁ! %
.‘!.rmaﬁpn wlgai ja da cequeira,
1‘;4!‘.‘:%!:11{1 wital cu]pa St
Iﬂr J SUS faramundo J-'.r:rla.:fu_-,

Urﬂhﬂiﬂﬂ cruciy marlinlads

Erhang‘ucdm agoh derraderea

e hits e [rgiads £ vercdadeirn
B nolTo grands amar, tads cl::sn:lp
Bnrbd-'l-taf infinita! Em cufa R
A porta deSiio temos peot forte

ra enfrada t[mqu.cn.'i-d:- fern deferia;
AIMIO8 pot d.lclul o ume & nerle,

Cuecremos vencer o duro ]"llrlh:!

frex I'mrgmd'ahhall:mznrbmmk

O inferésse do cartapdcio estd em nos revelar um
nome gue escapou ao nosso prezado amigo e colabo-
rador Coronel Ferreira Lima, ao elaborar os seus Ca-
ligrafos Porfugueses: chama-se o artista José Lopes de
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Barros Coitinho, como se 1é no final da Rogafiva ao
Soberano (f6l. 15 v.°), que vale a pena transcrever na
integra:

w[Para maior honra, e gloria do Senhor Bom Sesus
(sic) dos Martirios, augmento das virtudes, ¢ inteira
observancia deste Compromisso por resolug¢do do Pro-
vedor, Fscrivdo, e mais Mesa, em nome de todo o Cor-
po mystico desta Irmandade pondo na serenissima, e
sempre respeitavel presenca de V. A. R. que Deos gu-
arde, as presentes constituicies do dito Compromisso,
pelo mesmo Senhor rogamos com foda a humildade
devida, que como supremo Legislador sirva-se confir-
mallo, para que com a regia autoridade mereca hua
exacta observancia, e se evitem q.° q." duvidas, e sinis-
tra interpretacio de alguns irmios imprudentes, pois
q. todos promettem assinar, cumprir, e guardar o que
nelle se tem estabelecido, regulando-se por elle, ¢ nio
so 05 presentes, que o promeftem, mas també os vin-
douros, que hoverem de unirse ao corpo mystico des-
ta Confraria, como seja de nio haver na Casa outra
Irmandade privilegiada sem subjeicio a esta.

Josephus Lopesius Barros Coittinho scripsit.»

Seguem-se as assinaturas autdgrafas de 33 confra-
des—o ecorpo mysticor da Irmandade—; sé o irmio
Coilinho, eomo bom caligrafo, assina na mesma letra
com que caligrafou o Compromisso.

E assina em latim. Porqué? Porgue o nosso homem,
firmando a sua obra, fi-lo como artista executante, i
moda do tempo.

Fechando as assinaturas, veem os reconhecimentos
tabeliondrios, datados de 20 de Abril de 1806.

Nio tenho alguma noticia déste artista. Seria de cir,
como 0s outros seus colegas?

Porque ndo? O preto também ser gente. ..

C. M.



FANDANGOS E MINUETES

{A MARGEM DO TEATRO DE CORDEL)

Ao um vasto alfdbre de notas interessantes
aspecasde cordel—inexaurivelmanancial
de subsfdios para a vida social do século
XVIIL Destaco dos meus verbetes alguns
breves apontamentos sbre danga. Fique
a outros, mais doutos e especialistas, co-
mo o Sr. Dr. Sousa Pinto, a sua histéria

documentada e ilusirada.

Nos Doidos fingidos, na Velha garrida, nos Dispa-
rates do Peralta, nas Loucuras da moda, na Casqui-
lharia por forga, por exemplo, surge-nos a figura pito-
resca do mestre de danga, Nesta faz-se mesmo alusiio
a0 '{mfancé‘ i Dupré—a 1tltima novidade em coreo-
grafja,

! intermindvel a teoria de dancgas portuguesas,
inglesas, francesas, espanholas, italianas e coloniais.

Desfilam o fandango, o amable, a giga, o lundum,
a féfa, a lomba, os galeguinhos, a cravanca, a chacona,
a fithota, a seguidilha, o solo inglés, o passa-pélo, o
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tortulhé, as chegangas, as frepecinhas, o passa-pié, 0s
diversos minuetes —o afandangado, o liso, o oitavado,
o da cirte . . .

No Criado astuto héi éste curioso didlogo entre o
velho Ambrésio, que exibe as prendas duma sécia sua
filha e Retalho, o criado ladino e imaginoso:

AZULEJOS DOS FINS DO SECULO XVIlI

Pintura a azul, cercadura policroma
Residéncia do Ex.me Sr. Dr. Eurico Tavares Moreira ~ Lisboa

{n::l..ll::ll:i: LUCTAND WINEiso )

Amb,— Canta como hum passarinho danga como
carapeta.

Ret.— 0 oitavado? A filhota?

Amb.—Danc¢a dan¢as mais modernas,

Ret.— As fofas? As seguidilhas?

Amb. — Frioleiras, frioleiras . . .



Ret.— As chegangas?

Amb.— Nada, nada . . .

Ret.— Pois que dancga?

Amb. — Cousas bellas minuetes, cotillides e tam-
bem solos @ ingleza.

A Casquilharia por forga abre por uma licio de
danca. Roberto ensaia a irma no balance a Dupré. Ja-
cinta, porém, quere-se aperfeicoar no minuefe da cérte
sporque he agora o que faz brilhar, e se me firarem a
dancar o dito minuete, hei de ficar bem airosa di-
zendo que o nad sei.» Roberto acha dificil ensind-lo
tao de sibito, (porque tem muitos passos dificultosos.”
Ele préprio, que é bailarino adextrado, ha trés semanas
que anda a aprender o solo inglés e ainda nao con-
segue danca-lo em publico. Resolvem, portanto, . ver
o minuete liso, e algumas figuras de confra-danga.”
E comecam de dancar, ao som do bandolim:

—«Sustenta 0 passo, mana . ... lard . .. nad do-
bre de repente ...14 lard...hom ... olhe para
mim ... 4 ... firme o corpo...lard ... suste-
nha .. .»

A licao é interrompida pelo velho Fabricio, que
entra a resmungar:

—«Nad se vé nesta caza outra coisa, mais do que
dangas, ¢ nad se ouve mais que lard ld, lard Id . . .»

Mas a impertinéncia do wvelho wai passando
com a lembranga de antigos tempos, em que tocava
viola:

—a«Ah meu tempo, meu tempo! Isso era outra
qualidade de saragoca. Eu tocava por pontos e sua
mae canlava Balerma mizera, que era huma consola-
cad, com huns requebros que faziad vir as lagrimas
aos olhos: bailava o oitavado de compasso, que fi-
cava a genle admirada, porque nad mositrava huma
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ponta do pé; isto sim, e nad estas modinhas infernaes
de saudade morrerei, morrerei se te nad vejo, Armin-
das, Belizas, e oulras semsaborias indignas . . »

E, para semsaboria, jd4 basta.

Jorae pe Fagia.




O PRIMEIRO BARAO DECARIA

1z José Guedes Pinto de Carvalho e
Sousa da Fonseca e Menezes Fidalgo
Cav? da Real Casa de Vossa Mages-
tade, e Cavalleiro Commendador da
Ordem de 5. Jodio de Jerusalem, q.elle
pretende g. Vossa Mag” lhe faca a
Graca de o nomear Bario de Caria
pelas razde se Servigos q. vai expor.

Por ser Fidalgo de antiquissima e qualificada No-
breza como se vé dos filham.!os da Casa Real: por ser
4.° neto por varonia de Francisco Guedes de Carv.”

Fid." da C. R.al ¢ Cap.m Mor do Con.c? de Caria, que
fez servicos, pelos quaes ndo feve renumeragdo al-

guma propria: sendo aquelle Fran.®® Guedes de Carv.”

[." de Adfio Rebello de Carv.? fid.” da C. Rl e Senhor
de todo o Con.o de Caria e 2° neto de Pedro Rebello,
chamado o Grande, Embaixador de Portugal 4 Corte
de Franca: existindo na fam.* do Supp’ (de q. hoje

elle he o unico representante) a varonia dos Rebellos
cuja e esclarecida Nobreza data do principio da Mo-
narchia tendo por tronco ao grande D, Paio Delgado,
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o q.8 se achou com o 5F Rei D. Affonso H.*% na to-
mada de Lisboa; considerando-se igualmente como
Chefe da familia dos Guedes de Penaguiio (donde
descendem os Senhores de Murga e outras ilustres
Casas de Portugal) pelo casam.!® de seu 5.° Avd o d.°
Adio Rebello de Carv.! com D. lsabel Guedes Car-
doso §* de Gregorio Vaz Guedes Fid® da C. Ral @
Padroeiro da Abbadia de Lobrigos: alem do exposto
prova sobejam.!® a Nobreza do Supp® e da sua fam?
o tom. 132 da Hist. Genealogica da Casa Real, vendo-
-se igualm.te do tom, 6. da mma Fistoria g. na fam.*
de Supp.” andou sempre o Senhorio de Caria.

Que o Supp.” he benemerito da sua Ordem pois
g. em Malta servio consideraveis Cargos de q. se dd
Juram.te em Cons.”, desde o anno de 1788, como o de
Procurador granario com inspeccio sobre os provim,tos
de grios: o de Auditor de computacdes ou Qualifica-
dor das Contas e adm.$% dos bens da Ordem; o de
Director do sagrado Hosp.®! de S. Joio; o de Comis-
sario de todos os bens, rendim 198 g armazies da Cid.”
de Valeta; e o de Major aggregado 4 Guarda do Corpo
do Grio Mestre, com a graduacio de Brigadeiro. Re-
lativani.t® & Ordem neste Reino, teve a honra de ser
nomeado Enviado Extraordinario, para em nome do
Grio Mestre comprimentar a Rainha Fidelissima a Se-
nhora . Maria 12, e apresentar-lhe a offerta dos Ga-
ledes, isto em 1700. Em 1800 teve igualm.te a honra de
ser nomeado para lancar o habito da Ordem a 5. A.
Real o Principe o S D, Pedro como Grao-Prior do
Crato. Em 1802 foi eleito p.* Procurador do Venerando
Priorado de Portugal; e em 1821 teve o Supp.® a sin-
gular honra de ser o prim® g. na qualid® de Presi-
dente da Veneranda Assembléa, cumprimentira a V.
Mag’ em nome da m.ma,

Quanto a este Reino tem o Supp.® os Serv.®® com-
provados; porque tratando-se de armar a Nacio Por-
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tugueza deu todas as provas de patriotismo q. estavio
a0 seu alcance (isto na ocasiio de sacudir o jugo dos
Francezes) partindo immediatamente p.* a Prov.* da
Beira onde fez armar os povos pondo-se o Supp.® 4
sua [rente, fazendo a deleza da V.* de Arouca, for-
mando elle s6 huma Comp.? de Atiradores ¢ oulra de
Artelheiros; e relirando-se a esta Corte, commandou
por mo tempo a Legido Nacional da Cruz do Taboa-
do; coniribuio com dinheiro ¢ munigdes p.* os corpos
de instrucgdo e forteficagOes desta capital e fez apron-
tar tambem & sua custa sessenta e cinco recrutas para
0 exercito: no q. tudo dispendeu com satisfagio con-
sideravel somma de dinheiro.

Ultimam.t® em 1823, restiluido V. M. & plenitude
dos seus inauferiveis direitos teve o Supp.!® a honra
per si e em nome da Camara, Clero, Nobreza e Povo
do Con.c0 de Caria de felicitar a V. Mag.de por aquel-
les felices acontecimentos.

vista de todo o exposto tendo o Supp.te prati-
cado p.* com o Eslado tao relevantes Serv.™, assim
como para com a sua Ordem; e Dignando-se V. Mag.*
fazer a Graga aos Cav™ da m.ma Ordem Bernardo
Paes, José da S.* Ataide, e Manuel Paes de Sa de os
condecorar com as Com.4as da Real Ordem de N.
Snr.* da Con.cam de V. Vigosa por q. tiverao a honra
de apresentar a V. Mag.de a Graa Crus da Ordem, em
nome do Lugar-Tenente Grio Mestre, em concorren-
cia com todo o Priorado parece que o Supp. em com-
pensacio dos seus Serv.” se lhe deve fazer a Mercé
q. implora: Pelo que P. a Vossa Magestade que em at-
teng¢ao a todo o exposto haja de lhe fazer a Graga de
o0 nomear Bario de Caria com todas as honras e
preheminencias inherenles aquelle Titulo.

E. R. M.

José Guedes Pinto de Carvalho ¢ Souza da Fonseca ¢ Menezes
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Despacho: «Cumpra-se a Portaria de 26 de Nov.bro
deste anno; e o Escrivio da Coroa intime o Supp.teq.
junte os Decretamentos dos Servigcos q. allega como
obrados por algum de seus descendentes, e ainda néo
remunerados: q. outro sim, junte a competente Snn.ga
de justificagao, Habilitagio p.* mostrar, que esses ser-
vicos lhe competem, apezar da sua Profissdo, e com-
petem in solidum, e nao estio ainda remunerados. Deve
mostrar, que 0s servicos feitos 4 Ordem, e p.® delega-
¢ao da Ordem, allegados na 2.* p.te do Req.to-nio ti-
verdo as custumadas recompensas: e finalm.te, deve
declararse os seus proprios servigos allegados na 3.1
p.te do Req.!o fordo, coma devem ser, decretados junta-
m.te com o0s outros q. allega obrados por 3, ou forao
posteriores ao Decretamento dos mais antigos, Lx.*
30 de Nov.bro de 1825 — Fonseca Carvalho.

Ele quiz cumprir o despacho. Ainda chegou a
apresentar documentos, mas a morte veio surpreen-
dé-lo, antes que a omnipoténcia régia lhe concedesse
o titulo ambicionado. Mais tarde, em 1864, EI-Rei D.
Luis concedeu aquéle titulo a José Homem Machado
de Figueiredo Leitdo, que nada tinha com aquéle José
Guedes, e a nobreza de Caria derivou para outra fa-
milia ilustre, mas que nio tinha tantos servicos na
sua progénie como o comandante da Legido Nacional
do Taboado.

Arg. dog Feitos Findos.
Papeis Virios —Pasta 314.

Joko Jaroim oE Vicuena



UM .ESTRIBEIRO-MOR INFELIZ
E UM ACADEMICO BISBI-

LHOTEIRO

uaspo 0 duque de Bragancga, D. Jo-
io, ocupou o trono de Portugal,
conservou no cargo de estribeiro-
-mdr Luis de Miranda Henriques,
comendador de Cabeco de Vide ¢
Alter Pedroso na Ordem de Aviz e
que jd fora estribeiro-mor dos dois
tltimos reis da dinastia de Atstria. A éste sucedeu
sey filho Pedro Guedes de Miranda Henriques, senhor,
por sua mie, das vilas de Murca, Agua Revez e TOrre
de D, Chama, o qual casou com D. Maria Josefa de
Mendoga, filha de Pedro de Mendoga Furtado, guarda-
-mdr de el-Rei D. Jolio IV e senhora do morgado de
Azeitio, de que fazia parte a célebre quinta da Baca-
lhoa.

Nasceu déste casamento Luis Guedes de Miranda,
que nio sucedeu no oficio de estribeiro-mor « por se-
guir as partes do senhor Rey D. Affonso 6.2, e grange-




ar lhe por esse respeito tal odio o senhor Rey D. P*
2. que nunca o quiz cometir ao seu servigor, segundo
a informacio do genealogista Manso de Lima; foi su-
bstituido pelo Conde de Viana. Sem divida pelo mes-
mo motivo lhe foi tirada a sua casa.de Murca, que s
lhe restituiram em Setembro de 1707, em que foi absol-
vido da culpa que sse lhe imputava, e porg. seachava
(?) prezo, os annos atraz, de menos attento 4 Mag.de
del-Rei D. P.°»; na mesma ocasifio corria que o conde
de Viana lhe queria deixar o logar de esfribeirc-mor,
fanto mais que, por doenga, j& o nio podia exercer, e
além disso, cafra no desagrade do nove Monarea,
Provavelmente por causa destas desavencas com o
principe regente ¢ que D. Anténio Caetano de Sousa
o considerou como sendo um fidalgo de notaveis para-
doxos.

A-pesar de nio exercer o cargo, Luis Guedes con-
tinuava a ser chamado estribeiro-maér pelos seus con-
tempordneos e, parece que no reinado de D, Joio V,
ocupou novamente o lugar que tivera seu Pai, emhbo-
ra niao saiba se teve efeito a rentncia do Conde de
Viana, que anunciava o memorialista que fornece qua-
se fodo o assunto déste trabalho.

O malogrado estribeiro-mér foi casado com D. Ma-
ria Josefa de Mendonga e Ataide, filho do sepundo
Conde de Vale de Reis e dela teve um filho chamado
lodo Guedes de Miranda e Mendaca,

No dia 1 de Marco de 1700, &ste Jodio Guedes,
acompanhado por virios outros, assaltou a casa de sua
avo paterna, onde «tomaram o dinheiro que acharam,
e muitas joias preciosas.» Por éste crime foram a 15
de Julho enforcados em Santa Bdrbara dois criados,
pai e filho, chamados Jorge Teixeira Camelo e André
Rodrigues Teixeira, a quem se tinha achado a maior
parte do roubo. Esta noticia extractou-a o Dr. Anténio
Luis de Sousa Henriques Séco de um manuscrito da
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Biblioteca de Fvora, intitulado Lembranca dos que fo-
ram a justicar, redigido pelos padres da Companhia
de Jesus, que assistiram os supliciados. Por sinal que,
na cépia, o Dr. Séco deve ter interpretado mal uma
abreviatura, porque chama D, Margarida a viuva de
Pedro Guedes.

Na sua espléndida monografia stbre a Quinta e
Palacio da Bacalhoa, o Sr. Joaquim Rasteiro dd mais
informacgdes sdbre o facto, segundo um nobilidrio and-
nimo que foi dos Almadas, provedores da Casa da India,
Ali se conta, que Jodo Guedes, «sendo muchacho, mal
aconselhado de huns criados, entrou em casa de sua
avo, , . . e a descompozeram, ferindo-a, ¢ maltratan-
do-a infinito. .. . e Ihe roubaram mais de 80.000 cru-
zados entre dinheiro, e joias de preco. ... Com este
cabedal fugiram para Castella, . ... os dois motores
do negocio, que eram pai, e filho, creados que mal
aconselhavam a este cavalheiro, os tentou o demonio
a tornarem a Portugal a cobrarem uns duzentos, e tan-
tos mil reis. . ... O furto se tornou a Portugal, e se
restituiu, e Jodo Guedes de Miranda Henriques veio
oculto, e se homisiou em casa do embaixador de Fran-
car

Nio terminaram porém, aqui os desgostos do estri-
beiro-mér; anos depois, em 1707, Joio Guedes casou
com D. Francisca de Noronha, filha mais velha do
terceiro Conde de Aveiras, de quem teve um filho e uma
filha, que morreram criangas e um outro filho, que
sucedeu nos vinculos e se chamava, como o avd, Luls
Ciuedes de Miranda.

O casamento de Jofio Guedes e D. Francisca de No-
ronha achava-se tratado desde o principio de 1706: mas
foi exactamente ésse casamento, que os nobilidrios des-
crevem com a major simplicidade, que ocasionou no-
vas complicagGes na existéncia do velho parcial de Afon-
s0 VI. O facto seria inteciramente desconhecido se nessa
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- época nio existisse em Lisboa José Soares da Silva que,
emqguanto se preparava para ecscrever as suas obras
historicas e as suas numerosas poesias, se ia entreten-
do em nofar os acontecimentos que se davam e que
maior impressio lhe produziam. Acompanhava tGdas
as noticias de interessantes comentirios e, como pare-
ce fer tido um especial interésse em falar das vidas
alheias, o autdgrafo do seu jornal é um reservatorio
mesgntévcl de noticias inéditas respeitantes aos anos
de 1701 a 1715 (1).

Eis 0o que Acérca do casamento diz o futuro mem-
bro da Academia Real de Hist6ria:

«Pouco despois tiverad outro sucesso em terra, e
foy o caso q. por certas borracheiras entendeu hum
marabuto Portuguez (q. s6 p.* isto tem prestimo) com
hum marinheiro Inglez do q. procedeu o uirem ds pan-
cadas, e ajuntaremse oufros, ¢ com effeito matare hum
Inglez com hua pedrada; o matador fugio, e se recolheo
em caza do Conde de Aveiras atraz do qual correo
logo a Turba multa, e lhe entrou em caza; vinha de
fora o filho segdo (palavras cortadas) e cuidando g.
ao seu resp.t? se rendiria tudo tomou hua espada, e se
foy p* os Inglezes, q. uendo a sua determinacad o re-
ceberad com os bastdes, e espadins (palavras corfa-
das) e a dois creados mais, q. ficarad conuidados, hum
cd hua cufilada, e outro com hua estocada, carregarad
com todos tres em corpo, e alma, e os leuarad em re-
fens ao seu genal emq.to lhe nad dauam o tal matador
visto isto pelo correyo mor q. Ihe foy a procissido pela
porta, disse ao gendl gmM era g. parece g. nenhum o
conhecia, e logo foy mandado ao conde seu Pay cd
hum recado de satisfacad, porem nad os criados. Nad
sei se o Pai se dard por satisfeito, ¢ m.!® menos o fi-
lho. He galante historia! Mas p.* lhe fazer esquecer esta

(1) Bibl. Nac. de Lisboa, F. (. 512.
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ao conde feue logo segda ml!® mais galante e m.to
mais sensiuel. Foy esta o mais nouo, o mais raro, e o
mais estranho cazo, . jamais se uio nem imaginou,
nem ainda poderd uerse ou imaginar-se, porg. até pa-
rece que excede a esfera dos possiueis. Estaua deter-
minado o dia do recebimento de sua filha, com o filho
de Luis guedes o estribr.” mor, (filho unico g. hoje he,
Joad CGiuedes de Miranda, q. ja hauia dado outro ale-
grad ao Pouo na uiolencia, e roubo de sua Avd a Sra
D. M. de Mendoga cazo q. custou a uida a dois
criados q. 0o acompanharad, q. na sua vezinhanca en-
forcarad, e pregaram as cabecas na forca de S.12 Bar-
bara) determinado o dia, despois que ajustado o ca-
zam.!?; uinda a dispensa de Roma, q. custou ao Pai
05 seus cruzados, conserfada a caza q. era na sua q.la
de Arroyos, q. sempre custaria ao dito com os mais
apendices hu par de mil cruzados, conuidados os Pa-
rentes, o Bispo da Guarda D. An.to de Saldanha, con-
serfando o rochete p? os ir receber, sinco cosinheiros
depenando galinhas, e fazendo empanadas, a cama fei-
ta, e a camiza pendurada, sem faltar mais g. o deita-
remse nella q. he o q. faltou; q.9° por hum mensagei-
ro bem uil p® dizer a cota com a verdugada, chega
4 uespora hua carta do noiuo de sua letra, e sinal, eserita
a seu cunhado g. hauvia de ser, o conde de Aueiras
mogo, g. ocupaua meya folha de papel de hua banda,
e parte da outra, e comegaua—Meu Primo e s.°— A
substancia della era acharse o noiuo sem substancia e
inhabil p* o uso do 5.1 Matrimonio cuia declaracad
dizia g. nad fizera, antes por buscar ocaziad mais opor-
tuna (achou-a elle proprio) e q. como esta se lhe nad
differia mais que até o dia seg.!® era obrigado em sua
consciencia a declaralo assim e a tal impotencia repe-
te quazi em todas as regras da carta, com esta houue
naquella caza hum tal abalo, como pode fiarse de tal
sucesso; mandase chamar o Pay, vai o pobre Luis gue-
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des ignorante do caso, certificase delle, volta ao filho,
ratifica o dito, reprehendeo, e admoestao, arrependese
do feito, ou do por fazer, e poenitentia ductus uai elle,
setl F‘a}r Ante de Basto, e fr. Jacinto, aos p:":s do Lun-
de de Aueiras, repetese a delig.ci8, uai mais o P.¢ Jo-
ad¢ Ribeiro, e na verd.® q. Juntamente se lhe meterad
Padres 4 noiva, q. bem os hauia mister como quem
com fal marido ia a bem morrer. Mostrase com effeito
dura, ja q. elle 0 nad estd, cae de cama com paxio a
a condecga, quer engolir o sucesso o conde Pai, incre-
padlhe os Parentes renouadse e multiplicadse as sup-
plicas, mas ainda sem effeito, desmoronase a caza, e
perdesse a esperanca. Disse hum homem com graca
ponderando os dous cazos, e lastimandose do conde
— Pobre caualhr.” leuadlhe os filhos e engeitaclhe as
filhas! Nio ha mais cazo, nad ha mais desatencad, nad
ha mavyor asneira.»

Esta noticia, respeitante a Janeiro de 1707, encon-
tra-se a fls. 57 v. e segs. do cddice indicado e ¢ com-
pletada por uma outra que vem a fls. 64;

#« Tornouse a ajustar o cazam.!? de Joad Guedes q.
o conde de Aueiras se precizou a fazello por lastima
do consogro, g. nad merecia pouca, ¢ tambem pl2 cons-
tancia da filha, q. instou g. assim ou assim se cazasse
havia de ser com aquelle homem uisto hauer chegado
a tais termos o seu cazam.!9; q.99 nad q. hiria p.* hum
conu.!2, Nad ha mais honrada rezolugad. Antes se fez
por consenfim.!® dos Pais exame e uestoria ao noiuo,
e 0 acharad hum potentissimo Rey dos Romanos, nes-
ta forma, despois de reduzidos os paréntes do conde
g. nad custou pouco, se receberad Dom.® 30, de Janr”;
e o q. importa he q. a Noiua prove e aprove o dito dos
Surgides, nad por dito, mas de facto se a tanto o aju-
dar mais q. a sua natureza o seu natural.

a« Meu dito, e seu feito; a noiua se deu por paga e
salisfeita, e confirmou com a sua experiencia a chirur-
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gica informagad. Os Pais e sogros, ficarad muy con-
tentes, tudo fica em paz, e emfim estar4 a caza quieta.»

Casa quieta ndo era, porém expressio que se pu-
desse dizer de Joio Guedes, que logo depois, em Se-
tembro, torna a dar que falar ao bisbilhofeiro Soares
da Silva:

a«Sempre a Joad Guedes had de suceder historias
novas, inauditas, agora teue a de despedindo hum pa-
gem seu, lhe uir este despois de fora de caza, auerigu-
ar a cauza da despedida e altercando rezbes, sobre a
historia cd seu amo indo este p.* lhe querer dar, o d.°
correspondeu dandolhe por hua perna com hua adaga,
e saiose a saluam.!® e so com hua leue ferida de huns
poucos de criados q. o correrad. He galante o expedi-
ente q. estes tem fomado huns querendo matar os amos,
e outros gueimarlhe as cazas.» (1)

Nio seise o filho do estribeiro mér continuou a dar
azo aos reparos do futuro académico; é muito possivel,
porque nad devia ser atilado, tendo si doa sua deméncia
oficialmente reconhecida em 1732, em um documento
transcrito pelo sr. Rasteiro na referida monografia. Tal-
vez até que o seu nome figure novamente em algum
outro caso pitoresco, dos relatados no longo manuscrito
de Soares da Silva; mas o que é certo é que Jodo Gue-
des, por volta de 1721, sucedeu a seu pai na comenda
de Cabego de Vide e Alter Pedroso e nos senhorios
de Murga, Agua Revez e Térre de D. Chama, que
transmitiu ao tinico filho sobrevivente, que foi capitio
de infantaria, ou de dragbes, e veio a casar em 1741
com D. Madalena de Mascarenhas, filha do terceiro
marqués de Fronteira.

Nad houve filhos désse casamento; mas Luis Gue-
des legitimou um filho natural, Manuel José Guedes de

{1) Loc. cit. fis, 77 v.0




Miranda; e assim, como para desmentir o incidente,
gque o memorialista relatou dcerca de Jofio Guedes, a
sua descendéncia directa s6 se extinguiu com a morte
déste sen neto, que o Sr. Rasleiro nos informa ter sido
«um caracter niio vulgar pela sua honradez, larcueza
e desprendimento,r opiniio que fundamenta em cor-
respondéncia sua, que compulsou,

A largueza ¢ o desprendimento eram talvez here-
ditirios, porque uma das curiosidades desta familia é
gque em trés geracdes, pelo menos, foi preciso retirar a
administra¢iio da casa ao seu chefe: um decreto de 24
de margo de 1643 manda declarar nulas as vendas de
bens do Estribeiro-mér Luis de Miranda como dissi-
pador da sua casa em prejuizo de seu filho (1); o sr.
Rasteiro cita documentos comprovativos de que Luis
Guedes, neto daquéle, niio tinha em 1712 a tutela de
seus filhos menores e tambem o decreto que interdi-
tou Jofio Guedes diz que éle «se deixa enganar de vids
palavras, que com promessas phantasticas lhe firam
dinheiro.r

Quanto a Manuel José Guedes de Miranda, faleceu,
parece que sem descendéncia, em 9 de Outubro de
1825. O sr. Rasteiro informa que éle tinha um irmio,
cujo nome se ignora.

Gastio pe Mevo pe MaTos.

(1) J. P. Ribeiro, Indice Chronologico, 1, 128.



NOTICIAS DE LISBOA DO
FINAL DO SECULO XVII

ARTA Suposta gue um amigo escreveun a
oulro para a India, na qual lhe dd noti-
NGl cia de muitas coisas que sucederam de-
B pois que éle de cd partiu, de 1697 até
1699, €, mais palavra menos palavra, o
M titulo que se encontra em certas misce-
34 lanias manuscritas apdsto a umas pégi-
nas de crénica viva, escandalosa talvez,

mas digna de crédito, dos sucessos daquela época.
Podia igualmente chamar-se-lhe, e com nao me-
nor propriedade, Crinica da Sociedade portuguesa do
final do século XVII, pois,conquanto referida a Lisboa,
consubstancia o estado geral do Pafs; administragéo
piblica m4, corrugio de toda a ordem, devassidio em
thdas as classes —numa palavra— quebra tofal das an-
tigas virtudes sociais que a desnacionalizagdo progres-

siva a pouco e pouco ia fazendo posiergar.
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Era a consequéncia do fausto e loucas dissipacoes
do século XVI, da miséria politica e material que se
lhe seguiu, dos gastos de longos anos de guerra, e,
acima de tudo, da absoluta imprevidéncia de Portugal,
cobrindo os seus deficifs de produgio com as especia-
rias e as rapinas da India.

A cronica é andnima, como nfo podia deixar de
ser; os tempos ndo comportavam o civismo dum cri-
tico a firmar tamanho estendal de verdades, nem a vi-
gilancia do Santo Oficio da Inquisigho o deixaria im-
pune; a pripria categoria social das pessoas visadas
aconselhava prudente recato ao linguareiro a quem o0s
desmandos dos seus contempordneos incomodavam.

O leitor conhece, de-certo, a miscelinia impressa
com © nome de Monstruosidades do Tempo e da For-
tuna; pois pode apensar s mais vivas paginas désse
diario dos factos mais interessantes que sucederam no
reino de 1662 a 1680, estas que agora se resgatam
para a histéria da nossa sociedade; sdo-lhe em gran-
de parte afins.

Ignoro se no conjunto estio inéditas, nem é facil
averigui-lo dada a mullidio de Revistas e de Jornais
literdrios que em Portugal se teem publicado, e a fal-
ta duma bibliografia histdrica portuguesa actualizada;
mas sio, pelo menos, desconhecidas de lodos os lite-
ratos a quem as comunicamos, e isso basta, conjuga-
do com o manifesto inter@sse que apresentam, para de
sobejo justificar a sua publicacio.,

Dum erftico portugués sabemos nds que logrou co-
nhecé-las e as ulilizou nos seus trabalhos; foi Camilo,
naqueles curiosos episédios do reinado de D. Pedro 1l
que intitulou Pena de Talido. (1)

Percebe-se, contudo, que fomou a suposta carla

{1) Rapas finas, apenso ao romance A Corja.
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para a India como auténtica; a cOpia que utilizou (e
que naturalmente possuia na sua magnifica livraria)
atribuia-lhe o ano de 1704 (pag. 194 da edig, de 1903,
que temos presenie), mas a transcri¢do que faz da pas-
sagem relativa ao perddo do Conde de Atalaia ( pag.
210) concorda com as duas cépias que para esta pu-
hlica?aﬂ utilizamos e que fazem parle dos chdices 148
e 496 da Biblioteca da Universidade de Coimbra. O
leitor veja isto, que nio perderd o seu tempo; ha por
aqui imenso que aproveitar e que saborear, descontada
a insulsez dos primeiros seis pardgrafos.

Meo Am.° e 8. com rezolugio estava eu de lhe
ndo dar a Vm mays este detrim'? sobre o que lhe con-
sideram, ainda que me aventurasse a parecer lhe in-
grato; porque na balanca do meo affecto pezava mays
0 socego de Vm. que a minha obrigacéio.

Nio sei que mays fina possa ser a amizade que
sacrificar se ao labeo do esquecimento so pello escru-
pulo de ser molesia; e nio julgava en ma entrada es-
ta p.* a India, se |4 se estimassem tanto os seguros da
amizade, como os augmenifos da lazenda; porem por
nao comessar com estes receyos siguiremos outro ru-
mo.

Partio Vm. desta corte em 6." fr.* Mayor, que quan-
do lhe nio dera o nome a obrigagio do tempo lho
ndo podia negar a sua auzencia, q tambem os pezares
na Corte do senlim !¢ lograo o titulo de grandes. Du-
as vezes se pode chamar soledade o dia, que como
a cauza era toda magoas, justo foi duplicarem se as
penas the no nome.

Ficamos os amigos tao sentidos, que impaciente o
sofrim o niop achava pera a consola¢io remedio, poys
aquelles discursos, que regulando o merecimento de
Vm podido suavizar nos interesses do seu augm!® a
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nossa magoa, os desprezaviao as saudades com mays
vivos molivos da nossa dor, que como S0 a experien-
cia do mal se dezejao as singularidades do bem, foi
mays efflicax a rezao do nosso senlimento, que a do
nosso discurso.

Partio Vm enfim deixando nos na sua auzencia lan-
to q. sentir, como a sua rezolugio que admirar, poys
mostrou que as fentagoens do gosto nao tinham po-
der p.* sugeilar os rezoens da obrigagao fazendo que
as correntes, que arrastava como prizioneiro o affecto,
fossem grilhoens em que se sojeitasse a rezdo obidi-
enle a liberdade.

Hora meu Am.° diga me Vm como se tem achado
nessa Corle de Goa e como lhe foi na viagem p." resga-
tar 0 meu cuidado da sua prizdo do receyo, que como
a fortuna he madrasta dos benemerilos so arrespeito
de Vin podem ser mayores os sustos; espero em Deos
que na mudan¢a do clima mudasse ella de natureza,
e que esleja Vm com tanta saude, e augmentos, que
parega nflo chegasse a merecellos, para poder segura-
mente pessuillos.

Detriminei remeter a Vm alguas encommendas, e por
me nfo parecer com 0s mays mercadores, me resolvi
a mandar as nolicias de tudo o que achasse digno da
prezen¢a de Vm, fazenda em que se nio perde nada
em {io remeios climas: bem tomara furtar algua aos
direitos, mas femo me dem com ella os malecins, e me
fagéo ir buscar o retorno onde mandei as carregagoens;
a bom livrar ird o que poder ser, que quem faz o que
pode parece que de algum modo paga o que deve. Si-
guirei a melhor ordem que entender, queira Deos nido
dé com a dos Ber.9os que he a dos tolos ou emcontre
com os meninos orfaos a cavallo; e p.* me livrar de
sustos valha me o Corpo Sanlo.

Sua Mg.%¢ que Deos g.d¢ esta tdo galhardo, e com
tao perfeita saude, que parece se esquece a na-
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tureza de que he home, pera que a duracio de
sua vida acompanhe a immortalidade de sua fama.

A Rainha N. Sr.* este anno duplicou o imperio de
Flora dando lhe hua bella Infante, e mais hua flor com
felix sucesso, poys adormecendo nas mantilhas, que a
natureza lhe deu p.* thalamo, ao abrir o dia os olhos
a vio animada Roza nos bragos da melhor Primavera,
que assistida do Superior cuidado, depois que o Jar-
dineiro em Portugal poz as plantas, o fem tam cheio
de animadas flores que apezar do mais rigorozo Estio
hio de viver eternas para serem as melhores Coroas
da Europa.

Chamasse esta Sr.* D. Fr.ca que a religioza devo-
¢ao da may quiz que no modo possivel mostrem todos
o0s filhos este obzequio vivendo de baixo da quelle gran-
de soldado da Comp.* de Jesus, que tendo no Occi-
dent¢ o berco, quiz ter no Oriente 0 tumulo: foi Pa-
drinho o primogenito do Imperador, @ madrinha (com
aquelle segredo, que pedem as materias de estado), hua
irman do Marquez de Arronches que he religioza na
Esperanca e de tdo alta stirpe na virtude, que nio dei-
xando os Monarchas competir se, so com ella buscio
meyos pera igualar se.

A Serenissima Rainha da gram Bertanha se retirou
em Fever.” para Villa Vigoza foi seu Conductor Roque
Montr.” Paem fica com ella the se restituir a Corte p
o Palacio, onde Vm.c® a deizou. Bem afortunado Mon-
tr.” q. sendo em todos defeito o ver pouco, so de ti se
nio pode mermurar es mal v.to,

A caza do Duque mosso vive queixoza das tyranias
da Natureza, porq. lhe pareceo seguisse as obidiencias
da fortuna, thegora nio tem esperancas de sucessio
sem embg.® de ter dado o cazo mays de hum susto
ao gosto.

Cazou o Duque hua de suas filhas com o nefto do
Marquez de Alegrete a quem S. Mag.e deu logo o tit.




de Conde de Villar mayor dizem q. em tres vidas fi-
candosse seu Pay chamando o Conde Fernando Telles:
He de boa terra o Alegrete, e {em delle cuidado o me-
thor jardineiro da nossa terrra, e assim ninguem duvi-
da plantar nelle as suas flores, e the dentro de caza
Ihe beija as plantas hum deluvio de agoas por m.ce do
Prezidente da Camara, q. nio duvidou agradecer lhe
com muitas q." lhe fez tdo boa nora, e lhe permitio
fizesse tambem o seu enchertinho.

Outra filha fica cazada com o Conde de Alvor Vi-
cerrei . foi desse estado da India, o qual vai fazendo
hum regio Palacio nas suas cazas, q. qd.° a fortuna he
May faz q. nao envejem os filhos segundos a gloria
dos primeiros filhos.

O Conde de Vimiozo faz hum soberbo Palacio, e
cazou com hua filha do Marques de Alegrete, q. quando
he bom o garfo ndo imporia seja de Carrasco o fronco
em «q. se encherte.

O Conde da Atalaia casou o primeiro filho do se-
gundo matrimonio com a segunda filha de D. Fran-
cisco Mascarenhas ao mesmo tempo a. chegou a dis-
penca para a primeira filha cazar com D. Xpdo filho
do Marquez de Niza; ambos prezumem de Atalaias,

D. Xpao vai descobrir campo, e se colher o fruito
do seun intento hade o Atalaia lograr o posto em q,
0 meteo a Esperanca,

Sua Mgde ja deu perdio ao Atfalaia mosso da
morte do Corregedor, e ja 0 tinha dado por interces-
8o de Franca ao Conde do Prado, porem dizem q.
com clauzula de q. nfo enfraria na Corte assim hum
como o oulro sem do tempo seguirem a mesma fortuna,
A Rellagho embargou o perddao do Atalaia arrespeito
da condenagdo das despezas, e niio sei se diga q. 0s
Dezembargadores querem entrar de meias no governo
desta monarchia, e nao lhe vai mal do partido,
porq. conforme ao gq. vejo, querem q. El Rey nos
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perdoe a vida para elles nos levar em a fazenda.

S. Mgd.® perdoa o delicto, elles querem fique em
seo vigor a penna, enfim; salva a vida nio querem se
salve a fazenda, e por isso embargario a indulgencia
da culpa e pena.

O Marques de Niza se refira a miude p.* a Vidi-
gueira; 4 hua por se ver opprimido de gastos, outra
por fugir dos da m.er e por qualquer destes caminhos
faz sempre boa jornada tanto porg. so fugindo hu
homem destas, melhora (ainda q. grande) de partido,
tanto por nio ser sagrado o respeito do sangue, se a
fortuna lhe ndo guarda immunidades.

D. Pedro Alvez da Cunha filho de D. Antonio Alvez
da Cunha cazou com a viuva de D. Jodo Lobo filha
do S.°r de Pancas com hum tio grosso cabedal como
o do seu entendimento; por falecer lhe o filho postumo
entrario na heranca. As cazas q. tinha vendeo as D.
Pedro ac Conde de Asumar: Aqui se dezia q. este
fidalgo ndo era Cunha do mesmo pao, e assim se nio
parecia com seo Pay, com tudo soube se retirar da
Corte e fez q. cobrasse o conceito perdido a auzencia,;
enfim o Mundo pinta como quer, ¢ faz muitas vezes
q. aos longes mostrem ser figuras os mesmos rasgos
q. ao perto se desprezavio sombras; elle ja esti bem
quisto, porq. tem dinheiro, e vira p.lo tempo adiante
a ter capacidade, q. as verduras de mossos s&o0 deffei-
tos q. passio com 08 annos.

Falleceo G.lo Joseph filho de Henrig. de Carvalho
sem deixar sucessdo; derdo lhe as bechigas, q. correios
da morte lhe trouxerio, os ultimos dezenganos; pre-
parou se com tal conhecimento como se nio fora
fidalgo, e mosso; fez seo testamenio mosirando em
tudo q. os dezenganos da vida o resgatario da mi opi-
niio em q. o tinhdo posto as mocidades: derdo abalo
nesta Corte os echos da sua morte por ndo serem
governados p.los reportorios da sua vida: Ficou sua
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m.®" duas vezes perigrina: hua por Estrangeira outra
por solutaria; seu marido lhe deixou tudo q.'o pode,
temna sua sogra ao seu lado ao mesmo tempo q. The
assistem com todo o cuidado Lou.c® Pirez de Carv"e
seus Cunhados os Condes de Soure a quem foi a caza,
e ficou com grave cabedal entre arras dole e legados:
Varios cazam.!os tem sahido a esta Sr.* mas todos re-
cuza, dizendo q. com seu marido sepultou a liberd.®
e q. ndo pede eleicdo p.a o gosto qem néo tem mays
discursos q. p.* o sentimento, q. todas as convinien-
cias (. se lhe propoem sdo caminhos p.* a molestar, e
assim he a sua solidio a unica companhia q. sem so-
bressalto de a perder a-de conservala durando seculos
a vida. As cazas do d.° deffunto se venderio ao Spor
das Alcagovas: dos movens se fez leilao para satisfa-
¢do das dividas, que importao 40 U + 4 os. (1)

Celebrardo se as Corfes jurou se o Princepe D.
Jodo q. Ds. gd.* sem mays demonstracoens q. dos al-
fectos, e amor; m.!as vezes se continuardo por dilatados
mezes, (. para isso lhe hia dando corda o tabaco; al-
guns dizem q. garrote. enfim toda a maquina deste Mun-
do he fumo, sem se prohibir a ninguem q. tivesse ta-
baco comprandoo no estanco primeiro a ?il Rey a 600
a libra: El Rey o manda moer a 2 Urs.e a 1.400 e as-
sim havia de ser por nio comerem 0s narizes mays
baralo q. a boca, perdoe-me Vm.®® ndo lhe dar mays
nolicias desle negocio, q. como he sobre folha, e po,
ndo o quero cansar com couza q. leva o vento de hum
SOpro.

Pedio S. Mag.de 600 U i .28 para sustento de 25
Companhias de Cavallos, e sinco tergos de infantaria,
q. se levantardo: As Companhias as flizerfio a sua

(1) 40,000 ernzados, enfenda-se. —n. w.
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custa varios homens de pouco nome, excepto G.le Jo-
zeph, q. se lhe estranhou m.to, Todos estes homens
pertenderdo pl* bolga, por nao terem q. allegar mays
servicos ¢, o seu dr® Alguns erdo soldados novos da
melicia m.'® antigua, e gastarfio dr.” consideravel, e ja
nio ha quem deite patacas ao mar, mas nio falta gm
as samee por esfrebarias,

Pedio mays S. Magd.® outros 600 U .28 por hua
S0 vez, mas prezumesse q. com raizes, para o (. se
detriminou se tirasse das fazendas, e rendas, q. cada
hum tivesse, e assim se avaliario as propriedades, e
se fez a confa sem se lhe firar a prova aos rendim.los
dos officios juros, e tencas, e se rezolveo q. cadahum
pagassea 4 2/1 por 100 das rendas; (1) e aos de pouca ou
nehua roupa, meterdo em barafundas milagrossimas,
porq. ainda q. estejio mortos de fome os obrigio a
meneio. isto em todo o Reyno se vai dando em exe-
cucam, Os Tercos se fizerdo n'hua Avem.* e como se
formardo de Oracoens p.* pedir, o5 soldados correm
a mesma natureza, porq. todos andio pedindo.

O Conde do Rio corria arebatado e furiozo atraz
das vozes da Sr.* Cn." da Trind.* em carne e osso pl°
Mosteiro das Monicas; estranhou se lhe mto o dispe-
nho, como se fosse novid® correrem os Rios atris das
vozes de hua rapariga, q.9° nao ouve monte q. 0 nao
fizesse atraz de hum barbado: Mandou Ihe El Rey tapar as
portas, € q. corresse p.* o Algarve onde tem ja chegado.

A esta Corfe se restituio o Conde da Feira com
tanta quietagio como se p.* aquella feira se ouvessem
ja acabado os seus dias, e estd vivendo com sua m.er
como Ds. manda,

O 8.or Luis de Souza Dignissimo Cardeal da Igra
de Ds Arcebispo intertenido nesta Corte de Lx.* esteve

{!J 4.5 ‘:'Ilru—!. M.
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enfermo; mandou lhe hum correio a morte, a q. elle
respondeo em vergo, q. dizem os faz m.!'* bem, pedin-
do lhe o deixasse ver o seu Alcides Luzitano, q. tinha
passado a India a dar q. escrever as orientaes na-
coens para pasmo das vindouras idades, Responden
Ihe a morie q, no seu livro de contas tinha assentado
todo o Universo, e no Capp.® das Indias achara Albu-
querques, Cunhas, Almeidas, Gamas, Castros, e outros
muitos varios q. a fama venerava, mas (. ndo achara
tal homem. Replicou lhe o prudente prelado que ella
nao estaria lembrada visto a India terem passado pes-
soas de experiencia na melicia, e de noficia no Tri-
bunal, ¢ madureza nos annos, mas q. aquelle fora em
verde para la amadurecer: Surrioce a morte, e dice
era 0 seu gosto aquella pera de Conde enxeriada em
Marquezota, q. lhe perdoava por esta vez, mas q. ad-
vertisse q. as ambicoens do mundo nao erfo bons
advogados p.* a hora da morte; enfim elle ficou fazen-
do penitencia a poder de capoens sevados alem de
oulras m.'8 ¢ regaladas miudezas,

O Duque do Cadaval esti exercilando o lugar de
Prezidenle do Passo por se entender que he boa par-
teira para tudo; dizé os pragentos, q. como leve tdo
boa amizade com o tabaco, nio teve animo de o ver
espirrar; foi assistirlhe o Marquez das Minas para q.
o tira lo alentasse aos desconfiados as esperancas; en
o duvido, porq. as minas sabe conservalas firmes a
terra, e as folhas sdo levadas facilmente do vento.

A meza da Conciencia estd ainda sem prezidente,
e me parece mays providencia q. acazo, porq. a Con-
ciencia so Ds prezide, e qd.” he para cnstigu permitte
gq. o faga o Diabo e como ninguem lhe parece ser tio
ruim como o Diabo, nem pode ser 180 bem como Ds
ndo hd quem occupe o lugar.

Nesta Corte fica o Nuncio nobillissimo descendente
da familia dos Contis, por ser hua das trez q. hora ve-



nera Roma como descendencia dos Imperadores,

Dizem q. estdi em Caslella hum Bispo Alemam, q.
vem da p.t® do Imperador a tratar cazam.,!® de sua [i-
lha (I) com o nosso Princepe, e se he como dizem
mays lhe renderd isto, q. 0 seu Bispado; Tem se lhe
tomado as cazas da Viscondessa da Aseca, em q. se
descarregou a pobreza da Apozentadoria,

Este anno se celebrou auto da fée no Mostr.” de
S. Domingos dentro de hua caixa de madr.* sem tam-
po, onde se vio por debaixo da agoa o m.!1° atrazados
que estavam os Porluguezes, porq. sahirio 19 mossos
entre fanchonos, e somitigos. Hum destes filho de hum
homem de negocio; deste me nao admiro, porq. hoje
p.le avesso, e plo dereito, todos querem negocear: Ou-
tro filho de hum homem q. vende drogas, tambem nio
tenho reparo, q. como mays pobre queria furar por
toda a parte para grangear os gostos da vida: sahirdo
tambem huns poucos de soldados; a estes acho algua
desculpa, q. como sempre andio em exercicios nio
he novo acharemnos com as picas nas maos.

Estas sfo as noficias q. pude individuar, e as q.
mays chegio a sentir se he estar em muitas partes do
Rn.* o trigo a 700 rs e o milho a 360: o Azeite a 2.200
e de tudo dizerem q. ha pouco, porq. a ambicdo tu-
do para ella he nada; todos se queixdo, huns porq. se
nio contentao outros porque ndo querem se compade-
cdo delles; tem se introduzido q. largar as redeas a
ambicdo he o meio para a abundancia, e como ningué
se satisfaz todos lhe parece he pouco o g, tiverdo, e
assim estdo vazios m.105 ventres, e m.tos celeiros chei-
08, sem haver quem os abra, porq. o interesse proprio
o0s fecha; alguns contemplativos destas dezordens atri-
buem a mayor parte dellas ao bom governo dos Ve-

(1) Neta, no cod. 496.—wx. m.
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readores dos pelouros, e dam por autherid.® do pen-
sam.!® test.a® g. virio quatro talhos de Vaca, e sinco
de Carneiro no asouge de Lx.* the hum dia em q. se
recomendou a hum delles a superintendencia deste ne-
gocio, q. todos supuzerdo era o do entrudo, porq. lo-
go se fechario as portas e ndo ouve familia q. se se
nao sangrasse em saude deixasse de se deitar por forca.

Faltario alguns dias, por medo de Mouros, Caravel-
las de Carvao, e andavio os homens como renegados,
porq. a necessid.® nio tem ley, ¢ a penas se desco-
brido quatro sacas as tomava quem necessitava de ou-
to; Acudio ao remedio outro vereador, e bastou isto
p.* nio haver mays fumo de carvio, nem poder alcan-
¢ar se hua saca senfie a custa de hua queimacio de
Sangue,

Nio era a Cid.® tio mal provida de cassa, q. faltas-
se hua galinha a quem necessitasse de hua franga,
hum Coelho a quem queria hum laparo, hum Ganco a
quem havia mister hum Perum; quizerio estes Senho-
res bolir com quem nao bolia ja com elles, e o fizerdo
de estallo com hua estrondosa taixa q. fez fugir toda
a cassa, ¢ levanta la de sorte g. se perdeo de vista, e
ficou o aranzel servindo de testamento com q. falece-
rio do tempo prezente todas as aves, e de todo as per-
dizes. Por falta de tempo a houve tambem de pam, e
havendo m.t? no Alentejo, donde com facilid.e se po-
dia conduzir a esta Cid.e o q. bastasse para a falta,
elles entenderio . era mays facil fretar o maior na-
vio para o ir buscar a outra parte do Mundo, e assim
mandarfio o Loreto Tazer escalla ds [lhas por tao dila-
tados tempos, que qd.” a nao voltou entregou em espigas
0 q. recebera em grio; e com remedio tio futuro con-
cordario se atalharia necesside tao prezente, 4 vista
de todas as oppressoens, (. por repetidas vezes se lhes
reprezentardo em altas vozes da pobreza.

Quizerdo em outra occazido ver porqg. caminho po-
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deriio obviar tantas mizerias, a q. outros chamio ca-
lamidades, e com aquella furia arrebalada com que
principid0 as suas emprezas gastario 500U cr.* na fa-
brica de hum serralho p? intertinimento de neve, a
qual, tanto que se vio preza sem mays culpa q. a de se
ver derrefida por dezejar fazer 0 gosto a quem lhe que-
ria beber o sangue, e 0 . mays era, & ordem da Ca-
mara, nio perecendo ella nunqua de bebida por rece-
ar hua mé Sentenca, por baixo da agoa se foi humiziar
na cisterna dos P.e® Vicentes, q. p.* elles foi hua mina
encuberta,

S6 do q. temos abundancia he de modas, porq. me
parece ndo ha terra em q. melhor se dem; ouve em
Fran¢a hum homem ¢, por The faltar com q. acabar
hum vestido lhe pos dous sacos por mangas, e achou
ge nisto m.ia graca, q. houve quem depoys q. tal vio
nao deixasse de trazer os bragos em dous cubos.

Tempo houve em q. 0s homens trazidio mangas per-
didas mas vemos hoje q. os bracos andio perdidos
nas mangas. Da tinha se afastavio todos como couza
contagiosa, e hoje quazi todos trazem a cabeca como
as trazem tinhozos.

Mos seculos passados era tanta a pobreza, q. che-
gava hum homem a empenhar os cabellos da barba, e
hoje he tanta a abundancia, q. nio so os da barba,
mas 0s da cabeca se mandao lancar na praya. Todos
dizem q. o rapar a navalha he saude e limpeza, e eu
digo g. he locura; he possivel q. ndo haja em Porlu-
gal cabeca propria. Dizem os modas q, he melhor vi-
ver das alheias. Ha cabeleiras p® caza, p." passeo, para
vestir de Corte, p.* traje a soldadesca, e estouvendo qd.?
se comprio cabeleiras p." se deitarem na cama ou pa-
ra a hora da morte; he couza lastimoza que andem os
homens num fadario perpetuo para se livrarem de hum
descanso contfinuo; com tudo isto em nenhum tempo
se poupa mays ¢. no prezt¢ porq. a febre maligna deu
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cabeleiras para os Marquezes, as cezoens para o0s
Condes, as boubas p.* os mossos e a morte para os
velhos.

Bem aventurados homens, q. the do q. 0s outros
se enfadao se aproveitdo, e por concluzio vem de Fran-
¢a cabeleiras com cabellos de misturas; ndo pode che-
gar a mays a locura dos homens q. deixarem se por
enfeites de clinas por seu denheiro sendo aquellas de
bestas; isto he passar de Racional a Irracional, passar
de hum extremo a outro com tanta brevidade de ho-
mem a besta.

S0 0 4. acho com algum modo he o vistir nao por
mays barato mas porq. cadahum tras o q. quer, porem
ndo basta isto, porg. o sapatr.” quer andar como o
homem nobre, o Alfaiate como o home de negocio, e
todos como fidalgos, e porisso tem dado todos de per-
nas a riba.

As Senhoras andao tao sucintas, emprensadas, e
afrancezadas, q. suppoem q. he defeito trajarem como
as Portuguezas, e assim indo de redondo todas as cor-
tinas sdo poucas p.* se fecharem, mas gracas a Ds q.
ainda nos sustenfa vivos os guardainfantes das Senho-
ras Marqueza de Niza, ¢ Arronches, q. estio bradan-
do, e dizendo: Campus ubi Troya fuit, et hoc opus,
hie labor est. Ninguem estuda como hade ser Portu-
guez mas sim como hade parecer estrangeiro. Fomos
os Portuguezes os mais amantes da Patria q. houve,
e hoje parece q. todos negamos, porq. quem nao quer
q. 0 conhecdo por frade despe o habito; finalmente
quantas extravagancias ¢ bugiarias poderio fazer re-
diculo a hum bonecro sao galantarias, q. se aplaudem
com boa aceitacdo na corte a lit.® de modas, e q.to
mays desporpozitadas q.t® mays aplaudidas. Podem se
conhecer as molheres como em algum fempo as gali-
nhas pellas calsas, porg. huas as trazem amarelas, ou-
tras azues ferretes, outras verde gaivo, calsio pela



mayor parte de papoulas, e vestem de malmequeres, e
he rara a q. ndo tras hoje mais pano nas mangas q.
hum barco do alto nas vellas, ainda q. seja m.'° fraca
roupa: e parece q. este genero mudou de natureza,
porq. de pequenas comecio a ser gallos, digo o porq.
todas frazem cristas, e tao crecidas, q. as sustentfio
com mays ferrajem . a porta de hua Igr.* nova, e se
o meolo lhe nio deo hua volta, ellas com fitas dao
E:Iantas na cabessa, q. parecem bandr.?s de navio olan-
es.

Seu Comp.c de Vm.ce L° Frez tambem he dos mo-
das por nio deixar de ser louco com tudo estd hum
bemaventurado, q. na minha opiniao hoje he quem sa-
be ser am.; tomou o bentinho da Trind.¢ e assiste no
Sp.lo S, a todas as devocoens, e sdo p2 elle dias de
Jubileo os g. occupa nesta matr.® ndo sei dizer mays
para quem como Vm.ce he tio catholico, poys nunqua
gﬂixﬂsrn de confessar e respeitar a Devina provid.* do

i)

: Tenho feito a minha encomenda, q. Vm.ce benefi-
ciard pl° estado da terra e remeter me ha o seu pro-
cedido primeiram.'* em boas nolicias suas, e da saude
do S.or ViceRey a quem Vm.c® parecendo lhe offertara
a seus pes a lembranc¢a deste nunqua visto criado, ¢
Vm.ce serd obrigado a remeter me mil caixoens de
noticias suas, q. serdo as melhores colchas, com q. no
leito no descanso se agasalhe o meo cuidado: mil far-
dos de occupagoens do servisso de Vm.ce q. estimara
o meo gosio como canella de Ceilio, e qd.® Vm.ce lhe
parega q. tenho falado m.!'0 mande tapar me a boca
com 30 quintaes de Pimenla, porque me nfio calo a
menos custo,

Ora Am.* e S.ofr a quem obedecem as orientais
grandezas, e nao fazem falla as pobrezas de Portugal:
se Vm.c® me quer dar hum bom dia deme se quer hua
hora em q. 0 possa servir, q. a pezar do pouco q. va-
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lho hade fazer milagres o dezejo por nio faltar a agra-
decer as honras, q. nisso grangeo. Ds gd.® a Vm.ce e
o traga 4 esta Corte com a felecid® de q. he acredor
o seu merecim.!o 3. e 2 do corr.te 10, 9, p.* baixo. Am.”
Amicior, amissimus &.*

Hé aqui observagbes duma actualidade flagrante,
dignas dum grande espirito critico; a extensiao do ma-
nuscrito impede-nos de as destacar como desejava-
mos, mas o leitor de-certo as nfio terd perdido.

Dizia Camilo na adverténcia ao episddio citado
que... hontem foi pior que hofe, e que se vamos ao arre-
pio na corrente dos dias, cada vez encontramos o gé-
nero humano pior. . .

possivel, e jA o Eclesiastes notava que nio exis-
tia nihil novi sub sole; a-pesar-de tudo, temos sincera pe-
na de que Salomio, ou, pelo menos, Camilo, nio pudes-
se conhecer os edificantes dias da actualidade. , .

Coimbra, Novembro de 1930,

A. G. pa Rocua Mapauin
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AS MULAS DE D. MIGUEL

« ++ Senhor

Li com atengho o excelente artigo do Sr. Alvaro Maia no lii-
mo n.e da Feira dcérea do voto qua%).hliguu! &z por ocasiao dum
desastre em que quebrou uma das pernas, vai passante de cem
anos; e com igual atengho examinel a estampa que o acompanha.

Como se vé do mesmo artigo, nem tudo foram resas de louvo-
res a D, Miguel, porque alguns cardos veem entremeados, na lo-
Ihetada que se publicou por essa ocasiso. Mas eu vou acrescenlar
mais uma nofa discordante, ou melhor, quem a acrescenta é o sid-
bio professor da Faculdade de Medicina do Pdrto, Sr. Dr. Hernlini
Monteiro, que, no seu atraenle volume Origens da Cirurgia Por-
fuenge, impresso naquela cidade em 1926, depois de dizer no lexio,
a pigs. 164, que para fazer a redugho e trainmento da fraclura ré-
Eia; fora chamado o algebrista Antdnio dos Santos Pinto, ajunta em
nota:

“Por fer escapado do acidente, D. Miguel oferecera uma perna
de cera a Nossa Senhora da Rocha, tendo-se mesmo publicado no
folheto uma estampa alusiva em gue édle se vé de joelhos, com
suas irmis, diante da milagrosa imagem. A propdsito, foi distribuido
clandestinamentie no Pdrto, duranie as lulas liberais, o seguinte
pasquim em verso:

A Dom Miguel um milagre Bem podéras, Virgem pura,

Fez a Senhora da Rocha, Para ostentar teu poder,
gumrnndmu-lhn ocarrintho  Na que lhe ficou inteira
uebrou-lhe s6 uma coxal Ouiro mildgre fazer!

* Ao acidente refere-se Pinhelro Chagas na «Historia de Portu-
gal Popular ¢ Hlustradas, a pig. 386 do 8.0 vol. (3.2 edigio de 1903),
onde vem tumbém reproduzida a mencionada estampa na pdg. 517:
«No din 9 de novembro de 1828 salu D. Miguel com as Irﬁnnlns
suas (rmas, D, lzabel Maria ¢ [ Maria d'Assumpedo, de Queluz
para Caxias, n'um carro puxado por umas mulas. Era o principe
quem guiava. Segundo o costume, saiu-lhe povo ao caminho, a
gritar: — Viva el-rei absoluto. As mulas espantaram-se. .. O carro
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voltou-se, as infantas ficaram levemente confusas ¢ D. Miguel que-
brou uma perna..., Dagui proveio o nome de malhados a0s cons-
titucionais *por serem malhadas as irreverentes mulas, que assim
linham atlentado conira tho preciossa vida ..

Discorda esla descrigho algum tanto da versio do sr. A. Maia,
como seja na omissio do nome do algebrista Santos Pinto, na de-
lerminante do desastre, que foi o espantar das mulas devido 4 vo-
zearia do povoe e nfo ag man estado da estrada e alnda na alir-
magio de ter a multidio linchado as mulas por “serem 4s malhas e o
povoe |hes atribuir 05 mesmos instintos que aos liberais", asseve-
rando o dr. Monteire, ao contrdrio, que os constitucionais & que
tiveram o apelido de malhados por causa das mulas,

Mas tude isto sio pequenos nadas, bagatelas que trago aqui
apenas para contribuir com mais algumas achegas para o tragi-
-cdmico episddio,

Um assinanie iripeiro.

Fim do Tomo Segundo
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